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Beskiemmgspersonamm m&egdmlser Bve:

sina upplevelser i samb&nﬁ mé Mapeats
exrdvring.

Utrikesdepartenentets eﬁerfor“kning av
beskiekningemedlemmarne i Budapest.

Sammandras av Utrikesdepartomemtets: eftar-
forskningar ov Rpoul ‘mllenherg och Winos
Langfelder.
-anbandet mellan de svenskan fromstillningor-
na i -sallcnﬁefgsm:ﬂeﬁ och samtidiga S0V—
Jetryska Atghrder. |
De sovj etryske anklacelserna mot ?iall;enbergog
Beclriwin- av lLefortovokajo-fingelisote |
Sovietryska provolaticnnfirotk.

Telle angende Bpoul fellenberg

Divedbnareher.




Sammanfattning

-

av liget vid den svensica beskigkningen
i Budzpest vid Arsskiftet 1944-49.

Lt
P

Beskickningen i Budapest hade f5ljande personal:
Envoyé: | Ivan Danielsson
Legationssekreterare: Per Anger
Legationssekreterare: Raoul Wallenberg

Attaché: *  Lars Berg
Konsuls Yngve Ekmari
“Kanslist: D. von Mezey
Kanslists GSte Carlsson
Skrivbitrizde: : Margareta Bauer

Svenska Roda Korsets representant
i Budzpest: lektor Valdemar Langlet med fruj
Delegats froken Asta M.C.Nilsson.

Utover £or en beskickning sedvanligt arbete hade den
svenska DBudapest-beskickningen vid det aktuella tillf#llet
skyddsmaktsuppdrag for icke mindre 3n sju linder i Ungern
och bl.a. hade beskickningen att bevaks Sovjetunionens
intressen 1 landet, vilket besléts 1 konselj den 2Y.6.
1941l. Skyddsmaxtsuppdragen omhtinderhades av beskickning-
ens B-avdelning under ledning av envoyén Danielsson,
frimst assisterad av attachén Berg och konsul Ekmark.

Kort efter de tyska truppernas inmarsch i Ungern in-
leddes dessutom i mars 1944 den svenska hjilpaktionen
{6r de ungerska judarna. Denna intonsifilerades eiter
Szdlasi-regeringens makttilltride i oktober samma ar och
nadde sin storsta omfattning i december minsd vid tiden
for den ryska slutoffensiven mot Budupest.

Sedan Wallenberg anlint till Budspest i juli 1944

- organiserades en sérskild avdelning - den s.x. Ceavdel-

ningen -~ med uppdrag att omhinderhava den judiska hjElp-
aktionen. C-avdelningen stod Zvenlede:s under beskicknings-

chefens ledning och‘denne assisterades agv Wallenberg.
Envoyén Danielsson och legationssekreterare Anger avgivo
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efter aterkomsten till Sverige f£5ljande redogbrelse den
2 maj 1945 bver hindelserna i Budapest vid.krigsslutet.

Hjélpaktionen, som till’en bsrian: omfattat"endast
cirka 650 judar med nira personlig anknytning till Sverige
utstricktes successivt till cirka 5000 personer, varvid
kravet pd nira sliktskap till person hir 1 riket eller
afférsforbindelse med svensk firma icke'upprétthﬁlls med
samma stringhet som tidigare. For nimnda personer hade
med den tidigare ungerska regeringens medgivande utfir-
dats s.k. skyddspass, och det lyckades beskickningen att
till en bSrjan erhilla #Hven Szélasi-regeringens medgivande
till utstdllande av dessa pass. Enligt vad som utlovades
fran ungersk sida skulle innehavarna av skyddspass icke
deporteras och fingo bo i sirskildiav beskickningen for-
hyrda hus under dess kontroll, de s.k. svenskhusen pé
Pest-siden. Sedermera fordes utan pilkorsmyndigheternas
velskap ytterligare personer till nimnda hus eller gimdes
pd annat satt, si att totala antalet av de direkt genon
svenska beskickningen riddade judarna vid irsskiftet upp=-
gick till cirka 20.000. o

Aven svriga utlindska migsioner i Budapest togo si
smaningom exempel av svensKarna och kunde i samarbete med
svenska beskickningen hos myndigheterna utverka att ytter~
ligare ett antal bostadshus stilldes till forfogande for
judar, som innehade utlindska dokument., Under svensk lede
ning organiserades livsmedelsforssrjningen till de "ut-
lindska™ husen samt upprittades folkkdk och sjukhus for
den ntdlidande judiska befolkningen i ovrigt. I samarbete
med Internationella Roda Korset ordnades lastbilskolonner
{8r utdelning av livsmedel bland de Judar, vilka 1 decem-
ber manad under omsnskliga former drevos till fots $ill
Gsterrikiska grinsen. P& svensit initiativ upprittade vi-
dare de utl¥ndska beskickningarna kontroll vid grénssta=
tionen samt utfartsvigarna frén Budapest £or att forhindra
deportation av judar forsedda med skyddspass. Det berik-
nas, att pa detta sétt cirka 15.000 judar réddats -och dter-
sénts till huvudstaden.
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Dé den svenska regeringen forklarat sig villig mot-
taga samtliga judar ‘med skyddspass liksom i allmsnhet Ju-

o aiska barn, inledde beskickningen férhandlingar angiende

utresetillsténd fﬁr dessa.i Ehnru de ungerska myndigheter~

‘ha’ forklarade sig villiga bevilja dylikt tilistand for ett
" stdrre antal judar med skyddspass, strandade den planerade

transporten till SVerige pé grund av omojligheten att
erhdlla tyskt genomresev1sum.
I samarbete med beskickningen utdvades genom en fran

_Svanska Roda Korset sirskilt utsiéind delegat humanitér verke-
' ‘samhet bland ungerska barn. Ett flertal barnhem grundades

och antalet sélunda hjslpta och riddade barn uppgick under

- december mlnad till cirka 2.000. ZXven Svenska Réda Korset

i Bvrigt bedrev hj#lpverksamhet i huvudsak bland den ju-
diska befolkningen i BudapeSt.' Denna verksamhet tog sé
smanlngom omfattande former med stindigh vixande antal
byraer, flyktinghem Mem. samt personer och lokaler i &v-
rigt, vilka i en eller annan form stéillts under Roda
Korsets beskydd, varvid emellertid svirigheterna £or dess
ledning att hilla samman organisationen blevo sllt stérre.

Efter Szdlasi-regeringens tillkomst blev Rids Xorsets fore

h&llande t1ill vederbdrande myndigheter synbarligen spint
och sd gott som dagligen uppstod intsrmezzon mew pilkors-
pértiet.' Beskickningen lyckades i allminhet genom ingri-
panae hos myndigheterna reglera dessa [ragor.

Vid mitten av december minad forsdmrades radikalt
oeskickningens mojligheter att bringa judarna bisténd.
Szélasi—regeringen tillksnnagav definitivt, att den e}
lapgre sdge sig 1 stind att std fast vid den Cérutvarande
regeringens utféstelser samt foriklacade, att den kunde
respekt@ra de svenska skyddspassen sndast under férutsétt-
ning att den svenska regeringen erkinde den nya ungprsxa
regeringen. A svensk sida dnskade man emellertld ej taga
detta steg, varfdr stora svirigheter uppstodo £6r beskick«
ningens hjﬁlparbete. Férnallandet till den ungerska re-
geringen blev med varje dag alltmer spénty beskickningens

'vﬁgran'att meafolad ungerska utrikesministeriet.till dess

evakueringsort i Viastungern betraktades sisom ovidnlig
handling. Fran regeringshill uttalades vid flera tille




fillen &ppet hot not beskickningen, samtidigt som rykten
borjade cirkulera i Budapest, att pilkorspartiet avsage
att organisera pobelupplapp vid de heutrala beskickningar-
na i° syfte att utplundra dessa samt eftersoka judar.;_,
o " Den 14 december fbrbjodc de ungerska myndigheterna
: trots beskickningens protester SVenska Roda Korsets verk~
samhet i Ungern och 1ade dess lokaler samt vissa av be-
skickningens Varulager under beslag. Ungerska utrikes-
ministeriets svar pi beskickningens framstdllningar 1
saken kunde ej betecknas s3szom tillfredsstallande och
innebar ingen #ndring 1 de av ungerska VQderborande trife.
fade étgarderna, varfor beskickningen, i enlighet med
den 14 december erhillna instruktioner meddelade ministe-
riety, att den toge under OVervﬂgande att lémna Ungern.
Budapest var emellertid fran mitten av december minad
néstan omringat av ryska trupper' den enda aterstiende
rorbindelseleden visterut, den SekKe. WienerVdgen 1l3g under
sténdig beskjutning frén det ryska artilleriet och flyget,
vilket hade till £61jd, att en avresa fér beskickningen
vid denna tidpunkt praxtiskt taget icke var méjlig.

Den 23 december pd e.m. uppkallade bitridande utri-
kesminister Véczkondy en av beskickningens tjinstemzn
och meddelade, att man pd grund av det starkt forsimrade
militira lHget sdg sig foranliten uppmana beskickningen
att redan samma kvill l¥mna Budapest samt medfol;a till
regeringens evakueringsort vid Szombathely. 'Fran beskick-
ningen genmildes hérvid, att den hade order att ej eva-
¥uera med regeringen, nigot som redan tidigare meddelats
utrikesministern; dessutom vore det ur teknisk synpunkt
ed mogligt organisera besxickningens avfird pd si kort
varsel. Voczkondy forklarade emellertid, att direst
beskickningen ej vore villig att foga sig efter ungerska
regeringens tnskan, han ej vore i stind att svara f£or
f6ljderna. P& forfrigan om man hirmed avsége'tiilgripa
- v2ld mot beskickningen, erh$lls undvikande svar., Hed
anledning h&rav varnades de olika beskickningsmedlemmarna
oimedelbart och’ avraddes fran att under natten SOVa i sina
ordinarie bostHder, Telegram aVSkickades samma kvE1ll
till utrlkesdepartementet.-




- 5

. Den 24 december kl, halv.sex pd.morgonen. erhtlls:.::
me‘.i.@?%@nda £rén beskickningens B-avdelning, som var 1n.--;
rymd 1. fiﬁska ‘beskickningshuset, att ett antal bevipnade
pilxorsman och detektiver intréngt déirstddes. Ire be-
skickningstjanstem&n begavo sig omedelbart dit for att
sdka ingripa, men anhdlls under motivering, att regeringen
givit ‘order ati samtliga beskickningsmedlemmar skulle
féras till Szombathely. Strax efterit arresterades.
dven beskickningens skrivfroknar. Samtidigt plundrades
beskickningshusen - finska huset si gott som fullsténdigt :
ooh huvudbeskickningen huvudsakligast ps livsmedel. och i
klider samt beskickningsmedlemmarna p& sin perseonliga

egendom, Med anledning av det intriffade gjordes fram-

stillning till befilhavaren for de tyska trupperna i
Budspest samt den ungerske kommendanten, general Hindy,
om skydd for beskickningen ocech dess medlemmar  men utan
resultat;y militérbefdlet sade sig ej kunna desavouera en
an::an myndighets &tgirder. Telegram om vad som skett
skickades samma dag genom schweiziska beskickningen till
Bern med anhéllan att detsamma snarast méjligt matte vie
darebefordras till svenska regeringen. Enligt vad som
sedan erfarits torde ndmnda telegram aldrig ha nadtt
Stockholm. _

Den 24 pd e.m. pibbrjades den ryska slutoffensiven
mot Budapest och ryska forband intringde i stadens nord-
véstliga delar. Under den forvirring som uppstod, lycka-
des de hiktade. tjtinsteménnen komma pd& fri fot. De bida
kvinnliga anst8llida, som férts till stadens ghetto, be-
friades samtiGigt genom Internationella Rbda Korsets for=-
SOTge Den ryska ringen kring Budapest sldts direfter full-
standigt och méjligheterna f6r kvarvarande beskickningar
alt kommunicera med utlandet upphdrde. Beskickningen
lyckades senare endast vid ett tillifille genom tyska
milit¥rmyndigheternas forsorg avskicka ett kort telegram
till utrikesdepartementet angdende de svenska medhorgare
nas i Budupest befinnande. Den 27 december kunde beskick~
ningen genoﬁ—direkt h¥nvindelse till den kvarvarande .., .
represéntanten f6r ungerska inrikesministeriet ~ inrikese
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ministern’ hade vid denna“tidpunict: redaﬁ~l§mnat ‘huvudsta~
den - erhilla en’gendarmerivakt £ér 1egationsbyggnaden.
Med dess hj¥lp-avligsnades de detektiver, som sedan den
24 december uppehdllft sig durstides, Tva legations-
tjinstemtn erhbllo ordes  att med gendarmemas hjﬁlp svara
-£8r ordningen p&" beskickningen. ' ‘
¥ed-hiinsyn-ti11 den’ fara, ‘som alltj&mt hotade frin
pilkorshdll samt-nddvindigheten att kunna uppehdlla kon-
takt med-de Svriga kvarvarande beskickningarna (schweizis-
ka, portugisiska, turkiska och pivliga) samt de tyska och
ungerska-militirmyndigheterna vid eller i nirheten av
kungliga slottet, beslst sig ministern £6r att tillsvidare
begagna sig av erbjuden gastfrihet pd schweizisks beskick-
ningen, vilken sedan nigon tid hade sitt site i utrikes-
ministerlets omedelbara ndrhet. ‘Bevdpnade pilkorsmin
hemstkte under tiden &nyé ‘dée ‘olika svenska beskickningse
husen; men kunde i flesta fall avvisass Lven Schweiz’
chargé d”affaires utsattes for stora obiehags Han anhslls
vid ett tillfslle undér sin fird genom staden av pilkors-
mEn, pryglades oeh lyckades endast genom hot om repressa-
lier mot Szélasi~regeringens representant 1 Bern undkomma
ned livet. Bamma pilkorsmin hade enligt uppgift i upp-
drag alt stka uppspara svenske ministern for att 13tz ho-
nom underga samma behandling. ' Hed anledning av nimnds
incidenter gjordes den 10 januari 1945 dnyo framstillning
till general Hindy om skydd fér beskickningen och dess
medlemmar. ©Denne vigrade emellertid och henvisade beskiek~
ningen till utrikesministeriet. I nimnda ministerium
rédde vid denna tidpunkt stSrsta kaos och oordning.
" Endast nigra underordnade tjinstemin hade kvarlimnats'
dirstédes vid regeringens evakuering, vilka emellertig
saknade bestimmandertitt i alla viktigs fragor och -
enligt vad som sedermera erfarits - hade instruktioner att
ej bilspringa svenska beskickningen,

Den 15 januari £5ll Pestesidan i rysk hand och fore
oindelsen med beskickhingens humanitira avdelning - C-
avdelningen - som hade sitt site dirstides, avbrsts,
Wallenberg blev dhrigenom chef P& Pest-sidan. Han hade
enligt uppgift redan nigra dagar tidigare uppnitt kontakt
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med de ‘ryska trupperna och iakttogs kort efter Pests fall
tillsammans med ryska officerare. N

Trycket mot Buda blev fran den 15 janunari dnnu stdrre.
Den ryska artilleribeskjutningen och bombarderingen fort-
" gick & gott som oavbrutet, sirskilt mot slottet, dit huvud-
delen av de tyskeungerska trupperna dragit sig tillbaka-
Pavliga nuntien, svenske ministern samt Schweiz’ chargé
d’affaires riktade hirefter en védjan till den tyska och
ungerska militirledningen om nedliggande av vapen p& Buda-
sidan £6r att hindra ytterligare blodsutgjutelse, strskilt
bland’ civilbefolkningen, men detta ledde icke $ill nigot
resultat. Tyske Sverbafzlhavaren sade slg ha order att fore
svara staden till sista man. Med hinsyn till risken att
det ryska bomb{lyget komme att insstta bomber'av grovre
kaliber, mot vilka skyddskillarna i borgen e} skulle sti
emot - det schwelziske beskickningshuset hade redan erhile
1it sammanlagt cirka 50 fulltriffar - samt vixande svarig-
heter i avseende p& livsmedelsforsdrjningen uppkom tanken
atl Overflyttsz schweiziska heskiekningen jémte dirvarande
svensk personal till Rézsadomb vid Budas nordliga del, dir
svenska och schreizisia beskickningarna tidigare Torhyrt
tvi hus fér evakueringsindamil. I avsikt att rekognoscera
overflyttningen begivo sig tvi tjinstemin den 21 januari
dite Det faststdélldes hirvid, att en Gverflybttning av de
bégge beskickningarna e vore mojlig med hinsyn $ill
de stora riskerna, som voro fSrenade dirmed, Den ryska
Plygverisamheten omdjliggjorde vid denna tidpunkt si gott
som varje forflyttning och Rézsadomb 1&g under stark rysk
artillerield; &ven det schweiziska evakueringshuset hade
‘redan erhallit ett flertal skador. Det besldts emellertid
att de bigge tjénstemiinnen tillsvidare skulle kvarstanna
i det svenska huset och efter ryska truppernas ankomst
taga kontsxl med vederbdrande befidlhavare £6r att limna en
orientering om ministerns uprehdllsplats och beskickning-
ens lige 1 Jvrigt.

Den 30 januari pd morgonen anlshde de férsta ryska
patrallerha till Rézsadomb, sedan de tysk-ungerska forma-
tionerna under nattens lopp dragit sig tillbaka. Den

i



ryske befﬁlhavaren ernoll en redogbrelse for beskickning-
ens lige samtidigt som framstéllning gjordes om att de
ryska trupperna matte respektera beskickningen samt Kvar-
varande svenskar och svensk egendom., I datta syfte over-
jlamnades en forteckning ver samtliga 1 Budapest befintli-
ga svenska objekt. '

Den 11 februari framtrangde ryska forband mot
Gellérthoaden, dsr svenska beskickningens huvudbyggnad Hr
beligen. Tyskarna bjodo starkt motstind och forskansade
sig 1 samtliga hus i beskickningens narhet, vilka s& sl
ningom sonderskotos av det rysks artilleriet. En tysk
avdelning intringde trots protester fran den svenska be-
skickningspéréopéléns sida i grannhuset, dir tidigare be~
skickningens hnmanitéra avdeining varit inrymd, och in-
redde detsamma till forsvar. For att nedsli detta mot-
stand, tilltvingade sig ett nyskt forbdnd tilltrdde till
huvudbyggnaden, varifran de tyska soldaterna angrepos.
Beskickningsbyggnaden var vid detta t111f8lle forsett
med svenska flaggor samt skyltar pi ryska spriket. Nar
det tyska motstindet brutits, uppréttades trots protester
ett ryskt kommandostidlle & beskickningen och de ryska sol-
daterna spredo sig i byggnaden, enligt uppgift fir att
stka efter tyékar. Hirvid patriffades ministerns férrids-
rum och vinkillare, vilket medfdrde, att vilda orgier pé-
borjades, som varade hela natten. Samtidigt 1gangsattes
en plundring av beskickningen,‘varvid beskickningspersona-
len forgives stkte ingripa. Péféljande dagar anlinde
nya forband, vilka fortsatte utplundringen. En av be-
skickningens ungerska tjénsteflickor vildfdrdes oeh per-
sonalen tvingades vid olika tillfillen ut till gatuarbete.
Huset genomsdktes fran golv till tak, kassaskipen spring-
des och allt av virde borttransporterades pa for &ndamnd-
let ditfdrda lastbilar; hirvid beslagtogs Hven samtliga
personbilar, tillhSrande beskickningen och dess personal.
Alla protester och hinvindelser till vederbsrande befile
havare voro gagnlésa. Ett flertal av béskicknlngens ane
stallda arresterades och Ibrhorées ingdende betriffande
beskickningens verksamhet, taanstemannens privatférhillan-
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dQﬁ-ﬁfﬂm under;antydan, sattman. misstﬁnktenenwf§ortﬁab
de 1 Mngern kvarvarande utlinningarne:frén. neutralaf«statar
£or ;att -ha beduivit spienageuformxysk;r&kaingtnﬁgﬁa SR

L syfte att beglra skydd fur -beskickningen uppstkte -
en : ‘¢ beskickningst jinsteman: den <13 Lebruari /det aryska kome
mandob pd Buda-sidany; men emottogs .dirstides med istop miss«
stinksamhets Man sade .sig redan ha patriffat tusentalg«. ..
personer med svenska legitimationspappery vars riktighet.
e kunde -kontrolleras, oeh hinvisade till:stadskommendan
ten.general Tjernikoff pé Pestsidan, som hade avgbrandet .
i dessa fragors - Framstillning gjordes f6ljandedagitill
denne, som forklarade, att han ej kunde ansvara for det,
som skedde pd Buda-sidan, d4r.de ryska soldaterna hade
fri plundringsritt, utan uppmanade beskickningens medlenm~
mar att begiva sig till Pest, qsr generalen skulle svara
£or. deras sikerhet. '

Under tiden hade iven kungliga slottet fallit i rysk
hand och svenske ministern,. pavliga. nuntien samt Schweiz’
chargé d’affaires tridde i kontakt med olika ryska. befil~
havare pi Buda-gidan for att utverke militar vakt till
de utlédndska beskickningarna samt legitimationer f6r dess
medlemmar, men utan resultat.  Fran rysk sids togs icke
nagon som helst hénsynhtill‘de.diplomatiska-missionernasv
exterritoriella karaktér, P& svenske ministerns pdpekande,
att svenska beskickningen tillvaratoge.Sovjetrysslands ..
intressen i Ungern och att han forvintade,. sty sarskild
héinsyn toges h&rtill, svarades endast, att det vore bist .
att ej tala om detta uppdrag. Ministern beryvades med
vald sitt armbandsur och vid tva ssrskilda tillfillen, da
han var pé& vig genom staden,. kommenderades han av £5rbie-
basserande ryska soldater att forrdtta handrickningsarbete
pa. gatan. ‘ : e : Y .

~Len 18 februari maddelade Vederberande militarmyndig-
heter, att de hade order att bringa svenske ministern i -
stkerhet samt f{orde honom. till en.by,.Dunavesce,. 73 km-. °
stder om. Budapest, dir.desfleste;ovriga beskickningsmeds: .
lemmarna tidigare, inkvarterats genom ryska .myndigheternas:
forsorg. Under den 6ver fyra.veckor langs vistelsen dir-
stédes, varvid beskickningsmedlemmarna behandhdes synhers
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Tdgdnivily £ 6rstiite ‘de nipprepads -ginger jatt '£4 férotride.
“fr.‘den konmenderatide geheraleny Pavlavy vi: distriktety
forst sedan‘dvenw$va.&eckor férflu%it €rholl:: ‘mindstern
m@jlighﬂ;rtill e%%usamtal.ﬂ Pavlev meddelade hurvig,
‘attfhmn;enhéllituordercfr&nxdanﬂhﬁgsta-krigsledningen i
-:Maskva tat t:omhindertaga -sveriska beskiekningens medlemmayr

samt janordna derds hemtransport till Sverige sver Bukarest

och Moskva. . P4 ministerns friga, huruvida denna Atgird
beslutats pd beghran av svenska regeringen svarades, att
1 Bukerest den dnterallierade kommissionen skulle lHmns
alla tnskade upplysningari en begidran om att £& avsinda
ett telegram via Moskva till svensks regeringen, £ or att
relatera liget samt beglira instruktioner, avslogse.

-7z’ PDen 12 mars limnddes besked om att besklekningen
samt s& minga svenska medborgare som mojligt skulle hem-
resa snarast mojligt. Ked stor svirighet erhsll minise
tern hirwid tillstind att under en dag vistas i Budapest
for att avveckla beskickningen. Genom tva beskickningse
tidinstenmdns forsorg, som kommit att kKvarstanna i huvud-

staden hade ‘detta arbete redan tidigare pabdrjats. Stérre

delen av arkivet samt kvarvarande chiffermaterial memm.
hade sdlunda forstérts (chifferinstruktionerna hade redan
tldigare brénts). Beskickningens humanitéra avdelning,
vilken under le@ning av ndgra judiska anstillda gjort ett
forsok.att fortsitta sin verksamhet ven under den ryska
ociupationen,  erhdll direktiv att avveckla. Med hinsyn
blias. till forhallandet till de ryske militarmyndigheter~
na 1 Budapest, hos vilka kunde formirkas en stigande
irritation over alla med utlindska dokument f&rsedda pere
sonery tillkinnagavs officiellt fran beskickningen, att
av. beskickningen och Svenska Roda Korset fore den 1 feb-
ruari 1945 utfirdade skyddspass och andra liknande dokii~
ment, numera.voro:att betrakta sdsom ogiltiga. D2 ingen
svensk legationstjiinsteman medgavs kvarstanna i Ungern
6verlidmnades fore .avfirden férvalthingen av beskickning-
ens huvudbyggnad. till en-av de utlindska anstéllda, och
desvenska. medborgare, vilka ej erhtilo tillstand att
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medfslja beskickningen, uppmaﬁé&ésvatt*éﬁérast msiligt
l8mna landet. FoOr att underlﬁtta de ryska mynﬁigheternas
dtghrder med avseende pi hemresan for dessa personer,
overlimnades en forteckning ver i Ungern kvarvarande
svenska undersdtar.

Den 20 mars skedde avfirden ¢ver Timisoara « Bukarest
- Moskva, Ett uppehdll pi 9 dagar gjordes i den ruminska
huvudstaden, varunder kunde konstateras, att varken den
ryska medlemmen av den interallierade kommissionen eller
den ryska beskleckningen kiinde nagot nzrmare till frigan
o svenska beskickningens i Budapest hembtransport.
Instruktioner fingo ddrfsr inhimtas i Moskva. En bekvim
rysk sovvagn stdlldes till férfogande oeh hela firden
genom Ryssland fram till Avo foretogs med denna vagn. Da
avfirden fran Bukarest dgde rum, hade en kontingent pi
B medlemmar av svenska Budapestkolonien intriffat i Buka-
rest, men 1 avsaknad av direktiv fran Moskva tillito de
ryska myndigheterna ej denna grupp att medfdlja beskicke
ningen. Del bestémdes, att ifrigavarande personer skulle
vid en senare tidpunkt & fortsdtta pd egen hand. I
Hoskva hade ministern tillfille att sammantriffs med ve-
derbirande avdelningschef i ryska utrikeskommissariatet
och srfor dirvid, att svenska regeringen icke begirt den
svenska beskickningens i Budapest hemkallande utan endast
Onskat, att de ryska militdrmyndigheterna vid behov mitte
bisprings densamma samt didrefter bereda den tillfille att
fortsdtta sin veérksamhet. Den higsts ryska wilitirlede
ningen hade emellertid fordrat, att s&vdl svenska beskicke-
ningens som ROda Korsets verksamhet i Ungern tills vidare
skulle avvecklas samt de svenska undersitarns limna landet.
Enahanda beslut hade Jjzamvdl triffats med avseende 3 andra
lénders officiella representationer och medborgare med
undantag for de med Ryssland allierade staterna,




~Utéver den redogdrelse, som envoyén Danlelsson och
Tégstionssekroterare Anger 1%anadé efter 3terkomsten t11l
Sverige (se kapitel I) har attachén Eerg, kanslisten Hezey
~‘oeh skrivbitridet friken Bauer under edlig forpliktelse
anivit nedan in extensoc 3dtergivna redogdrelser bver
handelserna vid beskickningen i Budapest 1 samband med

striderna om och beligringen av staden.

S eclalb srittelse

- favgiven av attachén vid Svenska Beskickningen i Budapest

Lars Gsson Berg
angiende hindelserns pd Svenska Beskickningen i Budapest
11 - 13 februari 1945.

Sondagen den 1l februari erforo vi, att de tyska styr-
korna under nattens logp till stSrsta delen hade dragit sig
tillbaka frin S:t Gellértberget till Borgen. Kvar voro
endast mindre infanterifdrband med blandad ungersk och tysk
personal.

Vid 11-tiden intringde i beskickningsbyggnaden
‘Minerva~utca 1/A ett fyrtiotal tyska och ungerska soldater,
vilka omedelbart gingo i eldstillning i husets fonster.
¥ina protester ignorerades fullstindigt under motiveringen,
att hela det kringlig;ande omrddet var en krigsskideplats
och att det ghllde 1iv eller d5d. Jag retirerade di till
huvudbeskickhingen och lyckades genom att tillspirra alla
dﬁfraf‘hihdra'tyska soldater att intringa Hven Qdr., Fére
utom de svenska fanor, som funnos anbragta 4 husets alla
yttervaggar, 18t jag nu d@ven hinga ut vid alla ingangar
skyltar pa ryska spraket med texten: Kungl. Svenska Bee
’skiekningen. Skyddsmakt £6r SSUR i Ungern.

P& eftermiddagen vid femtiden hordes hirda slag pa en
av dorrarpa till tridgirden. D& man trots mina protester
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fortsatte att forstka sl in dsrren, sig jag mig tvungen |
att Oppna. Ett stort antal ryska och "{ria" ungerska sola

dater tringde in: 1. -beskickningen ocn giagp omedelbart i
eldstélining. bl,as i ministerns SOVpnm oeh matsal. En. .

kort eldstrid utspann sig mellan de b&da beskicknlngshusen

med kulsprutepistoler-och:handgranater.: Tyskarna utrymde
emellertid snart Minerva-utca 1/A och drogo sig. tillbaka

ned mot Sit Gellért.

Ryssarna, som funno huvudbeskickningen vara en l¥mplig
overnattningsplats, spredo sig. snhart inom lokalerna. Hir-

vid pétriffades ministerns forradsrum och vinkallare, vare
efter en vild orgie igangsattes, som varade hela natten.
Alla rum hemsoktés, skdp och viskor brotos’ upp, min hund
skOts 1 en trappuppgéng, Overallt ato, drucke, slogos och
kriktes ryska soldater, varefter de totalt berusade som-
nade 1 travar huller om buller.

Pafsljande dag drogo de stridande ‘trupperna v1dare, men i
stdllet utsattes beskickningehusen £or en oupphorlig utplund-
ring i det att inom beskickningen befintnga livsmedel, sprit-
drycker, kléder och andra vérdefulla roremal inlastades pé
ett flertal lastbilar och bortfiérdes Samtliga bilar i garaget
och p& gdrden,; sammanlagti dtta stycken, samt flera tusen liter
bensin stulos likasd. Alla protester, férevisande av dokument
p& ryska spraket forsdk att gomma undan nagot, voro gagnidsa.
Dot med sznska flaggor och rysksprakiga skyltar forsedda be=-
skicknlng shuset blev plundrat fran vind till kﬁllare.

P4 natten gjordes valdsktsforssk mot en av beskickningens
tjénsteflickor, vilken emellertid satte sig t111 motvsrn. Upp-
ret&de hérgver korde ryssarna ut samtliga personer, vilka tagit
sin tillflykt till boskicknlngen, forst klockan halv ett och
sedan halv fyra pad natten, bort till gatuarbete. Sj8lv lyckades
Jag gbmma mig undan i en ssing men ut slapades bleas en svenske-
fodd dam pé& 63 ar, vars man dott av en hJ&rtattHCi under ett
bombanfall ett par veckor tidigare. Nir hon kom ut pa gatan,
sag hon sin villa, ett av grannhusen, std som en brinnande fack-
la mot natthimlen, antédnt av plundrande ryssar.‘_ |

) Da plundringen fortsatte foljande da&, och man nu ‘bér jade
taga Hven vara persogllga tillhorigheter sasom klockor Oed.

——
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ansag: 3agamig 4vungen:att: limna. beskickhingen~fon;a;thriﬁ
nﬁgot ryskt komnando: stkal hjtilp., . Lo iud S0

: - Omstindigheterna-gjorde, atti jag: forst 1angt;senare

rl skuila kunna Aterydnda’ till Gyopéreuteas. Vad:som hfnde.s
medsbaskickningen, dess. egendom och personal,;efiter det.att
'njagflamnat densammay’kinher: jag dirfor endast; t11}) genom
horsﬁgen. - Jag tverliter 8% herr Mezey, som di Bnnu var
kvar pd beskickningen, och it friken Bauer, som sensre ine
.fann sig ddr, att beritta hirom. Sjdlv vill jag endast
‘tillfoga, att jag vid senare tillfalle vid-bestk: 2 beskick-
- ningen fenn #ven kassaskipen uppbrutna och tomda semt . att
-beskickningen dven eljest utsatts for ytterligare . plund-.
ringar, varvid bles. ministerns sista tillhorighexer gatt
forlorades. - ' o
Stockholm den 2 ma3_1945.
uandert, Lars Gtson Berg:

Specialberdttelse,
avgiven av attachén vid Svenska B»skicknlngen i Budapest

Lars Gison Berg.

iiden den 13/2 - 19/3.

Tisdagen den 13 februari. limnade jag beskilckningen
tillsammans med tv3 ungerska medarbetare, av vilka den ene
kunde tala ryska, for att vid nérmaste ryska kommando stka
hj¥¥p och skydd at beskickningen. Vsl utkommen pa gatan
blev Jag omedelbart fréntagen min klocks och efter en kor-
tare promenad dven min hund. Litet senare f&rstkte man
dven draga av mig min rock och mina stovlar, men detta
lyckades dock tolken avstyra. I Budafolk, cirka &atta ki~
lometer fréan beskickningen, pitriffades kommandoplatsen
for de stridande trupperna i Buda. Dir anholl,jag,:att
‘vakt: omedelbart skulle utgd for beskickningen med uppgift
att forhindra vidare utplundring och sdka skydda: personalen
mot fortsatta Overgrepp. Jag mottogs dock med. den: stdrsta
misstédnksamhet. och’ likgiltighet, och min anhéllan-avslogs
under motiveringen, ati man inte kunde veta vem -Jag var,
d4 man redan i stadens utkanter patraffat tusentals "svenska™
med svenska legitimationshandlingar av allehanda slag. Man
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alla trupper 1 Budapest, gehéral:Tjernikoff,:vilken hade
sittistted PestillSambliga hﬁaar&ﬁvérw£bnaph10no,sprangda
men wed Tysk:militirdtiraitver. $411 Osépeltn och sedan-till
S?fotS"knnﬂéﬂf&baﬁnrdﬁekégépwu@areeocha&ramemotxkvﬁllen kom
jag‘framﬁtil&%Sﬁbnsﬁéiﬁﬁﬁa%KbrSﬁtsﬁhﬁgkvarteﬁtpﬁwﬂilﬁiwuica 32.
Dir ‘ecfor’ jag,att; maketna: Langlet Lot $411¢611et  voro 1.
- Debrécen, men att férestindaren for beskickningens ryska krigs-
fdngesjukhus,  greve Tolstoy, upptagit kontakten med de ryska
hégsta mynaighe%érnayiébhfattfhan?nu:dar&représenterade svenska
béskickningeni!iﬁagﬁupﬁsﬁkte,dﬁrfﬁrsEblstoy redan samma kvill,
och erfor di, att han Tdrsedd med eh av beskickningen utfirdad
fullmakt genast efter Pests ergvring uppstkt. general Tjernikoff
och sisom representant for beskickningen anh3llit om skydd at
densamma under de fortsatta striderna. Strax direfter blev
Tolstoy hiktad och under ett par dagars tid hordé om beskicke
ningens och alla dess anstilldas arbete, privatférhillanden
OeSeVe Man riktede anklagelser mot beskickningen £or tysk
spionageverksamhet, och-sirskilt nimndes Wallenberg och jag
sésom misstinkta. Tolstoy slipptes emsllertid och fick av
general Tjernikoff i uppdrag att.vid stadskommendanturen leda
en byrd for utlinningar. Denna byri hade till uppgift att
tillvarataga samtliga utlinningars Intressen; d.v.s. s&vil de
alllerades’ som de heutralas. =

Pafiljande, morgon fick jag foretride hos Tjernikoff, dur

Jag utbaad miguskydd-férﬁbeskicknihgen, dess egendom och personal.
Jag erhtll svaret, att ehuru Tjerhikoff var Kommendant Sver he la
- Budapest, kunde han ‘inte ansvara £6r vad som hiinde pd Buda-
sidan, d&r fronttrupperna hade fri hirjningsritt. Nagon vakt
vid beskickningen kunde adrfdr inte komma ifrdgs och skulle
omedelbart alla beskickningens nedlemmar.- begiva sig Sver till
Pest. Nagra transportmedel kunde doek icke stillas till Forfoe
gande,.men pd min forklardng, att vi alla foriorat vira bilar,
utlovades docky att Jag omedelbart skulle £& en bil till for-
fogande for att avhimbta ministern. Tyvdrr kom dock detta icke
till stdnd, 44 den adjutant, som fatt uppdraget, icke vagade
ge.sig over: t111l Buda av ridsla: att.dbr bli frantagen sin bil.

_ Med ofrréttat tirende:fick: jag si dtervinda tili U1ls4
ut 32. 8venska Rodakorsbyggnaden skyddades av en vakt fran NKVD,
GeV,5e_ den inre sikerhetspolisen.:  Denna. vakt hade stillts till
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Langlets forfogande sisom en f6ljd av :den. framstﬁllning, : .§
som tidigare pd diplomatisk vig fran Sverige hade gjorts om
skydd at beskickningen och dess medlemmar, Jag upptog durfsr
istéllet kontakt med NKVD, d&r man visade sig vara mycket
viilunderrtittad och féretedde en hogkvartersorder med en fuli-
stéindig lista 6ver beskickningens svenska personal och order
. att -uppstka densamma samt bringa den i sikerhet. Man mottog
med stort intresse mina uppgifter om beskickningsbyggnaden
- och v.r de andra svenskarna uppehdllo sig samt lovade att
stdlla vagnar till mitt forfogande for att avhimta dem. Dag
och tid bestlmdes di den forsta vagnen skulle komma. Den
kom emellertid aldrig, men nigra dagar senare lyckades jag 1
stdllet utverka ett par soldater som eskort. I en utriggad
tdvlingsbat rodde vi over floden och begivo oss till Borgen.
Envoyén ansdg sig emellertid icke kunna dvergiva sina kolle-
gor och de vinner, som under den svdra tiden hjslpt honom.
Jag erfor &ven, att man icke kinde till var herrar Anger,
" Ekmark och Carlsson vistades, varfér jag fick atervinda med
ofSrréttat srende. Detta var den 20 februari. Ire dagar
senare fick jag #ntligen en rysk vagn, forspind med histar,
och f&rsokte pid nytt avhimta ministern. Aven denna expedi-
tion Tick itervinda med oférrittat drende, da ministern
foregdende dag forts bort i en rysk bil, avhimtat herr Mezey
frdn Gyopar utea och direfter forsvunnit till obekant ort.
Fran Anger, Ekmark och Carlsson saknades fortfarande under-
réttelser liksom frin Wallenberg, som sparlést forsvunnit
frén Pest redan den 17 januari. Av beskickningens medlemmar
aterstodo endast froéken Nilsson, som aterupptagit sin verk-
samhet f&r barnen och vars adress i Buda Jag kénde till,
samt froken Bauer, vilken vid ministerns och Mezeys avress
blivit kv:rlimnad pd beskickningen £5r att &vervaka densamma.
D& atla beskickningens manliga wedlemmar, vilka uppe-
h5llo sig i Buda, pi ett si hemlighetsfullt sitt forsvunnit
dgrifran, vigade jag icke Atervinda till Gyopar utca, sa
mycket mer som den allminns laglosheten och ostkerheten i
Buda omtjlisgjorde en fortsatt verksamhet darstides. I
. Svenska Rtda Korsets lokaler, Ullsi ut 32, stilldes 1stdllet
tvd rum till mitt forfogande, och i denna nya lokal &ter-
upptog jagz beskickningsarbetet. Redan vid min ankomst till
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Pest hade. Jag mitt stora problem, Pest hade di redan en

ménad varit i rysk hand, och livet hade borjat normaliseras.

Den humanitira avdelningen med sin stora .personal och sina

- tillgdngar liksom Roda Eorset var i full ging igen, men utan
kontroll frén ndgon svensk beskickningstjtnsteman. Stora
forrad.tillhdrande beskickningens C~avdelning 1ldgo utan kontroll
. och blevo utplundrade av .ryssar och sina egna férvaltare. Hol-
léndare, italienare och andra B-avdelningsskyddslingar stodo

- utan hjdlp. Dessutom ridde stora svarigheter for beskickningen
sdsom sddan och vira svenska intressen. :

- Den humanitira avdelningen, d.v.s. avdelningen f6r jude-
drenden, icke att forvixla med (sisom stéindigt skett i svenska
pressen) B-avdelningén,‘haderi Wallenbergs franvaro ateruprtagit
arbetet under ledning av en av Wallenbergs nirmaste mén, Dr.

. Max Fleischmann. S&som icke aktiva pen radgivande medarbetare
stodo vid hans sida herrar Hugo Wohl, Vilheln Forgacs och Paul
Heggedys, alla tillhdrande Wallenbergs higsta stab. Denna ave
delnings uppgift borde i och med ryssarnas intdg i staden vara
fylld. En stor del av judarna kunde Hven itervinda till sin
forna verksamhet, under det att andra hade stora svarigheter

att starta ett nytt liv. En del av Wallenbergs tjinstemsn ons-
kade dirfor Tortsdtta avdelningens verksamhet i form av organise~
ring av sjukhus, folkksk, barnhem, livsmedelsinkdp m.m. Minst
en miljon pengé stod redan till avdelningens forfogande. Sett
ur beskickningens synpunkt kunde emellertid i forhdllande till
Tyssarna en fortsatt.humanitﬁr verksamhet £6r judarna icke ldngre
foérsvaras, utan miste all hjdlpverksamhet liggas under en hand,
lampligen Svenska Réda Korsets Dr. Pleischmann erhsll dérfor
direktlv att snarast avveckla hela avaelningen liksom dess judiska
beskickningssjukhus i Tatra utca. For detta #ndamidl fick Dr.
Fleischmann och ett @Yugotal anstullda behilla de "beskicknings-
lokaler" i Ullsi ut 22, dit avdelningen flyttat sedan ganla
"hogkvarteret® 1 Ullsi ut 4 brunnit ner. Av avdelningens medel
tog jag hand om 870,000 pengd, vilka i Wallenbergs namn depong«
rats i en bank, och dir vid Iyssarnas utplundring stuckits undan
a2V en banktjénsteman. Vid min. avresa frian staden 6verlimnades
denna summa,ti;l Svenskg,ﬁﬁga_Korsets,generalsekreterare, advokat
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Josefovics, fir att av denne omvixlas .och sedermers med- .
f6ras av professor Langlet vid dennes hemresa till Sverige.
Avdelningens beskickningsstimpel beslagtogs. _

Svenska Roda Korset hade under professor Langlet och
hans makas ledning témligen snabbt kunnat éterupptaga sitt
arbete, men hade stora svﬁrigheter pd grund .av. ryssarnas
missttinksamhet och brist pd tillmstesgdende. Ledningen
utévades naturligen sjalvstandigt av makarna Langlet, men
genomforde beskickningen i1 samforstand med dem en sanering
av tidlgare utfirdade Roda Kors-papper. Hirtill blir tille
félle att aterkomma senare.

led C~avdelningens ungerske medarbetare upptogs i herr
Ekmarks franvaro kontakt, och listor &ver avdelningeh tille
hérande forrad sammanstalldes. Betrsffande forridens exakta
lager och tillsténd kunde upplysning icke vinnas, d& det ur
kommunikations- och sikerhetssynpunkt var omdjligt att uppe
sOka alla forrddsplatser. Anvisningar 3 livsmedels- och
likemedelsforrad ldmnades dock At Svenska Réda Korset, som
&ven med egna transportmedel kunna avhimta oeh tillgodogora
sig en del dérav;

B-avdelningens arbete maste fran en borjan betydligt
inskrdnkas 1 det att stadskommendanten, general Tjernikoff,
genom tidigare ndmnde greve Tolstoy 1t framféra,'att han
icke tillut svenska legationen firetrida nidgra friammande
makter. Nigra legitimationspapper eller andra handlingsr
betriffande ifridgavarande utlinningar skulle icke f4 ut-
fardas, ej heller tog generalen emot négra framgtillningar
fran beskickningens sida 1 dessa angeligenheter. Alla ute-
l&nningar (d.v.s. icke-ryssar och ~ungrare, siledes egent-
ligen #ven svenskar) skulle hinvisas till stadskommendan-
turens'utlénningsbyré, vilken som tidigare nimnts stogd
under ledning av fdrre tjinstemannen vid svenska beskickning-
en greve Tolstoy. Denna deklaration frén en militir befile
havare utan underlag fréan det ryska utrikesministeriet eller
ifrdgavarande makters regpringar kunde givetvis diplomatiskt
sett icke accepteras av beskickningen, men innebar under
rédande krigsférhillande praktiskt sett en betydande in-
sxrénkning i arbetets effektivitet vid avdelningen. Nagra
nya legitimationshandlingar pi ryska spréket kunde siledes
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icke utstillas, men istillet fdrsdgs redan forefintliga
originalhandlingar s&som resepass o.d. med en forklaring pi
franska, alt de voro giltiga samt avstimplades med en rysk-
sprékig beskickningsstimpel. Ett mindre antal legaliseringar av
annan art kunde #ven utstéllas. De hollindska, italienska och
tjeckoslovakiska kolonierna gjorde sig "fria" och ‘stkte med
mer eller mindre frumging f3 sina egna representanter erlkinda
av general Tjernikoff. Med dessa sjdlvstindigs representan=-
ter upptogs eller rittare sagt upprstthsllos kontskten, och be-
skickningen erh6ll fran dessa h3ll erkinnande och tacksamhets-
bevis for avdelningens tidigare arbete for nimnda makbter.

For beskickningen sisom sidan och for tillvaratagandet av
vira svenska intressen lag stérsta svirigheten dels d4ri, att
ministern samt herrar Anger, Wallienberg, Ekmark; Mezey och Carls-
son férsvunnit till ok#nd ort utan att kuana meddela sig med
beskickningen, dels ock 1 de ryska myndigheternas totala brist
pd vilja till tillmStesgiende och samarbete. Anledningen till
att jag icke i likhet med samtliga beskickningsmedlemmar blev
bortférd frén staden kunde inte utrsnas., Msjligen berodde detta
darpd, att de ryska myndigheterna dock ville ha nigon svensk kvar
vid beskickningen, med vilken de vid behov skulle kunna trida i
forbindelse. Beskickningens verksamhet i och f6r sig blev icke fér-
bjuden, utan visste savil stadskommendapturen som NKVD och GPU,
att jag i Ullsi ut 32 fortsatt beskickningsarbetet, Gang efter
annan gjordes forsdk att upptaga kontzkt med de ryska myndighe—
terna att utverka skydd for de andra beskickningsmedlemmarna eller
vakt for beskickningslokalerna i Gyopar uteca, att erhdlla skyadd
och ldttnader for svenska foretag (Tsndsticksbolaget och SKF). I
samtliga fall hade dessa firsok ett rent negativt resultat eller
1 bists fall ett 16fte, som sedan aldrig infriades. Istallet rikta-
des fran rysk cida grava anklagelser wmot beskickningen, att beskick-
ningen bedrivit spivnageverksamhet, att beskickningen utstillt falska
dokument, att beskickningen utstillt skyddspapper for ungerska icke
Judiska medborgare, att beskickningen i¢ke hade kontroll gver den
humsnitira Verksamheten vid beskickningen och Svenska Roda Korset,
samt att beskickningen icke tillrackligt aktivt tillvaratagit Sovjets
unionens intressen § Ungern. Ett flertal av’ beskickningens leke
" ¢venskd anstillds arresterades ochﬂiﬁhordas ingaenae angéenﬁe be-
‘Lskiékningens ‘'och de SVenska herrarnas arbete, vara privatfﬁrhéllan»
den m.me. SHrskilt utpekades Wallenberg och jag sdsom tyska spione
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chefer, da ryssarna Hade svart att forstd arten av arbetet
vid den humanitiéra avdelningen och B~avdelningen. Genom

att det antal skyddshandlingar, som utstilldes av den hu-
manitira avdelningen samt Svenska Rbda Korset, var sd stort,
kunde icke fdrhindras, dels att en del av dessa handlingar
kommo att utstillas for icke ldmplige personer, dels ock att
forfalskningar i stor skala forekommo. Vidare hade sbikérligen
atskilliga pilkorsare vid arrestering eller avlivning av judar
lagt beslag pad deras svenska skyddspaprer och sedermera vid
ryssarnas intag sokt legitimera sig med desamma. Hirtill kom
dels att en del icke judiska ungerska medborgare erhillit
skyddspapper,dels ock att sia gott som samtliga judar med
svenska provisoriska pass eller skyddspass etablerade sig som
svenska\medborgate, prydde sina hus med svenska flaggor,
sjdlva buro blagula armbindlar samt Sppet kallade sig for
svenskar. Allt detta gjorde, att det svenska namnet kom i
vanrykte, att svenska dokument i allminhet forklarades vara
falska eller ogiltiga, och att all intervention for verkligt
svenska intressen totalt oméjiiggjordes; For att rada bot

pd dessa missforhillanden sig jag mig tvungen att i tidning-
arna offentliggiéra en.fﬁrklaring, att samtliga av beskicke
ningen och Svenska Rdda Korset fére den 1 februari utfardade
dokument voro ogilltiga, med mindre de uppvisades vid beskick-
ﬁingen i och for eventuell [orlingninge. Genom denna formule-
ring avsigs givetvis icke att bevilja dylik £orl¥ngning utan
endast att pd s& sitt kunna insamla och konfiskera.en del av
dessa skadliga dokument. Denna atgird togs mycket vil upp
frin rysk sidé, men misstédnksamheten och oviljan .mot beskicke
ningen fortsatte dock alltjimt. Allt tdtare blevo besbdken

av GPU-mdn pd beskickningen, som. visserligen pd ett artigt
men dock nog si fordrande sitt gjorde sina forfrigningar om
beskickningens tidigare och nuvarande verksamhet. For att
sambidigt soka sitta stopp £6r dessa diplomatiskt sett ratts-
vidriga utfrégningar och att dock visa ett tillmdtesgiende
upps tilldes bifogade verbalnote av den 13 mars 1945, Denna
blev dock aldrig &verldmmad till de ryska myndigheterna, da
jag samma dag, s& skulle ske, av ministern och de andra herrar-
na avhémtades foér att limna landet. |

Stockholm den 2 maj 1945.
Undert. ‘Lars Gsson Berg
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Sgggialbgrﬁttglse

avglven av kanslisten vid Svenska Beskickningen 1 Budapest

' D.Pe Mezey

angdende héndelserns pa Svenska Beskickningen i Budapest
under tiden 11 - 20 februari 1945,

1l.2° Vid middagstiden erhsllo vi meddelande om att ett antal
tyska soldater nyss intréngt 1 grannhusst Minerva-utea 1/4, '
vilket pad ett igonenfallande satt var utmérkt med en stor svensk
flaggas Tyskarna nade Lorklarat, att de vilie férskansa sig i
huset och férsvara det till det yttersta. Attaché Berg sprang
6ver till Hinerva-utea 1/A For att under adberopande av att huset
ifraga vore en dependence till beskickqingen, protestera mot ine
tranget. Ehuru tyskarna dittills alltid respekterat bide beskickw
ningshusets och Minerva-utea 1/4:s immunitet, avvisade den 1illa
tyska styrkans kommendant herr Bergs protest timligen barskt.
Men Berg lyckades dock férmad tysken att respektera sjdlva beskicke-
ningshuset och icke besitis dven detsamma,. :

D& den s.k. bunkern i tridgirden var £ylld med vatten,
som récite en tili anklarna, och dessutom under bombardemanget
erh&llit en hotande spricka i tsket, drogo vi oss tillbaka dels
till korridoren framfor vedkillaren, dels till pannhuset. Innan
dess utsatte vi pd alla ingingsdsrrar de 1 forvig forberedda
skyltarna med rysk piskrifts "Kungl.S8venska Beskickningen i Buda-
pest, betrodd med tillvaratagandet av sovietryska intressen i1
Ungern.” S8venska flaggor hingde pd alla beskickningshusets ytter-
Vaggar.

Inom nigra minuter bér jade eldstriden, omkring 20«25 meter
frédn oss. Tyskarna hade endast maskinplstoler och handgevir,
ryssarna insatte dven artilleri. Beskickningshuset, som forut
triffats av cirka 25 bomber och granater, sa att de tvre vaning-
arna voro obeboeliga, fick vid detta t1l1fslle tre fulltriffars
en granat exploderade pa matsalsbordet en trappa upp och tva i
ministerns arbetsrum strax ovanfr oss, o _

K1.16.58 bultades det hirt p& den lista dver, vilken
frén den korridor, dir vi avvaktade drabbningens ﬁtgéng; leder
ul ti111 tridgérden samt en rsst p3 ungerska 1t utifrin: "Nines
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allenfllds? Kinyitni " (Inget motstand- Qppna.) Vi 6ppnade
dsrren. Diruta’ stodo ett antal ryssar och ungerska gendarmer,
vilka sistndmnda buro vita armbindlar. Ryssarna tringde in
i beskickningen och spredo sig i alla rummen. En del sbkte

- tyska soldater, de &vriga begivo sig upp i 6vre viningarna
och bl.a. fran ministerns sovrum birjade beskjuta tyskarna

1 grannhset. - Tyskarnas motstind brdts kort darefter, sedan
ryssarna lyckats Sverflygla huset bakifran. En av tyskarna,
vilken forstkte fly uppf8r berget genom beskickningens tride-
gdrd, blev nerskjuten ddr. Négra dagar senare begrovo vi

. hans lik 1 tridgédrdens nordvistra hdrn,

Stridslarmet tystnade snart, di bven citadellets trotte
kérda tyska och ungerskd firsvarare strickte vapen.

Inom kort vaer beskickningen proppfull av ryska soldater.
Till en bdrjan betedde de sig timligen ofarllgt, men sa snart
de upptickte mlnisterns vink#llare, innehdllande eirka 1000
flaskor dryckesvaror, varav omkring 150 flaskor konjak och
andra starka arycker, bleﬁ den till 100 man upﬁgéende styrkan
mer eller mindre berusads. Soldaterna sprungo omkring med vin-
och kenjaksflaskor i fickorna och stkte efter byte. Varje
protest var 16nlés; de svarade, att krig #r krig. De bréto
-och revo upp kappstckarna - bl.a. 6 stycken tillhdrande danske
ministern. Linnesaker, siden, silver och klider stroddes ut
pé& golvet och trasmpades under smutsiga étévlar. Ti11 att bor-
Ja med intresserade sig ryssarna £or guld, juveler oech sprit-
drycker. Nastpafsl)ande dagar kom turen till klidesplagg och
mattor m.m. De mest atradda sakerna voro armbandsur och
cigarettindare,.

Vid 19-tiden forsamlade sig officerarna i attaché-rummet
for att dta kvillsmats I detta rum hade under eftermiddagens
lopp en telefonanligening installerats. Maltiden, som bestod
av- ryssarnas egen mat, beskickningens konserver oech dryckese
varor,-artades sig sd sminingom till ett hejdlsst dryckeslag.
Mot slutet av festen fann man officerare och tillstddsekomna.
menigs soldater i hoppldst berusat tillstind vid och uven
under bordet. - Ja, det gick sd l8ngt, att de fororenade savil
golv som séngars -Till slut somnade man efter man pd bord,
stolar och golv, | | ' ' '
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I expeditionsrummet - nitt och froken Bauers f.d. arbets-
rum - hirskade jamforelsevis lugn, fransett att bullersamma
ryska soldater idelicen sparkade in ddrren under forevindning
att de sokte tyska soldater eller sitt kommando. Vid midnatt
hade stbrre delen av truppen lagt sig att sove i stora hallen
en trappa upp. HMinisterns angrinsande arbetsrum anvindes som
WCs De ryssar som inte lagt sig att vila, fortsatte med att
bryta upp skap och koffertar och hela natten kunde man hdra deras
tunga fotsteg i den &vre viningen.

12.2. Vid niotiden p3 morgonen avtigade de ryssar,‘som ‘ver-~
nattat pi beskickningen. I stéllet for dessa kommo andra,
visserligen inte sd minga L& en ging, vilka dock, liksom de
forsta, 1 forsta hand stkte byte. I frimsta rummet rérde det
sig om dryckesvaror, Juveler och armbandsur, men dven om klader,
sedan de av sin ledning erhallit tillstand att skicka hem paket
med sadana. De ihopsamlade sakerna slogos in i turivna damaste
borddukar eller lakan. Soldaternas myckna sbkande och Sppnande
av viskor och koffertar hade snart till f5ljd att det smutsiga
golvet var tickt av en massa ratade saker. Ingen vr3 i hela
huset unaglck deras noggranna undersékning - med undantag av
mitt arbetsrum, vilket f6rst senare plundrades - och snart voro
alla 1l3sta lador och vdskor Oppnadee ToOelMls fodie sovietryska
legationens 1 Budapest hos oss firvarade och med tydlig paskrift
forsedda skrin, innehdllande bordssilver, och av vilket varje
stycke var férsett med ingraverad hammare och sk&ra, Oppnades
och plundrades.

P4 beskickningens gird och i dess garage stodo sammanlagt
dtta bilar, vilka icke varit i bruk under de sdu veckor staden
varit utsatt for bombardemang. Av vagnarna var endast en fullt
i sin ordning - de dvriga voro mer eller mindre stnderplockades.
Trots detta togo ryssarna samtliga vegnar. Pe som inte kunde
foras bort for egen maskin, slipades bort. En vagn, som saknade
hjul, avhimtades nidsta dag av en lastbil, Beslaget av beskicke

'_, ningens vaghar foretogs av ett antal ryska officerare, vilka vid

detta tillfille foretedde papper, enligt vilket de hade rutt att

B beslagtaga samtliga bilar, som de fbrefunno.,

Frawmit kvillen samma dag blev det Jjémforelsevis 1ugnt pa
heskickningen. Endast fyra ryssar hade stannat kvar. Dessa
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- placerdde sig'1i attachérummet, varest de sySSelsatte sig
‘méd att sk&ta den uppstillda telefonen och dricka av den

~ funns spriten. Vid tiotiden tvingade de den ena av tJanste-
‘flickorna att gora dem sillskap. Vid tolvtiden hdrdes "
springandé steg och hogljutt samtal mellan flickan och en
'av ryssarng fran der intiil rummet grinsande korridoren.
(Nusta dag-bertttade flickan, att sedan hon blivit vdldtagen
av tva soldater, lyckades hon slita sig loss och £fly ut at
tridgirden. ' Den tredje hann dock upp henge. Han misshand-
lade henne = slog henne med kaytnivar och sparkade henne i
magen - endr hon icke ville foga sig efter hans vilja.)

Icke ling tid direfter kom de fyra ryssarmas kommendant,

én sergeant, in i virt rum, dar vi, 16 personer lago, och
holl ett langt anforande for oss pa ryska, vilket gick ut

pa atlt eftersom Sverige tillvaratager de ryska intressena i
Ungem , Hr det var ofrénkomliga piikt, att - mitt 1 natten =
gora Kelenhegyi farbar £6¢ bilar dirigenom att avligsna en

1 tankf8lla strandad stridsvagn. Vi protesterads men allt
ver forgives.  Till slut gick en mindre grupp pa omkring

10 personer ut i smdr jan pa robot. Berg och undertecknad

" Jdmte ndgra av de vriga lyckades gomma oss 1 morkret och
stanna kvar. Vi befarade nsmligen, att #ven vart rum skulle
plundras under vir frinvaro. Vi hade ndgra fi viskor och

en del livsmedel i kansliet. .

' ‘Om en kort timma 3terkom sdllskapet och berittade,

att de-icke ens orkade rupba den tunga stridsvagnen. Den
ryske sergeanten utfirdade tvenne intyg pd ryska, enligt
vitket vi utfért ett gott arbeie for réda arméns rikning.

Det ena intyget gav han till en av 0538, vilken icke var med
p& arbetet.

13.2. Vi somnade. Ien vid Halv fyratiden samma natt kom
sergeanten igen och férklarade, att vi ni alla mlste ut

igen pa robot, enir en grupp pilkorsare, ‘vilka vore instang—
da nagonstans i narheten, tinkte foretaga ett utbrott, och
om vi icke lagade vigen f£or de ryska militérbilarna, si
kunde det hdnda, att dessa fascister till slut lyckades doda
sjélva Stalin. Allt detta var naturligtvis bara pdhitt fran
hans sida. Meningen var att stsra var nattro. Detta fingo
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vi bevis pa, nér vi kom ut pd gatan. allt var tysi och stilla

i n8rheten. Vigen var fullsddd med granathal, fyllda med

slam och vatten. Vi blevo genomblota och smutsiga upp till
knina innan vi nadde arbetsplatsen och upp till armbagarna

s& snart vi togo itu med arbetet. Uppgiften var att tomma

och dra At sidan en rérstdrd tysk lastbil, vilken avspirrade
kbrbanan, samt ifylla granat- och bombhilen ddrsammastides, Vi
arbetade tills allt blev fardigt. Det borjade dagas.

K1, halv 7 p& morgonen fingo vi g& hem. Jag lade mig men
hade icke hunnit sompa, 4% en ryss kom in i rummet och med
toeken och ord gav mig att forstd, att han ville ha mitt arme
bandsur. Med hinsyn till att jag visste, att varken protest
eller motstdnd hjélpte vid dylika tillfsllen, ¢verlémnade jag
migg schweiziska armbandsur till honom( Till min Overraskning
gav han mig en annan klocka i utbyte: det var en bleckrova utan
glas, vilken hmngde pd en tunn liderrem. |

Berg, som lag bredvid mig, steg upp och forhlardde, att
han gar ut f6r att apysoka det nista ryska kommandot i syfte
att begéra skydd och vaki for beskickningen. (Kommandot hade sitt
sdte 1 Budafolk en och en halv mil stder om Budapest. Berg Aater-
kom med ofdrrittat irende forst pad lordag den 17 februari.)

Ryssen kom tillbaka om en stund. Nu. ville han veta, onm
Jjag hade ndgot skjutvapen. Jag visste, att civilpersoner icke
hade ridtt att lnneha vapen, dessutom viséte_jag, att.en person
blivit nedskjuten, d& han nckade sig innehava.pistol, men en
s&dan hittades i hans ficka vid kroppsvisitationen. Jag over-
limnade A4rfdr min da redan oladdade pistol, som lig i min skriv-
bordsldda. .Men ryssen ville nu ha mer: min guldklocka, -Med stor
moda lyckades jag dock forklara for honom, att jag, som var en
fattig intellektuell arbetare, aldrig 1 mitt 1iv Hgt en.gulde
klocka, och han gick .sin vig.

Knappt hade denna ryss avligsnat. sig, Kom en annan 1n i mume
met, pekade pa mig och kommenderade ut mig pd gdrden for att
hjélpa t1ll vid pllastningen av beskickningéns 2000 liter bensin.
De 200-litersfat vi tvungos att lyfta p& .lastbilen voro sanmr-
ligen tunga och ytterst smutsigae ‘ g

Innan jag hann att tvitta mina hander och rensa mina kidder,
kom en del ryssar, tydligen kosacker, . P& dessas order.fingo m




- 15 -

Tlers av 088 y& @ lastail igste V&P umgerske rﬁaufférs'i
garaget ghmda potatislagers Sedan aUkts desss gyssar eitor
shdea ldvemedel, mon de kommo 50 sente Vare Bostik av igir
voro myeiket grundligss de plundrade bade shafforlespe eller
Furstdrde 4asr allt de lcke ville hae oppulver, mjol, hrossade
pingralvattentiaskeor, bpinede wen £ESraitaede tgmst» Gel grone

sakshongserver 1820 4 er slnsdiup vors 14 g gulvets . Losuch srne
spottade Sirekifullt och fore bort oad ;otatideﬂ.

Vid ldetiden tiden hoome nys rysoeke LSO tju&atulo Lo
beghvo sig alrekt i sitechdrumpetl, 4P eti av beshieckningsns
tro kassaskap stods En av pysscina Hom dver till wiit rum oob
vinkade i1l sdge Jag f8lide med iwer t11) attschiruznete.

Bysson pekade §d kessaskfpet weh frége ofter d9ss PRIutI? -
nycslar. Jag svirade sd goti Jag kunde, atl Jez inte hode
nigra nycilar till sifipet ook vetonude samtidigt, abt de Dira
&vlﬁasna sigs omir hused &r gvenska beskickning :bygineden ceh
ragsan, vilkken ©i1llhSr boskicknilngony doih £8P Spipbuse” ion
bars viltede med Dunden, ssde, gt krig sy zrigvéamt etade
Bit ut ur vesmet wed plavtol i bands Jeg glok, tben dtevion ol

en stund med on av de ryskesprakige skylierns, oEr det stod
atd svensks beskichninpen tillverstog de sovieteyske intressena
i dngerne Byss.rne bare swiloy och shickade ub oily urmagiol.
Jag slek 1 hopu ¢m att de fcke lyobas bryts upy shipet. Yen
Jog wissiog wige le pyckte per det tunge gtilskiyet frin dess
soexel, sedan borjade de beerbets dess bhﬂﬁi&ﬂ aed Jﬁﬁﬁ, anfot-
ter ooh sléggore '

Inom on timmes tid voro a&l& tre kassaskipen upsoratoe
som gerdinburkare Fransett en del aitier veh sndrs pepper ilne
sadg ryssarps alla tro chkfly oycket owscrPgriulite fedan de
svligspat 8ig med sitt verkldszen ayrberz byte bestliende ev
gulamynt, velutor, juveler och hoelstenar, tillhdrunde dels
besit ickningen, beskiekningsrersonsien, dels utgir:nde derOsle
tioner £ri4 holl¥ndike, Irumske, ergentinsks och rumtDsba zells -
peGborgare, vilkas intressen beskickningwn furcetridde 1 Ungern,

£ngo vi igrnom ytterst versawt, handinil ofter handfull, den

sand, som [Orut utglort Lyllneden mellen kascornss $bilvigpar.

Vi hittads ﬂ&g?» sindertrampude Juveiblter, vilke vi sinixde

Inop L eti iitet stalstrine renpare rue Jug, att om hagra

dagar Iven detta skrin jiste imnehdll bLlivit borttagote



Rusta deg fick beskickningen genom fede bollindcke

' generslionsilne £ormedling en rysk vakt: tho offfcerarss .-

Vi vigade dex de uprbrutna och plundrsde skfpen coh bee
rittade, vilks girningsminnen vores Met on av dem £orklae
rede, att rivarns sbeplut s&&mrt &ckﬁ voro ryssor :mm f*&r«
kldda fagelstors ' : :

' Under de nusthommande dagarns stirdes vi dcke: av plunge
rare - det var 3& feraaton Knappast nigonting kvar, - varfiy

- Vi bbrjede repapera fonstreon ooh ‘sthde efter fErsrirelsens
Dot war verkligen en hisrthlimmande syn.  Huget vor si stariks

skadat, & symnechet 1 taket ool do Sivre viningarnu att det
nohiivdes ninst tre sdnaders arbeis, fBrutzett att men skulle
giulle hunna skelfc materiel ceh earbewkmft aarts.n., for att
sttty det iter L skick.- : :
_ “Den 20 fe&maﬂ infann slp minlstern 4 5&«118}5&9 oy en -
pyak wejor 4 -beckickningen £ip sty WEmts mig coh Sbg Tiek
1tmna Deskickningen, som enfortroddne &t frdken Bover- 3szmm
baskie&nzasﬁam utlindsks personale

Stocktoln, den 29 aprel 1939,

{-‘ﬁﬁﬂﬂ. Ts Ve Yeozey

svgiven av sizriw.atrémet vie Svonsia Vaahieknmgm i mm@e%,
frﬁ&i&a L‘arg&mm Spuepr ,

wgwma fdrmuamm & mmmzmmg,m 4 Budapest utvder ti&an
17 mbruara w 12 maxs 1545

Pen 1.? i‘wrua;& at&ﬂkaw Jeg ta3l b@wkiﬂﬁﬂiﬁﬁﬁﬁ ﬁfm
siu veeckors kBl llervistelse & ﬁora@m féinifstaer Danjelason ane
mogade nig att $»:szz, ends ﬂ?aﬂu"ﬁ.ﬂﬁ@ BYONSK w.aauc&:mn&,@mwlmm

 stanna sob vakt & beskickningen, 84 han tillsammuns ped hore

Hezey den 20 fobruari avfor till Z‘mxavew@ mm axttacné serg

zedan nigra deger vistudes ph Pestesiuans’

P& grong av lBget ansig Jeg m&vﬁnﬁigt att alla viktige
apkivhandiingss :&ﬁrswrws. vaz*fcr on &v ming furste ;_atgwc;‘er
var att brinns kvarverande ﬁhiffe rhandlinger (instraitioner
Defie haus redan tiulgare &r&ataj. Folitiska el *mdelswlit&ska '
dossierery listor och sndre handlinger sngiende Judurpa, stiaplar
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etc, Jag hade ej tilifHlle att radfriga nigon av mina chefer
angdende detta, di alla kommunikations- och postférbindelser
voro avbrutna. En del efter forsta plundringen (under herr
Mezeys tid) aterfunna virdepapper tillhdrande privatpersoner
sorterades oech undangomdes,

Beskickningens ryske vakt pastod sig ha fatt order att
leta efter "viktigare dokument", och den 20 februari foretog
han tillsammans med beskickningens chauffor ocksi en undere
s6kning i kanslilokalerna, vilket under férevindning att han
likaledes vore beordrad sdka efter pistoler slutade med
uppbrytning av en del i vedk#llaren fiérvarade koffertar samt
broderlig fordelning mellan tjinstefolket och den ryske vakten
av ddri befintliga kladespersedlar, nya stovlar, linnevaror,
stdrre och minre silverforemil m.m. D3 jag kan géra mig for-
stddd pd ryska spréket, lyckades jag av vakten utverka, att
varken deponerade "allierade" eller svenska koffertar genom-
stktes.

Den 24 februari infumno sig ett par hogre officerare
fran ryska kommendanturen i Budupest for att férhéra mig
dels om mitt arbete sedan sktober 1943, da jag anlinde t1ll
Budapest, dels angiende beskickningens verksamhet i allménhet,
Judeverksamheten, beskickningens utstillande av skyddsbrev
till ungerska icke=-judar, ministerns arbete etc.



Utrikesdepartementets efterforsk-

ningar av beskickningsmedle mmarna
i Budapest,

_ . (il
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" fvio: Den 18 augusti 1947 limnade vice utrikssminister
Vysjinskl 1 en hote till envoyén Ssderblom i Moskva bl.a.
- uppgift om att "Sovjetunionens utrikesministerium den 14
Janmuari 1945 erhtll ett kort meddelsnde grundat pa indirekta
uppgifter fran en av befidlhavarna vid en truppstyrka, som
deltog i striderna i Budapest, om att %allenberg skulle ha
patriffats pi Benezurgatan'. e :
(Se niirmare hirom under kapitel sid. Io

Detta meddelande vidarebefordrades i en skrivelse den
16 januari 1945 till davarande svenska sindebudet i moskva,

~

.- Soderblom. (Se kapitel sid. Yo

Av de ‘b3da ovunnimnda skrivelserna framgir att Wallen-
berg stdlldes under ryskt beskydd sannolikt den 13 Jaﬁuari
1945,

Utrikesdepartementet har zenom utsagor limnade av
vissa av Wallenbergs tidigare medarbetare i Budapest kunnat
faststdlla foljande fakta rérande hans omhnndertagande av
- sovjetryska myndigheterna.

Vid Benczurgatan 16 1 Pest® hade vid den aktuella tid-
runkten en transportavdelning lydande under internationella
rodakorskommittén i Budapest sitt kvarter. Avdelningen
‘bestod av ett antal judar, som utfsrde transporter for roda
korsets rdkning. Transportavdelningens chef, dr. Georg
Wilhelm samt tvi av dennes medarbetare, dr. Anaréd Veres
och Béla Révai,ha kunnat spiras

L. Den 25 september 1951 gjorde dr. Georg Wilhelm infor
en frén utrikesdepartementet utsind tgunsteman foljande
utsaga.

En dag, det var den 11 januari 1945,knackade det pé
dérren till Benczurgatan 16, Det var allenberg och Lang-
felder. De hade kommit i en bil, som stod kVar pa gdtan.



- - 2‘-‘-

Wallenberg sade, att han hade tva skil att vinda sig till
Georg Wilhelm., For det firsta ville han bo ph Benczurgatan,
eftersom ryssarna.snart kunde: yéntas befria den delen av sta-
den, Wallenberg wille avvakts, ryssarnas ankomst dir, For det
andra kinde han slg ostker och maste byta uppehéallsort,

: Bagaget bars in-: och bilen sittes dn pi girden tva hus
dgrifrén,- troligeu 4. Bencaurgatan 10.eller: 12.; - @ «¥

. Den 13: Januari. pad. formiddagen komme ryssarna in i huset,
forst en, berusad soldat, sedan tvd, sedan minga fler. De upp-
. forde sig vdl. Sedan, entagligen pi;eftermiddagen, kom en
ryss, som slg ut att ha nigon befilsgrad. Wallenberg bad
denne ryss att £3 tala med en officer., Samtalet skedde genom
Béla Révai, som talade ruminska med ryssen. Denne var nimligen
frén Bessarabien och férstod rumsinska gpriket.

Senare kom en rysk major, Demtschinkov, men om han kom

med anledning av Wallenbergs. beghrapn. att £4 tala med en officer
eller ¢j, visste Georg Wilhelm icke. Demtschinkov var en genyt-
lig man. Samma.dag, den 13 januari gick han h&rifrin men kom
tillbaka samma kvill med tvd soldater. Wallenberg. visade honom
d& sin legitimationshandling och bad att £3 komma till marskalk
Malinovski. Demtschinkov satte di ut de tvd soldaterna pd post
med order att icke slippa in négon, eftersom det bodde svenska
diplomater (eller nigot liknande, sé@som Georg Wilhelm uttryckte
sig) i huset., Den\l4ajanuari_lovada;ngtschinkov Wallenberg att
transportera honom och Langfelder till Malinovski. Pi formid-
dagen gingo Demtschinkov, Wallenberg och Langfelder ddrifrin -
om till fots eller ej kunde Georg Wilhelm ej erinra sig.

. Den 15 januari - troligen mitt pd dagen - kommo Wallenberg
och Langfelder tillbaka till Benczurgatan 16 med rysk eskort.
Georg Wilhelm kuhde emellertid icke erinra sig, om Demtschinkov
var med eller hur ménga man eskorten i ovrigt bestod ave De fér-
dades i en jeep’ och en motorcykel utan 51d0Vagn, mugligen itva
Jééps = Georg Wilhelm kunde omdjligt med bestimdhet erinra sig
denna detalj. Wallenberg kom in och sade till Georg Vilhelm,
att han bott pa’ Drottning Elisabetgatan i nagot ryskt kommando.
Langfélder och han hade fétt bo i var sitt rum och icke £3tt tala
'med varandra. Wallenberg sade, att han icke visste, om han var
ryssarnas gdst eller fange, men han kom nu for att himta sitt
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bagage, och man hade lovat honom att sedan fara till

Mallnovski, som antagligen var i Debrecen. P& Wallenbergs
beghran fingo de tvid ryska Vaktposterna,:som‘Demtsghinkov

haft med sig den l3-jaguari,'stanna for att skydda de kvar-

varande. - Georg ¥ilhelm bad Wallenberg kontrollera, att
ingenting av hans bagage saknades eller de. pengar - cirka

- 230.000 pengo ~ som Walxaqoe:g limnat i Georg Wilbelms

fqrgar. Allt st&mde. ¥iad kontrollrakningen av pengarna

aéfunno sig ryssarna 1 kfket 1 k&llaren. Byssarna sigo
 salunda ingenting av pengarnas Demtschinkov hade heller '
aldrig fatt veta nagonting om %allenbergs pengar.

, Sedan gingo Wallenberg och . Langfelder ut med ryssarna
‘och foro port. Det var sista gangen Georg Wilhelm sig
Wallenberge . : A,l -

| Efter nigra dagar kommo ryska soldater och skulle

,taga oort %allenbergs bil.i De_ tillhorge en teknisk trupp

med uprgift att samla 1hep alla bilvrak, skrot etc. Georg

Wilhelm sprang ut och bagﬁrde under framhallande av att.

- det var en dlplomatbil tillhorande Wallenoerg et kvitto
av ryssarna, vilket Georg Wilhelm ocksi fick. Bilen slapa~
des darpq bort pé en sladez dragen av tva hastar. Georg

Wilhelm berittade, att bilen var ur brukbart skick. Den
hade bl,a, kulhal; han nmmnde att bilen for bvrigt vid
' Wallenbergs och Ldngfelders ankomst den 11 januari hade
:haft nagot fel pa karburatorn. Yvittot lamnaae beerg Wilhelm..
‘t111 en ungersk advekat, Vars aaVarande namn Georg Wilhelm
~ icKe kommer ihég, men som nu heter Pavel Holan och bor i

' Argentina. Denna Pavel Holan swulle indirekt ha kommit

'till Geqrg w11helm pa upp&rag av Wallenbergs familj.

. Den 25 februari 1945 arresterades Georg Wilhelm av rys-

'Sana och satt sju Veekor i ett NKVD-fangelse. Ryssarna

ville gora gallande, att internationella roda korset var

en 1nternationell spionggeorganxsation, De frigade dock

ingot speciellt om Georg Wilhelms samrire med Wallenberg.

. Georg Viilhelm visste ej om ryssarna, som foro bort med
Wallenberg och Langfelder den 15 Januari, tillhbrde armén,

‘polisen eller NKVD. ] _ o

ﬂarmare_tillfyagade om de av honom uppgivma tidpunkterna
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sadg Georg Wilhelm, att det vore:absolut sikert, att. Wallen~
berg kom den 11 januari och ryssarna den 13. .Det #r msjligt,
att Wallenberg var borta.flera dagan:ech i sjlva verket kom
tillbaka den 17 januari i. gtillet for sisom uppgivits den 15,
Men det var ombjligt att erinra sig detta med bestdmdhet si
langt efterdt.- -

2. Den 22 september 1951 gjdﬂb br. André Veres infér en fran
utrikesdepartementet utsind tjénsteman foljande utsagas

En torsdag den 1l Januari 1945 telefonerade Wallenberg
eller m6jligen ndgon anhan person och meddelade, att %Wallen-
berg, som vid tillfzllet befann sig i Ullsi utea, ville komma
dver och bo pi Benczurgatan 16, som antagligen snart skulle
befrias av ryssarna.

Rédsta morgon - den 12 jahuari - kom Wallénberg med sin
bil - av svart firg, mirket okint - tillsdmmans med chaulforen
Langfelder. Bilen stilldes in 'pd girden till Benczurgatan 12,
Wallenberg stannade hela fredagen den 12 pi Benczurgatan 16 1
kbket, som 1ldg i k#llarviningen, tillsammans med alla ovriga
darvarande, cirka 1% personer, dd eldgivning pdgick 1 trakten
omkring.

Lordagen den 13 januari kl. 8425 gick André Veres frin

kbket ut 1 matsalen i Bvre vanlngen fér att bilda sig en upp-
fattning o ldgets Han tittade ut och sig i hornet pd motsatta
sidan av gatan tvad ryska soldater, varpd han gick ned och med-
delade nyheten., Forst kl. 13.20 kommo emellertid ryska soldater
in i huset och satte omedelbart Iglng med forstérelse. Andrd
Veres kommer si vil ihdg tidpunkten, d8rfsr att han tittade pa
klockan, d3 ryssarna kommo in och omedelbart tog av sig den och
gimde den. Wallenberg var mycket upprdrd. André Veres XZnde
inte ligen honom. Wallenberg sade till honomy, att han ville ta-
ga kontskt med den ryske generalen. Det’ var hans rsatt i egenskap
av svensk diplomat. André Veres avridde honohm frin att foretaga
sig ndgot och bad Walleanberg lugna sig, da de ju befunno sig 1
sikerhet p& Benczurgatan,

Pa kvdllen ldrdagen dgn 13 januari kommo tvd ryska officera-
re, en major, som var ingenjsr i det civila och hade mongoliskt
uiseende, samt en kapten, som var assisterande historieprofessor
vid Moskva-universitetet. Den sistnamnde talade nigra £& ord
engelska, emedan hans mor var frin Skottland. Han ver en lang
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man med mdrkt h3r "who behaved in & western w.y". Majoren
"var en mycket trévlig'person och naturlig. Officerarna
medfdrie tva ryska'édidater, kirgiser fran Taschkent, som
sattes pa vakt utanfor huset. Ovriga ryska soldater kordes
ut och det blev 1ugn och ro 1 huset. Den ene av de ryska
vaktposterna var skomakare fran Taschkent, den andre en

larare, cirkd 20 &r gammal, Hven han frin Taschkent.
Liraren var myckét religids. P4 kvillen ordmades en mide
dsg ra kaksbordet.' Den ryske majoéren holl ett tal och
dven Wallenberg holl ett litet, konventionellt isl, varvid
han bl.a..némnde'att'han var svensk konsul i Ungern.'ﬁhdré
Veres kommer sirskilt ihig, att hap n&mnde Just de tva Or =
den men erinrade sig i uvrigt icke vad. Fallenbarg sade.
Talen tolkudes av tvi ungs serber, sonm laga&e maten it
gruppen pa Benczurgatan. .

S6ndag morgon den 14 januari tog majoren Andre Veres
med sig till en ungersk familj, som bodde i nmrnetan, dsr
majoren forut varit., D& de kommo tillbaka, var %allenbverg.
 hervisare &n nagonsin. Den serbiske kocken Sversatte £or
majoren att Wallenberg ville triffa den r}ske generalen.
Mzjoren lovade ordma saken och gick dérifrdn. Stndag efter-
middag, dd det redan mdrknat, kom majoren tilloaka med tva
nya ryska soldater och bad Wallenberg att 3ka med till hog-
kvarteret. Majoren, dé tvi soldaterns, Wallenberg och Lang-
felder begivo sig darifrén, den sistnimnde &ock forst, se-
dan Wallenberg bett atc Langfelder skulle f3 fol;a med.
André Veres kunde e siga om de gingo eller foro d&rifran.
André Verés 1iriskst att han frin forsth stund utan att veta
" varfr kinde att det var nagonting soti ‘inte stimde. Andre
Veres kiinde ocksd instinktivt pi sig, att han sj&lv en
ging skulle komma att ldmna Ungern, aarfor var han intres-
serad av Wallenberg, som han kanske kunde fa hgalp av i en
framtid. Aridré Veres pipekade surskilt, att han aVSlxtligt
repetarat historien for siz sjdlv hunaratcls ganger £or ott
icke lagga till eller draga ifran nidgot - detta just pa
grund av hans kinsla, att nagot var pd tok.

%Wallenbergs bil 1 Bencaurgatan iz stoa Xvar. benare
pa sonaag kvdll kom magoren tillvaka.

Mindag morgon den 15 januari tog majbrén vinligt far-
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”vaz och uppgav, att han skulle folja sitt forband vidare.

Samma dag gav sig kaptenen ocksd ivdg, men de tva soldaterna,
som majoren satt pa post utanfor huset, stannade kvar. P&

'_:eftermiddagen den 15 januari kom Langfelder tillbaka med tva

bev&pnade ryska soldater for att himta Wallenbergs och hans

egna tillhcrigheter. Han tillats icke att tala med nagon, men
da ryssarna ett slag voro ouppmarksamma, sade udngfelder til1l1
André Veres: "Vi ha varit inlista i ett rum och ha icke {3tt npagot
att ta"s D& André Veres frigade, om de verkligen varit inlista,
fornekade Langfelder detta men sade, att de varit bevakade av
ryska soldater. Langfelder visste icke vart | allenberg och han
forts mellan den 14 och 15 januari men gissade, att det icke var
lingt frén Drottning Elisabet-gatan. Langfelder hade knappt
hunnit s#ga detta, forrin en av de ryska soldsterna ststte undan
André Veres, vsrigenom ytterligare samtal férhindrades. Efter
négra minuter gick Langfelder med sina ryska vaktposter asrifran.
Sedan dess har André Veres aldrig sett till honom mora.

3¢ Den 26 september 1951 gjorde Béla Réval infor en £rin utrie
kesdepartementet utsind tjsnsteman fsljande utsaga:

Nir ryssarna kommit till Benczurgatan 16 den 13 januari vine

de sig Wallenberg genom RéVui som Tolk till en av ryssarna - en

officer eller underofficer (jfr Wilheluws berattelse), som var frin

Bessarabien och talade rumgnska, vilket sprik Révai behirskade.

Wallenberg forklarade, att Benczurgatan 16 var schweiziska roéda
korsets och svenska legationens lokaler och forhlarade, att han

' var svensk diplomat samt bad om skydd for lokalerns. Ryssen Gver-
- satte 1 sin tur till ryska f6r en rysk major Demtschinkov. Vallen-

berg visade sin legitimationshandling (utfgrdad pd fyra sprik
inklusive ryska) bide f6r den ruminsktalande ryssen och Demtschin-
kov. Wallenberg redogjorde genom Révai f&r sina #laner., Han ville
taga kontakt med marskalk Malinovski och sorja ior vidare hjglp
till de nédlidande Judarna i Ungern.

Demtschinkov satte ut tvi vakter (det nirmare tidssamman-

- hanget kunde Révai icke erinrz sig). Bland de ryssar, som forst

kommo till Benczurgatan, voro flera ruminsktslande frin Bessara-
bien. -

Den 14 januari bad Wallenberg 3ter genom Révai och den ru-
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mansktalande officeren Demtschinkov om hjalp for genomforan-
det av sina planer.: :
. De bessarabigka seldaterna lamnade huset samma dag.
DemtsehinKQVS kvarblivande vaktpester yore dsiater.‘-
Den 16 Jamuari. ("med 90%esg sakerhet") gick’ Demtschinkov

| med Walleaberg fraa.Benczurgatan for att ordna med resan t111
. Dearecen.A Wallenbelrg Kom tillbaka samma das ohh berattade,

att han hade fatt ett, goty mottagande hos ryssarna, som skule
le. stalla en higre officer t11l hans ferfogande for resany
han.hade ocksa blivit erk&nd som konsul av ryssarnas . Han

var varken nervis eller rﬁdd._ Révais intryck var. emellertid,
att det var Wallenberg. -S$J81v som hade forcerat-fram resan
(detta intryck delades for. ovrigt aren av Drs. lehelm).

- Bévai ken inte.med bestimdhet sidgs, om Demtsehinkov kom
tillbaka med wallenberg och. Langfelder den 16, men antagligen
_var Demtschinkov. med sven. da. -Pe stannade alla &ver natten
-1 Benezurgatan och foro ivig. nista morgon den 17 januari.
(Révai kan e]. erinra pig. om de. vid dterkomsten den 16 januari
kommo ‘med bil eller tiil. fotssed heller om eskorten var med
reden 43, men .det troligaste dr, .att eskorten kom forst pi
morgonen den l? januari.) Wallenberg sade vid avfﬁrden den
17" januari, att ‘de Torst skﬁlle fara till “Stadtwald“ (Waros~
liget) och’ dérifran 111 Debrecen, ‘aEr ryska hogkvarteret

- var. R&vat’ erinrade sig, att” Wallenberg o¢h” Langfelder foro

bort ed négra ryssar i'en Jeap, antagligen med plats for
tre personer ‘bak éch tva fram, men han %unae ej erinra sig,
om flera rordon vorc med. ‘

‘Révai tréade, av satitta skl ‘som Dr. Wilhelm, ed att: pil-
'korsarna mérdat Wallénberg. Han holl det £o1 hogst otroligt,
att Wallenberg den 17 januari varit i Tatra utea efter avresan
fran Banczurgatan 164 Det fanns rimligen ingen anledning £
Wallenberg ‘att fara €11l Tatra utea, som ligger cia 50 m fran
Donau, Kring vilken strider fortfarande pégingo. '
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1 mitten av januari 1945, troligen’ den 15 eller 17°
januari, kom sdsom ovan ntmnts Wallenberg oeh Langfelder,
under eskort av sovjetryska soldater, tillbaka till Benczur-
gatan 16 1 Budapest for ett kort bestk. Det 4r ej klarlagt,
vilket slag av soldater det var som uigjdrdé eskorten. Om
Wallenberg och Langfelder ej redan vid denna tidpunkt stod
under NKVD:s Overinseende, torde det 1likvil vars fullt klart
att NKVD efter hand dvertagit "fallet™ Wallenberg.

Den sterrikiske medborgaren, f.telegrafisten i tyska
Abwehr, Ernst Huber, aterger Langfelders berfittelse vad rér
dessa hindelser pi féljande’ stitt:

"De (Wallenberg och Langfelder) blevo i stillet &ver-
lémnade till NKVD och sutto en kortare tid i ett provi-
soriskt NKVD-fingelse i Budapest. De fordes direfter,
eskorterade av en sovjetrysk officer och fyra soldater,
per Jjdrnvig genom Rumdnien till Moskva. Bl.a. fingo de
under ett upmhdll pd stationen 1 Jagi tillitelse att
stiga av taget en stund. I Budapest sivsl som i Moskva
forklarade man for dem, att de inte skulle betrakta sig
som fingar. De voro blott tagna i skyddshikte."

Sovjetunionens utrikesministerium meddelade, sasom
tidigare némnis, genom skriVelse den 16 januari 1945 fran
advarande vice utrikesministern Dekanosov, att Raoul Wallen-
berg patrdffats i den av sovjettrupper erdvrade delen av
Budepest; och att atgarder till skydd f£or honom och hans
egendom hade vidtagits av de sovjetiska myndigheterna.

Hindelseltrloppet kring "de atgérder till skydd", som
de sovjetryska myndigheterna vidtog, har relaterats i den
n¥r ovan citerade utsagan. .

I och med snkomsten till Ljubljanskaja-féngelset skil-
des Wallenberg och Langfelder &t. I den foljande framstille
ningen, som berdr de bidas vistelse i Ljubljanskaja- och
Lefortovékaja-féngelserna, behandlas Wallenberg och Lange
felder var for sig.

Till grund for dessa rekonstruktioner ligga de bifogade
utsagorna. Vissa differenser foreligga emellertid mellan
dessa men #ro dock av s ringa omfattning, att de icke hindra
att man kan erhdlla en sammanhéngénde och klar bild av vad
som intriffat.
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Wallenberg 1 Liubljanskaja- och Lefortovskala=finzelserns.

Den tyske medborgaren, f.polisattachén vid tyska
beskickningen 1 Bukarest Gustav Richter satt under tiden
den 31 januari 1945 - 1 mars 1945 tillsammans med Wallen-
berg. Richter siger bl.a.:

) "Den 17 Januari 1945 Sverfdrdés jag till

‘Ljubljanskaja-fing=lset, cell 123, I denna cell

satt dd en dsterrikare, Oberleutnant Scheuer. Den

31 januari 1945 infordes Raoul Wallenberg, legations-

sekreterare vid svenska beskickningen i Budapest.®

Tidpunkten for ankomsten till Hoskva och dirmed till
Ljubljanskéja-fﬁngelset, den 31 januari 1945, sam.anfale
ler icke ;4 dacen med den tidpunkt som den tyske medbor-
garen journalisten Erhzrd Hille sngiver. Hille, som under
tiden 23 mars 1945 - 6 april 1945 satt tillsarmmans med
Langlelder, firlsgger %allenbergs och Langfelders ankomst
till Ljubljanskaja-fingelset en vecka senare, deVese Lill
den & februcri 1945, Hille dterger Langfelders berdttelse
nErom pi £31jande siits

"Senare f{ordes %allenberg och Langf=1lder per

Jarnvdg Over Ruminien till Moskvz, dir de - sivitt

Jag erinrar mig - den 6 februuri 1945 insattes i

Ljubljanskaja-rdngelset. Didr blevo de skilda fran

verandiaed ™ |

Betréffande de hindelser, som intrififade under den
manad, Richter satt tillsammans med Wallenberg, berdttar
Richter viuare: .

"Whigon gang 1 bbrjan av februari 1945 upprittade
nalienberg en skrivelse pd tyska, som riktades till
Iipngelsedirektoren oeh 1 vilken han protesterade mot
behandlingen och mot sin niaktning (Verhaftung). Wallen-
berg begirde ocksid att i sin egenskayr av svensk wed-
porgare och diplomat fi tréda 1.f5rbindelse med den
svenska beskickningen i HOSKYa e Denna inlaga over=
lamnades av Wallenberg till den tjinstgdrande fultvi-
beln (Starji) i Ljubljanszaja-fingelsets bottenvaning.'




-~ 10--

g Vid, .denna ti? genomgick Wallenberg av allt att déma
sitt forsta egentliga forhor. Richter herﬁttar hﬁrom:
. "Under den. tid Wallenberg tillbringade tillsammans med
mig 1 Ljubljanskaja-f&ngelset, blev han blott ford t11l
forhér en gang, Den kemmiSSarie, .som ledde forhoret, hade
dérvid bl.a. sagt till honoms "Hi ar oss ju bekant. Ni
. tillhdr en stbrkapitalistisk familj 1 Sverige." Wallenberg
| anklagades for att ha bedrivit spioneri. Porhoret varade
. ungefHr en t111 en och en halv timme, "
(Betr&ffande forhoran och .anklagelsepunkterna hanvisas i svrigt
till kapitel V).

I ovrigt berattar Richter foljande fran sin tid tillsam-

""Wallenberg och” jag blevo mycket snart vinner. Under
‘den manad, som’ 'vi t1llbringade tillsammans 1 Ljubljanskaja-
fangelset,’ 'var- han via gott mod och mycket gott humor.
Wallenberg berdttade £or ‘mig, att han hade skickats
till Budapest £6r att bistd de ungerska judarna med svenska
skyddspass. Han hade haft stora svarigheter med de tyska
myndigheterna (féretrédare f6r den hemligs statspolisen)
‘1 Budapests S& snart de sovjetryska trupperna hade
tringt fram:till staden, hade Wallenberg anmilt sig hos
de sovjetryska militirmyndigheternas., Msn hade skickat
honom fran den ena instansen till den andra tillsammans
med hans chauffér, Langfelder, och slutligen hade de
blivit hdktade (verhaftet). De férdes per jirnvig over
~Ruminien %11l Moskva, dir de blevo inspérrade i Ljublians=-
kaja-f8ngelsets. Vid ankomsten till fingelset blevo
Wallenberg och Langfelder skilda 3t.
Om sina familjeforhdllanden talade Wallenberg inte
s& mycket men nimnde dock sin mor oeh tant. Han sade
.flera ganger, "vad skall di mina anhdriga siga, nir de
f& veta, att jag sitter 1 fingelse." Han var mycket min
.om sitt rykte. Jag trostade honom med motiveringen, att
detta under de.givna férhillandena alls inte vore nigon
skam. . Wallenberg berdttade ocksd for mig, att han till-
ngrde en vekant -bankfamilj i Sverige, och hade studerat
arkitektur i Amerika och till yrket vore arkitekt. Vid
ett samtal Sver Rumiinien frigsde jag Wallenberg om en i
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Bukarest under det senaste kriget bosatt affarsman mad
. samia namn, vilker ocks& var SVenskPﬁeﬁhorgare, vore
‘515Kt med- honomn vilket 'Raoul Walleﬁbarg‘bekraftade.
=ﬁ‘ﬁallenberg talade parfﬁkt’engeléka ‘och “tyska. Under den
. 44d' vt Voro ‘cellkamratelr utbytta vi aﬁresser5 och jag
erinrar hig ‘nnu hett’ tydiigt, att Jag'av hohom erholl
~ en lapp med hans egenhiindigi. skrivna, namin,. pa vilken
.- lapp Utrikesdepartepentet. 4 Stoekholnm angavs sgsom hans
. adress., Denna.lapp. £rintogs: nig vid en genamsdkning.

* Wallenberg och Richter sitto som namnts tillsammans
- fram till den 'Y mars 1945 ‘ fRlehtar sager‘ o
. “ "Den 1 mars 1945 Sverfordds jag frén cell 123 till
cell 91 i sjﬁtte véningen 1 ﬁjubljanskaja-f&ngeiset.
'scheuer blav ensam kVar me&-wallenberg 1 cell 123.

R 4 och med Richters f&rflyttning forlorade han kontak~
ten med Wallenberg. o S
_ kajawfangelset, aur han alltsedan sin ankomst’&i% suttit
tillsammans’ med de tva tyska medborgarna Willi Roedl . fede
:"legationsrad vid tyska beskiekningen i Bnkarest, geh Jan
‘Loyda. I Langfelders stalle kom Wallenberg., Bakgtunden
t111 denna uppgift om Wallenbergs forflyttping 4y fdljande:
o 1 noveaber 1946 agde i l&ger 27{11 i Kragnogersk att
'samtal rum mellan OVannamnﬂe Jan Loy&a och den avenledes
, ’tidigare nimnde Erhard ‘Hille, I sin utsaga éterger Hille
Loydas berittelse angaende Wallanberg pa foljaada st
o . A “Eﬁter dst att Langfelder den . 18 mars 1945 fardes
bort fran cellen kom Wallenberg dit 1, hans st&lle;

Enligt Loyda forées Wallenberg undsr dnnna tid till
. upprepade LOrhire. , A fe :
. - Fram: 131l mitten av. maj satt Wallenherg t1llsammans
_ med an Loyda oeh Willi Roedls Vid denna tidpunkt overw
fordes han tillsammans med Roedl till Kefortovskaja-fingelset.
v Hille iterger Loydas herittelse om fEr£lyttaiigen frén

thubljanskaja-fangelspt till &efortovskaéaoféngelset pa fol-
.jande sitte Lo
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' i 4 mitten av maj 1945 blev alla tre bortforda
'frén Ljubljanskaja-fangelset ien fangvagn._ Genom en
springa i vagnen hade Loyda sett, hur Wallenberg och

Roadl blevo avlastade vid Lefortovskaja-féngelset.
Loyda fordes darefter sjdlv till Butyrskaja-fingelset."

Bakgrunden till den fortsatta framstdllningen av Wallen-
bergs vistelse :1 Lefortovskaja-fingelset &r redovisad i kapitel
V. (Beskrivning av Lefortovskaja-fingelset).,. AV sirskilt
intresse &r det avsnitt som bersr knackningsforbindelserna,
samt det som visar koncentrationen av tillfangatagna utlinds-
ks diplomater fran Bukarest och Sofia till den del av féngel=
set, dﬁr_Walienberg placerades. Som ett komplement till
denna allménna beskrivning over fdrhillandena i Lefortovskaja~
f#ngplsetllamnas ndr nedan en redogbrelse over fingarnas

rlacering 1 den del av fangelset, dar ¥allenberg htlls fingse-
lad.

Cellraden 205- 201 lag i nuvudflygelns fjdrde vaning
och cellraden 153-149 rakt under i dess tredje vaning. (Jimfsr
skiss bver Lefortovskaja-fingelset.) Det framgir av denna
redogdrelse blea.y att i var och en av cellerns 193, 152, 150
och 149 i tredje vdningen iteinstone nigon av fangarna suttit
i sina respektive celler ocavbrutet under Aren 1945«47, Detta
innebdr att de genom bl.a. det vl utvecklade knackningssystemet
kunniat erhdlla en god bild av forhallandena i denna del av
fingelset.

Foljande av de nZumnda cellsrna upprdtthsll en konfinuer—
lig forbindelse med Wallenberg och Roedl: nr 15 52, 150 och 149,
Freo.m. hosten 1946 stod ocksd cell 202 i fortlgpande kontakt
med Wallenberg och Rosdl,

I cell 152 satt bl.a. fe.generalsekretersren vid det tyska
vetenskapliga institutet i Bukarest Karl Supprian. Den del av
Karl Supprians utsaga som bersr Wallenbergs vistelse i Lefortov-
skaja=-fingelset lyder:

"Efter ungefdr ett kvarts Ars tigd i Lefortovskaja=
féngelset ldrde jag mig att “khacka', P& detta sitt
upprédttade jag fran min cell 151 (efter den 18 april
1945 nr 152) férbindelse med bl.s. foljande personer
1 granncellernas
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I 3%e vaningens: ¢.es

I 4te viningen: Endast efter den 18,4.45 (fran nin
cell nr 152)
Wallenberg och Roedl

{Betriffande Roedl hade Jag redan fére den 18.4,
indirekt erfarit, att han befann sig 1 Lefortovskaja-
féngelset.)X)

Under den f6ljande tiden fram till 1947 bhade jag
fortldpande knackningskontakt med det fir mig frin
Bukarest vil bekanta legationsridet av l:a klassen
.vid tyska beskickningen i Bukarest, Willy Roedl, och
med hans cellkamrat, legationssekretecraren vid svenska
beskickningen i Budapest, Raoul ¥allenberg. I allmine
het knackade jag direkt med Roedl, men i nigra fall
ocksd med Wallenberg.

Roedl meddelade betriffande Wallenberg, att denne
tillhdrde en bekant svensk famili och att han hade
stdtt 1 spetsen f6r en aktion till firmin £6r judarna
i Sudapest. Wallenberg beskylldes av ryssarna for
spioneri men satt "sedan 3r och dag utan férhse.® Over
dent forsta underrsttelsen om nirvaron av en sv. nsk
diplomat i fingelset blev jag si overraskad, ati jag
bad Roedl #n en gdng bekrifts sitt meddelande {or att
utesluta varje missfsrstind, Roedl urrrepade sitt med-
delande. BSenare frigade jag vid upprepade tillfillen,
“"Vad gbr svensken" eller "ir svensten fortfarande dur®,
vilket Roedl varje gang helt entydizt bekriftade."

Karl Suprriasns cellkamrat, f.kulfurridet vid itasliensia
beskickningen i Sofia, Claudio de Mohrs utsaga lyder blenss
“Cell 151 férblev tom ndgra dagar. ¥n natt 1 slu-
tet av april horde vi, att man férde in tvi nya fngar
dit. Man £5rhdrde dem mycket ofta, Till en bErjan
uprrittade vi icke kontakt med dem. Mycitet tidigt en
morgon hdrde jag, att vira grannar i cell 151 kommu-

%) Roedl hade en kortare tid fére sin vistelse i Ljubljan-
skaja~fingelset suttit i denna del av Lefortovskaja-
féngelset,
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nicerade linge genom Knackningar med en aflnan cell.

- VY1 uppfattade senare hilften av peddelandet, och vl kunde

forstd, att en av féngarna pid tyska berittade, att han
blivit:tilifangatagen av ryssarna i Budapest 1 januari

" ménad 1945. Bedan forsokte vi- i vir tur att komma i
~direkt forbindelse med fiangarpa i 151, och pd detta sHtt

fingo vi veta att en av vara grannar.var det tyska lega-
tionsradet Willy Roedel och den ‘andre herr Raoul Wallen-
berg fran svenska legationen i Budapest.. Vi blevo till
den grad forvinade Sver att en svensk diplomat tagits till

. fanga, att vi flera ginger begirde bekriftelser, vilka gavs
0ss8 och vilka av oss vidarebefordrades till herrar Mohrmann

och Poragen. Kontakten med herrar Wallenberg och Roedel
uppehdlls regelbundet under mycket ling tid. Jag hade det
bestimda intrycket och jag dr alltjamt Svertygad om att

Wallenberg och Roedel befunno sig i granncellen i samma
vaning. Eftersom min sing var plaecerad vid v ggen mellan

cellerna 152 och 151, &r jag Svertygad om att knackningarna
8stadkoms nédstan i niva med min ssng.

Efter flera minader blev det ett avbrott i forbindelserna
med vira grannar, men en dag fick vi kontakt med cellen ovaf-
for cell 151, och vi konstaterade att densamma boboddes av
herrar Wallenberg och Roedel. Roedel beiriftade sjaélv for
oss att han hade flyttats dit upp. Sedan fortsatte kon-

t;ktcn med cellen ovanfor och de andrsa .angrinsande cellerna

mer eller mindre intensivt, sivil pa tyske (genom Supprian)
som pi franska (genom wig), #nda till min forflyttning

fran cell 152. Under denna tid mottog vi inget meddelande
om ndgon forflyttning av herr ¥s ‘sllenberg eller herr Roedsl "

Bernhard Rensinghoff, tidigare ekonomisk radggivare vid tyska

beskickningen i Bukarest, skger i sin utsaga blea.s

"Bredvid denna cell (den cell d&r Bergemann, Styhler och
Rosstel sutto), d.v.s. ovanfsr cell 151, befunno sig willy
Roédé,flegationsréd vid den tyska beskickningen 1 Bukarest,
och deh-svenske diplomaten Wallenberg. Forbindelsen mellan
mig och de bida 1 cellen ovanfor blevugxgketﬂ;;vl;g. Dagligen
utbyttes meddelanden mellan cellerna. S&vsl Roedl.som Wallen-
berg voro ivriga "knackare". Wallenberg berittade for wmig
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pd detta sttt om sin verksamhet i Budapest och.om sitt
tillfénéatagande. Som sin adress uppgav herr Wallenberg
Stockholm. Var cellkamrat Josias von Rantzau bersttade
for oss om familjen Wallenberg, som han kinde till sedan
den tid han varit verksam i Stockholm."

Tyske medborgaren Ernst Wallensteln, tidigare "Wissen-

schaftlicher Hilfsarbeiter" vid tyska beskickningen i Bukarest,

von

1 sin tur stger:

"I viningen ovanfir, d.v.s. i fjirde vaningen, hade
vi forbindelse med den svenske diplomaten Wallenberg och
legationsrédet Roedel fran tyska beskickningen i Bukarest.
Dessa bido sutto i cellen snett ovanfsr oss, i den cell,
som 1 v&r rad var den tredje fran trappan réknat. VAar
forbindelse med Roedel och Wallenberg kom till stand
ungefdr vid arsskiftet 1945/46.
Sty Mgy g my '

Genom dessa knackningar erfor jag ocksa sedan, att
Wallenberg varit forsedd med diplomatpass, och att han
hade f£att i uppdrag av svenska regeringen att bistd judar-
na i Budapest. Wallenberg hiktades som misstinkt for
spioneri, emedan han uppehdllit sig 1 av ryssarna ockuperat
omrade,

Tyske medborgaren, f.d. generalstabsmajoren, Heinz iHelmut
Hinckeldeys utsaga angiende Wallenberg lyder:

"S& smdningom kom jag ocksd 1 direkt kontakt med den
svenske diplomaien Wallenberg och med tyske medborgaren,
legationsridet vid tyska beskickningen i Bukarest, ¥illy
Roedel. Dessa bada sutto i en av ce.lerna snett ovanfor
cell 149, d.v.s. ovanfsr 150 eller mvjligen 151. Celle
numren VoOro angivna pa utsidan av fingelsemurarna ovanfor
fonstren, sd att vi kunde l3sa dem viu vara dagligs pro-
menader pd fingelsets rastgirdar. Skillnaden i nummer
mellan en cell i tredje vianingen och motsvarande cell i
fjerde vaningen var 52. Wallenberg och Roedel miste dirfsr
ha varit i cell 202 eller 203,

I regel knackade jag med Roedel. Jag hade emellertid
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dven direkt forbindelse med Wallenberg. Mina knackninge

ar med honom 4gde rum péd tyska. P& si sttt utbytte vi
t.ex. adresser och Wallenberg uppgav, att bankirfirman
Wallenberg i Stockholm rickte som adress till honom.
Adresserna, som t.ex. Roedel pd en linnelapp hade sytt

in 1 sitt #rmfoder, uppticktes emellertid och avligsnades.
Jag erfor vidare av Wallenberg (namnet Wallenberg var mig
icke obekant), att han hade tillfingatagits i Budapest,

alt man anklagade honom for delaktighet i judeaktionerna

1 Budapest, och att han som svensk diplomat upprepade ging-
er mycket skarpt protesterat mot sin hikining (Verhaftung).
I egenskap av diplomat fran en neutral stat lér Wallenberg
ha fordrat att bli satt i forvindelse med en representant
for svenska beskickningen i Moskva. Vid férhsr 187 han
bha nekat att uttala sig och hinvisat till att han vore
diplomat. Nir envoyén Zechlin fordes in i vir cell och
han erfor, att Wallenberg var i en av cellerna ovanfér

0ssy bad han oss genom knackningar sdnda hilsningar till
#allenberg, vilka besvsrades av Wallenberg. Genom Rensing-
hoff 1 cell 150 kom ett sista meddelande frén Wallenberg
och Roedel. Det 16d: "Vi f&ras bort". Tidpunkten £67
detta meddelande kan jag emellertid efter si ling tid

lcke lingre med bestimdhet angiva."

Vid en jumforel se mellan de hir citerade utsagorna framghr
det att de Mohrs vittnesmdl pd en punkt skiljer sig fran de
ovrigas. Han siger, att Wallenberg och Roedl under de forsta
manaderna suttit i cell 151, dir de eftertriatt Supprian och
Wallensteih, och diérefter flyttats upp till fjirde viningen
1 den rakt ovanfor cell 151 liggande céllen.

I en gemehsam utsaga siga de bada cellkamraterna Supprian
och Ge HMohr fdljande angdende denna skillnad i deras respektive
utsagor: '

“Undertecknade, Claudio de Mohr, dokter, kulturrid vid
~ italienska ambassaden i Madrid, och Karl Supprian, voende

Hamburg-Grossflottbek, Schwindstrasse 18, sammantriffade

idag rd svenska legationen i K6ln och hade tillfdlle att

diskutera vissa detaljer i sina vittnesmil, sirskilt fri-
gan om atl erfara om herrar Wallenberg oth Roedel, innan
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de placerades 1 cell 203, befunno sig 1 en cell i en |
vaning ldgre i Lefortovskaja-fingelset i Moskva (troligen }
cell 151). |
Herr de Mohr vidhaller, att Wallenberg och Roedel
befunnit sig i cell 151. 1iHan har ett exakt minne av

att han hort herrsr Uzllenbergs och Roedels knackninga-

meddelanden i niva med sin sing, liksom ocks& ett exakt
minne av savdl avbrottet 1 forbindelsen med herrar
“allenberg och Roedel som, sedan kontukten aterupptagits,
meddelandet frin herr Roedel, att herrar “allenberg och
Roedel flyttsts till vianingen ovanfir.

D4 herr Supprian under sin vistelse 1 Lefortovskaja-
fingelset inte hort talas om nigon {8rflyttning av herr
Wallenberg eller herr Roedel fran en vaning till en
annan, delar han inte herr de Mchrs uppfattning 1 detts
svseende.

* Han erkinner £or svrigt exektheten och noggrannhe-
ten i alla asndra detaljer i herr de X¥ohre utsaga, och
han anser att densamma, liksom de andrs uts: gorna han
£it1{ kénnedom om, faststéller det odlskutubla faktum,
att herr ¥allenbery vistats i Lefortovskaja~-fingelset.

Som ovan nimnts hade {r.o.m. hdsten 1946 den tyske med-

borgaren, r.d., kenslisten vid tysks beskickningen i Bukarest,
Willy Bergemann, som da placersdes 1 cell 202, graancellen

t1ill
bergo

Wallenbergs och Roedels cell, direkt kontakt med Wallen-

Bergemann siger fljande i sin utsagas

"I cell 203 satt vid denna tidpunkt en svensk kon-
sulatstjfnsieman, Wallenberg, sow varit Lonsulatssekre-
terare vid svenska beskicikningsn i Bud. pesi, liksom
legotionsriadet Roedel fran tyska beskickningen 1 Buka-
rest. Firbindelserna med Wallenberg och Roedel uppritte-
héllos #nda tills de bads forflyttades frin cell 203.

Denna overflyttning miste ha genomférts under tiden
Hars - maj 1947. Bland dem, som direfter infordes i
cell 203, befunno sig overste Horst Kitschmann, den
ungerske Oversten Hatz, generalerna i'ilhelm Mohnke fran
Berlin och Erik Hansen fran Bussrest liksom ocksid dvers
teldjtnanten Braun fran Bukarest.
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Wallenberg var en mycket ivrig knackare. Han talade
och knackade P& flytande tyska.' Oss anrOpade han genom
att knacka fem génger i foljd.

 Vad jeg under denna tid erfor rtrande Wallenberg var
att'Wéllénberg-den 13 januari 1945 1 egenskap av "Sach-
bearbeiter” i judeangeliigenheter begivit sig till det
sovjetryska higkvarteret for att forhandla med ryssarna
om bittre foérhillanden £5r den judiska befolkningen i Buda-
pest. Vid detta tillfHlle kvarhtlls Wallenberg och sindes
t11ll Moskva som misstinkt for spioneri.™

De hdr citerade utsagorna Hro samtliga avgivha av personer,
som haft direkt kontakt med Wallenberg och Roedel. Utover dessa
finns emellertid en rad personer, vilka i andra hand fatt med-
delande om att den svenske diplomaten Raoul Wallenberg satt fings-
lad 1 Lefortovskaja-fédngelset.

I cell 153 satt salunda f.d. pressattachén vid tyska beskick-
ningen i Sofia Hermann Porzgen och f.d. legationsradet vid saumma
beskickning A.L.Mohrmann, vilka genom knackningar fran cell 152
fick meddelanden om svensken. Hermann POrzgen séger hiirom 1 sitt
vittnesmdl fljande:

"Genom de Mobr hade Jjag redan f&tt hors, att i samma vaning
som Vi befunne sig den svenske dlplomaten uallenberg fran
Budapests ~ewewememe~ Efter vad jag kommer ihag av vara sam-
tal genom knackningar flyttades Wallenberg, som delade cell
med herr Roedel fréan beskickningen i Bukarest, fran vir vining
till vaningen ovanfor, och fortsatt kontakt med desm uppritt-
htlls genom Supprian. Jag erinrar nig, att Supprian 42 medde-
lade mig, att herr %allenberg‘tillf&ngatagits vid ryssarnas
intagande av Budapeét, da han dir kvarstannat som svensx
diplomat. V1 voro hvgst forvinade Over debtta, eftersom vi
knappast hallit det for mojligt att ryssarna skulle lata hita
(verhaften} en svensk diplomat'"

Anton Mohrman i sin tur siger:
"Genom dessa (de Mohr och Supprian) horde vi talas om
nérvaron av den svenske diplomaten Raoul Wallenberg och herr
Roedel fran tyska beskickningen 1 Bukarest, vilka bdda place-
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‘rets-4 en cedl 1 véniugen,qvanfﬁr oses Hfter vad Jog
ken érinrs mig hede jag intryciot att Ge bids tidigere
“unasr en kKort tid varit placerade 1 vir vining. Freo.s
december 1946 hade vi, efter vuc Jag kommey ihig, ioke
Bor: aégon rérbindelze mad dem."

. Btﬁv@r de hir relaterade utsggorna forfoger utrikese
departementet Uver ett icke rings antsl utsegor {rin per-
soner soim ander sin Dingelsetid 1 Lefortovsiale~fingelset
hsrt talas om Yaliohberg.

Da ovan eciterade celerns av utsogoPna Hro avsedda att
givs en kronologisht uppbyged bild av “rllenbergs vistslse
i Ljublianskalasooh Lefortovekaja«fEngelsernas - Denta xers
allatint betoneds framstillning kan i skilds avseende komploete
terass Xnackningsfirbindelserns, byggds ph det cmsttinde
1igs sele idiotuystemet och £irivirace av (Lngelzovekternos
koptroll, var segom ticigare frawhillits inte 4gnady $111
langa ooh detalirilks meddelunden. Nir sidsna seddéuiatcdien
1ikvel atbyttes £orelldy sreclells orssier. I Tallonbergs
£all géllde det sansitionen ettt on ovensk dlilomat sett 1
Lofortovaska ja-fengslocte  Irutisver 4r debt tvi hindelser
under “allenbergs vistelse { Lefortovihajo-Cingsiget, som
tilldragdt 342 suipskild uppmbrksspliete Leh ona &V dessa
hindelser intriffade &r 1946, “allemberg initinnade 43 en
skrivelsze riktad 1111 Steldn, i vilken 'nllenberg dberopude
sin st&lining sow diplomal ooh Degtirde att £ bii firhivc.
Redsn tigigare hade ¥Yal enberg glort frumstillningar om
att £4 koumma i kont:kt ged den svenske beskickningen i
Hoskvae och om att cverfuvue teget £2 sin stulilndng rettsligs
LEEVHGe

Custav Richier siger sflunds & sdn ubssgu:

. "Riagon glng i biTjan v februsri 1945 satte
Fallenborg upi en skrivelse pl tyske, villten viktedes
tiil fungelsedircktiren och 4 viikﬂﬁ hatty crotestersde
gol behbendlingen och sin hoktaing (Verhaftungle ‘allione
berg bogirds Sven atlt § sin oponskap av svensk medbore
gove och diplomat £4 tréida i forbindelse med den gvensite
beakickningen i Boskvee Demms inlags Uverlimnsdes av
“alienberg till den tlénstgirande £Uitvsveln (Stordd) 4
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_,ﬁVad?var akrzqulséa till ﬁtalinkaﬁﬁar whllonsta&n:
" ™ag erinrgr mig m tydligt denna tipunict, eftersom
 ¥allenberg 44 hada fﬁr avslkt att skriva en protestokrie
vaelse ech inte var hait e@ker yé ©ili ven densumna bords
riktas.’ Gonom &naeknLngar omso vi Sverens o a&t dot
vore lémpligerst att rikts skrivelsen ¢1ll Stalin yorgane
Igen och att skrivelsen borde avfattes ph gronsita spriiet,
Jag f8reslog Yallenberg att som tilltaleord anvindas "Honsisur
-de Prpésidont", och nfir Vallemberg f£rigade efter en ntvlige
hetafres, L4t jaog honom SUrata, att den passande fragen v
torde vera “Agrées, Honsieur le Président, 1’expression de
s teds naute considération®e Jug vet st Yallenberg surev
en dylik skrivelse ochi Mt vidarebefordre den gencm Lostend®

Bensinghoff i sio tur shigers
"Under den férata tides aﬁ?ﬁnﬁ@& véx& knae&ningsruraias
dolger ti1l stor del f&r ast shitts *3 msh&iw.al.ﬁ@ pd fronsioe
I denna shrivelss éﬁ&f@yaﬂa sig Yallenberg pa sdn. diplomatiska
status och hemstillde om att bli férhirce Skrivelsen hede
Wall &ﬂherg sommaren 1946 rilktst $311 Stalin med begitan om
att bil satt { €411081le uprtagn fUrbindelse med svonske Hew
 skickningen 2 Moskva. Betréffande det franska oruvalet ride
. frigades blea. von Kentzat.
o Wallenbery erh#ll efter nagon tid et m@d@mlana@, i ?ile
ket avsindandet av hans apsliian beirdftadese ¥

Pon sndra hndelsen intriffade § unslutnxng $1il pllenborgs
och foedls furflyttning frin celil 203,

Rensinghoff stiger 1 anslutning hoetillds

"Rort aro ¥allenbergs ooh Rogdels Furflyttning hhmtae
des Wallenberg till forhbr. &4fter forhiret bnseiade “ollefie
borg s§ilv nor ett meddelande av ungefEy f£8liando innohdll:
Eomsissoerien hade meddelat honom, ati hans fall vere holt
kiart, cch ottt han vore “ett politiskt fall"e ©m hap ansige
sig oskyldds vore det hans sek att bovisa dettas Dot Lista
beviset £4r ats “allenberyg' vare siyldlg 18ge L det fakhtum,
att sV&nska beskiekaing&n i ﬁﬁﬁk@& och- s«ansk@ reseringen




aﬂen awiz:at undar hﬁznvisnms tiil
* et tigen m&mam tdr notis om er"s “Om svenska regee
" ¥ingen och dess beskickning Hade haft ndgot som helst
intrasse £5r er, sh hade de redan for l&n@faadaa satt
sig i tﬂrb&ndalae mﬁd er.

I den tzszgare f&amszﬁlla&ngwn bhar tyngdyunktan lagts pld
att viam, att Yallenberg tiliféngetogs 1 Budepest ool att han
sedan firts $411 Eoviete Dt Ur emellertid ocksd av atord
introsse att £4 fastetullt s8 nogeranns tidpunkber som mojligs
£Ur de relatersde hiindelserns. I de I:ll db en tidsangivelse
ibmnets av ett dgonvitine hovr got regsl myckst prociss vppglif-
ter erhéllitas Detta giller sdlunds i uallanhar3n fall fop
tiden fraw till f&rflyttningan 11l ﬂ@fﬁft@?ﬁ!&j&*ffhwfkmﬂto

Botydligt svirare st¥ller det. si& att § staﬁklla exakt, tddpunke

tar for fingelsovistelsen i Lefortova) aJ¢~1ungLibat, wHE Titie
nesmélen bygger pd de uppriittede knsckningaltrbindelserige
Féngolsellvets enahande gav inte wing: hillpunkter fir minnete
De ”laata fingar sypas i L¥rsia hand ne grupierat sine oinnese
bilder kring de egoe furflyttningarps frin ett fungelse BiXl
ett shnat och kring forfipttningerns t1ll ny cell. I andra
hané har mipnesbilderns kmutits L11l de olika oellilamratoriine
Forhor och liknende avbrott & fingolserutinen 4roe ahdra Lyper
av héndelser som bildal stdd 8¢ minret, ¢& det giller siuge
ungivelsere An svirare stiller sig en datering, som roc hindele
ser utanflr den egos cnllens D4 det guller Jallenbergs vistole
s 4 L~fortavakaza-fﬁnh@1$$t forsviaras tidsbostiamingen yttore
ligare av det raktum, att é@ V. pedlingeina son RE0llo en
gontinuerliig kontekt med Wellenb:rg och Roedl sutto % en voh
samma coll under ayoket 1&5@ tid och def8r he £4 anknytoingse
punkter £Opr aR nera exekt tléwb@qthmnaag. Semillige g8 sow &
tradie v&ninaen upprﬁtthﬁlzn &irekt kontakt med ¥ “&l;@nh@rg oeh
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?ra &v msaréhgarna i tradae v&ﬁiagea ha 1umaat upggifter

o tidyaa&taa for Wallenherga f&wflyttnins febn esll 203

By Karl Eupprxan, 61&&&10 d@ &ohr ook aeaahara Renaiugnnwf-
boras ugpgiftar &ro diVergarandaa ”

"ﬁaﬁar don £8ljande tiﬁan from tild 1947 ‘stod Jag &

- fortlbpende knackningehkontakt bed det L£Ur mig frin Duerest
vil bekanta legationsriddet av lie klassen vid tyska beskicke
ningen 1 dukerosty Willy Rosdl, och med huns collkamrut,
Yegationseskreteraren vid QVﬁnska b@ﬁk&@kﬁingan i Budspest,
Raoul %&llenﬁerga ' :

Claddo de Mohe &Hg@t;

"Under Genna tid {seoptedd = ampril 48 m@tt@ga vi fnte
nigot meddelande angliende an f&rflyttaing av herr Vellene
berg oeh herr Roedle"

Zerphard henednghofi slutligeoan sigers
"hetta (forflyttningen; zkedds under loppot av &r 1946,
sﬁviﬁt Jag kan erinrs mig pa h@wtan detts &r.

&u mers eiakt ﬁi@sugygifu iunas av Wiily Bsrgemann@_som
salt i sell 202, gradncellien. Hsrgepenn niiger:
"Denua Sverflytining (Yellenbergs 0. Roedls) mhsts ha
sketl under tiden mﬁfﬁnmaj ag.n

I s&vil Bergemsnns som Hensinghoils vittoesmil omtalas vilka

personer son ssites in 1 call 203 efter Waullenbergs ooh Roedls

ferflybtning adrifrén.
Den av Bergemann oeh Kensinghoff omniimnde Nohnke 1ﬁmnar

L8)jende vittnesmdl:

Bhir jag den 1% mad 1947 Lverfdrdes tili waortcgshajau
fingeled, inspirrades jap i cell 203, vilken ligge- 1 fjérde
viningen. I denns cell suttc rodan den tyﬁka ﬁvar&tan
ﬁitachmanm och den uagerske 8v@rs%&n ﬁataa ﬂeaaa tade 4
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Januari eller februari 1947 kommit. in A denna cell..
" "De, med vilka jag vid skilda tidpunkter delat eel}.
203 voro féljandes -

Overste
OVerste

Overste

General

den tidpunkt, di
"Den 28

Kitschmann, ‘tidigare tysk’militarattaehé
i Finland, 19 maj .~ Juli 19473 <« - ,:

Hatz, ungersk militérattaché i Turkiet och
Bulgarien, 15 maj - juni 1947; T

Max Braun, bitride till tyske militarattachén
1 Rum#nien, borjan av augusti-december 1947,
samt.

Erik Hansen, tysk general i Ruminien,

bérjan av september 1947 ~ sommaren 1948.
Kitschmann,,

som ocksé satt 1 cell 203, siger betri#ffande
han forflyttades.till cell~ 2033 ‘
februari 1947 overfdrdes jag pd nytt till

' Lefortovskaja-fangelset, denna ging till en cell pa
fjdrde vaningen.
1 denna cell insattes jag samtidigtrsom den ungerske
Oversten Hatz. Nagra minader Senare, i Juni, kom den tyske
generalmajoren i Waffen SS Mohnke in i cellen."

En tidsbestimning med avseende pa Wallenbergs och Roedls

forflytining frin cell 203 i Lefortovskaja-fingelset enbart
grundad pi de av Bergemann, Supprian, de Mohr och Rensinghoff

ldmnade uppgifterha, skulle vara ytterst svar for att inte

séga omé¢jlig. I

och med det kunnat fastslds vilka personer

som sattes 1 cell 203 efter Wallenberg och Roedl och vidare

ocksd vid vilken tid detta skedde, har det dock blivit mdjligt
faststélla en ganska hoggrann tidpunkt for forflyttningen. Denna
maste med stSrsta sannolikhet ha skett nagon ging i februari
1947,
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Efter det'att Laagfelder vid ankomsten till LJubljanskaja-
e 5ot skilte :rénvﬁallenberg fordes han till en cell 1 fingel-
'set, d?'ta'r'd,ei tyska medborgarna Willy Roedl och Jan Loyda sutto.
ot Lﬂille,sem sumtit ti&lsammans med 34vil Langfelder som Loyda,
s&ger i stﬂ*utsagat o
R B "zangrelaer fbrdes ti11 en cell i vilken han fram
'till den 18 mars. 1945 satt tillsammans med legationsradet
LAY l. klassen Roedl frén tyska beskickningen i Bukarest
‘och “en tjeek¢ Under vistelsen i Ljubljanskaja-fingelset
v fOrhvrdes. Langfelder  tva ginger rsrande omstéindigheterna
i samband me&'ﬁiilféngatagan&etl“

‘Den 18 mars fbrdes Langfelder fran Ljubljanskaja-fangelset
till Lefbrtovskaja§f§ngelset. Hille s&ger hirom:
‘"Den 18 mars 1945 ﬁverfﬁrdes Langfelder till Lefortov-
’ skaja-féngelset, dir han de tre forsta dagarna satt ensam.
Dérefter kom han till cell 105, i vilken Jag befann mig
sedan den 6 mars 1945."

e ciwm. . Hille- 1amnar 1 §vr1gt foljande uppgifter angaende Lang-~

felder: :
' ;. "Den 22 mars 1945 1nfordes den ungerske medborgaren
i Q_Wilmos Langfelder frin Budapest 1 cellen. Langfelder hade
i o .@3 rédblont hir, runt ansikte och var cia 170 cm ling, Han
: - war £6dd ar 1912 eller 1313 och var av judigk bord.
Langfelder wvar diplomingenjor. Hans famil] &gde
en maskinfabrik 4 Budapest, vilken under kriget Svartogs
av Goring-koncernen (Reichwerke Hermann Goring). Huvude
deléigare var farmodern, som vid denna tid 4nnu levde.
Langfelder arbetade likvil inte i familjeforetaget utan
var verksam som konsulterande ingenjoér och som konstruke
tory tills nazisterna Gvergol makten., I september-oktober
1944 bdrjade Langfelder arbeta som den svenske legationg-
sekreteraren Wallenbergs chauffsr i Budapest. Om sina
uppleVelser berdttade han féljande:
Efter det att ‘Budapest omringats av de sovjetryska
trupperna forsskte Wallenberg 3tf513jd av Langfelder att
1 bérjan av januari komms i kontakt med det ryska Sver-

o
1
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kommandot £6r att utverka, att beskickningskvarteret
i@te skulle beskjutas lingre, di skottstkra skyddsrum
helt saknades. De staber, med vilka Walléenberg kom 1
frbindelse, forklarade sig inte vara 1 den pesition,
att de kunde utdela en sidan order och radde honom att
_ vénda sig direkt t111 marskélk Malinovsky: Wallenberg
‘och Langfelder bleve direfter likvil hﬁktaﬂe,av;en NKVD~
major. Detta skedde tre eller.fyra_dagar‘efter det att
W&llenbergrhade enmilt sig hos den forsta sovietryska
. staben. , ' : .
- Senare fordes Wallenberg och &aagfelder per 3arnvag
. 6ver Ruminien %111 Moskva, dir de - sdvitt Jag kan erinra
mig « den 6 februari 1945 dverftrdes $ill Ljubljanskaja-
fingelsets Dir skildes de fran varand:a;' Langfelder
hade direfter inte sett Wallenberg.®
"Hille och Langfelder sutto tillsammans i call 105 fram
till den 6 april 1945, di Hille QVerfordes till Butyrska}a-
fingelset. Hille stiger:
. 1. "Langfelder och jag sutto tillsammans fram 111
: dan 6 april. 1945, da .Jag -Overférdes £ill Butyrskaja«
,fangelset,,cell,nr 287, . Jag har sedan dess inte &iter-
sett Langfelder. Under loppet av de foljande ren sam-
‘ mantréffade Jag doek med andra fangar, vilka hade varit
Langfelders cellkamrater. -

L8

- Fram till mitten av april, satt Langfelder ensam 1 cell
.1059; Vid denna tidpunkt infirdes den tyske (estarrikiske) med-
borgaren Erﬁst -Haber 1 ceilep. Huber shger hetrﬁfranda Lang-
felders person £5ljande i sip utsagas

"I mitten av april kem jag till en ny cell (i Lefor-
,tovskajanfangeiset}. I denna cell befann sig redan
ingenjor Langfelder frin Budapest. Langfelder var omkring

- 170 em ling, hade eit smalt ansikte, rodblont hir, bli.

gra Ggon och en.b5jd nisa, Vid denna tid bar han ett
pipskigg (Kristus-sk&gg).  Det visade sig, att Langfelder
och jag hade gemensamma bekanta. En tant (pd moderns
eller faderns sida) till Langfelder var gift med en med.
lem av en Judisk famil} vid namn,Eschkenasy. Denne man
kdhde jag vil fran Graiova. '




SR

“Langfelder berﬁttade foljande £6r mig om- orsaken t+111

ﬁsiBQhﬁktning‘« SRS e

i ,«BenﬁsVenska beakiekningen b Budapest hade ' foretrits
:ide sovjetrys&a Antregsena i-Ungern, Dirut§vér hade fran

aebeskickningens stda-initiativ: tagits till 'en stort upplagd

aktion £or att ridda- Judarna ur det judiska gettot i Budapest

. fran: pilkorsorganisationens fBrféljelser genom att svenska

skyddspass utfirdades, Ledare £&r demna aktion var legationse

;sekroterare Reoul Wallenberg. Langfelder, som sjilv var av ¢
o Judisk :bdrd, réddades fran fdrfelje&serna genom att han an~
stdlldes . som-Wallenbergs chauffaérs

wyo-Bfter det-ati -de seovielryska trupperna besatt Budapest

-

.- &nskade Waliénberg‘kamma i kontakt med den - sevjetryska OVer=
:;;kammendanten £or ath. Autverka skydd Lor -Judarna. Wallenberg
-coch,Langfelder foro ivag ‘ensamma -§ bil. Skottlossning péw

gick &nnu f&r fullt pé gatorna, si de kunde endast léngsamt

. komma. framit och ‘de mdste hiir och dir gdmma sig i husen.

Senare blevo ‘de stoppade -av nigra .sovjetryska soldater, vilka
tvingade. dem stiga ur bilen. Till,cchumed-blldacken skuros

sOnder. Wallenberg legitimerade sig och fordrade att bli ford

11l overkommendanten._ De blevo i stéllet GVerlﬁmnade till
_ ﬁHKVD och sutto insplirrade en kortare tid i ett provisoriskt
... NKVD«f#ngelse i Budapest. De fordes direfier eskorterade

av en: sovjetrysk officer och fyra soldater: per jarnvég genom-
Rumdnien till Moskva. Bl.a. fingo de under ett umeiall pa
stationen 1 Jasi tillidtelse att stiga av tiget en stund och

' bestka restauranten Luther. I Budapest s&val som i Moskva

forklarade man for dem, att de inte skulle betrakta sig som
fangar utan:de.voro blott tagna i skyddshikte. I Moskva hade

. man blias-visat dem den underjordiska jirnvigen och de hade
“gdtt 11l fots tildlLjubljanskajasfingelset. Dir hade man
© skilt Wallenberg: och Langfelder fran varandra. Sedan dess
~-hade Langfelder inte sett Wallenberg.

- Langfelder férdes till én'cell, -a4r redan en tysk lega-

-tztionssekretéréreiROédlffréniBukarestJBefann sig.
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' Han anklagade Langfelder fbr spionage fbr ameri-
kansk - eller mbjligen engelsk - rakning. I dessa
nklagelser innefattades ocksé Wallenberg.kA

Langfelder berdttade ocksd fr Huber om sin fdrflyttw
ning fran Ljubljanskaja-fingelset till Lefortovskajae
fingelset och om tiden fram till mitten av april, di Huber
och Langfelder blevo cellkamrater.:

Huber sHger:

"Nagon tid senare dverfordes Langfelder till
Lefortovskaja-fingelset, didr han till en bdrjan var
inspdrrad tillsammans med en tysk Journalist vid
namn Erhard Hille. Efter nagon tid fordes denne
Hille bort och jag kom 1 hans stdlle. Detta var
omkring den 15 april 1945,

I nagra dagar sutto Langfelder och Huber ensamma,
direfter inférdes en tysk oSverstelSjtnant Hengstenberg.
Huber fortsdtter sin utsaga:

"Under de tre eller fyra dagar voro Langfelder
och jag ensamma. Direfter kom en tysk oversteltjt-
nant Hengstenberg, vars fader, saviti jJag kan erinra
mig, hade varit tysk konsul i Moskva. P2 natten mel-
lan den 30 april och den 1 maj ¢verfordes Hengsten-~
berg och jag fran Lefortovskaja-fingelset till
Butyrskaja-fingelset. Dir skildes vi fran varandra
1 bdrjan av augusti.”

Samma natt som Huber och Hengstenberg fordes bort
fick Langfelder tvd nya cellkamrater. Det var den finske
i medborgaren Eero Olavi Pelkonen och den tyske medborgaren
1 amirslen Krafft.
Pelkonens sprakkunskaper tillst honom inte fora nigra
mera ingdende samtal med Langfelder. Pelkonen har emeller-
tid senare i Finland lémnat f&ljande beskrivning av Lang-

felders 3alder nagot over 30 ar

lsingd ungefdr 165-170 cm, normalt ansikte,icke smalt,

ljust har, eventuellt nagot rodskiftande, vagigt,

undersitsig kroppsbyggnad, dock inte tjock,

anvinde glasBgon méd bagar

lingt rodskiftande skigg, och han hade haft for vana
att stryka sitt sk&gg och s#gas "Sehr intressant®,

han hade varit klidad i1 ljusgrd civilkostym och haft
halvki¥ngor

han hade talat tyska fullsténdigt och sagt, att han
talat detta 1 36 ar.
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Av samtalen med. Langfelder forstod doek Pelkonen, att

kLangfelder varit chauffor it en svensk, vilken tillfénga-

tagits av’ ryssarna.' I mitten av maj 1945 férdes Pelkonen
bort frén cell 105. I'april £61jande &r férdes Pelkonen
tillbaka till cell 105.: Amiral Krafft var hnu kvar. Lange
felder hade emellertid férflyttats och i hans stille fanns

en tysk. g€nerallojtnant Stahel. Denne kunde finska och bee

réttade nu nirmare detaljer om Langfelder f&r Pelkonen. De
uprgifter Stahel l¥mnade Pelkonen hade han 3 sin tur erhililit
av Krafft.

Hille,som ocksd suttit tillsammans med Pelkonen, har lime
nat en Overensstimmande redogdrelse for Pelkonens samtal med
Stahel om Langfelder.

Sedan Pelkonen i mitten av maj 1945 limnat Langfelder och
Krafft i cell 109, sutto dessa bida ensamma i ett par manaders
tid. Under senare hilften av julil infsrdes den tyske Oversten
Horst Kitschmann i cellen..
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';Sambandet mellan'de svenska framstallnlngarna i

Wallenbergsarendet och samtldlga sov;etrvska étgdrder.

Under:-de géngna &ren ha ‘en rad framstallnlngar fran

- UevenSk sida angéende Wellenberg rikbats till de sovjetryska

myndlgheterna. Dessa.framstallnlngar kunna idag ges ett
daupare perspektlv. P4 grundval =v de utsagor som savgivits

av f.d." sovaetryska fingar Er det nu m8jligt alt phvisa ett
direkt seamband mellan & ena sidm de svensks framstillningama
betrédffande Wellenberg och & andra sidan samtidiga 8tgirder

- vidtagna av.sovjetryska myndigheter.

, Enfkprt rekapitulation av hindelsefdrloppet kring de

svenska démarcherna och pdminmelserna visar T61jandes
Effer dét-attvsvenska ubrikesdepar tementet, vilket sedan

en tid szknade underrdttelser angiende medlemmarnas av den
svenska Budapest-beskickningen 5de, farhsrt sig ddrom hos
Sovjetunionens utrikesministerium, meddelade detta genom skri-
velse den 16 januari 1945 frin &&varande vice utrlkesmlnlstern
Dekanosov Sverigesminister i Moskva, att Raoul Wallenberg pé-

traffets 1 den av sovjettrupper erdvrade delen av Budapest

och att &tgirder t11l skydd f& honom och hans egendom hade
vidtagits av de sovjetiska militdrmyndi gheterns,

Detta positiva sovjetryska svar foljdes fran swens¥X sida
av en rad plminnelser och till dessa bifogade wpplysningar,
vilka voro avsedda att underlitta de sovjetryska efterforsk-
ningarna efter Wallenberg. Nidgot annat sva Hn att energiska
efterforskningar bedreves av generalstab, militédrpolis, siker-
hetspolis och andra. myndigheter limnades emellertid inte. En
ny démarche foretogs ddrfir den 12 december 1946, ILiksom den
forsta framstédllningen i januari 1945 foljdes denna démarche

~av péminmelser, bl.a. i form av sambsl med Bretridare for det

sovietryska utrikesministeriet.
 Sovjetryska ubrike sministeriet svarade med en den 18
gugusti 1947 -dagtecknad note frén vice utrikesminister Vysjinski

 till ambessadir Sohlman.; I 'noten uppgavs att som resultat av

_ noggrann undersoknlng ‘hade faststdllts, att Wallenberg icke

&funnes i Sovgetunlonen och att hen vore okind f&5r sovjetryska
r}bvederborande._
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1.
gores i 3anuar1 <1945 ¢
2. " “En- ny svensk -démerche gores den 12 decembér 146" med
forvintsn om ett begiiumt besked och i mslutning drtill hilles

tva p& verandra foljande samte& den 13 och 30 jenueri. 1947 med

en foretridare for det sovgetryska utzlkesmlnlsterlet.

3 Sovgetryska utrikesministeriet svarar den 18 augustl 1947

att Wallenberg icke fumnes i Sovjetunionen och. axt han vore

okand:for rysks vederbtrande. : ,€f

En analys av de sovjetryska skriftlige och muntliga svaren )
tillsemmens med en sammanstéllning av upplysnmingsr limnade 1 de (
av &tervinda krigsféngar avgivna utsagorna;gﬁr det méjligt att
mera 1 detalj f6lja de intérna &tgirder, som frén sovjetrysks
myndigheternas sida vidtogs i enslutning till de svenska fmm-
stdliningarna rorande Wellenberg, som gjordes t.0.m. juli 1947.

Foljande sovjetryska Stgirder i samband med de har tre ovan
relaterade huvudmomenten kan pdvisas:

1. Den svenska ddmerchen angfende Budapest-beskickningen
foljdes av en omedelbar sovjetrysk undersdkning. ﬁenna'utmynnade
1 vice utrikesminister Dekamosovs svar av den 16 Januarl 1945 med
precisa och klara uppgifter onm Wallenberg.

2. Den svenska démarchen den 12 december 1946 och de dérpd fol- (
- Jande samtalen resulterade i en allmin order om efterforskning av

Wallenberg. En foretriadare for det sovjetryska utrikesministeriet
yttrade den 30.1.1947 vid ett semtal med ambassaddr Higglsf:t..,, {
det finns sikerligen liger inom Sovjetunionen, som #Znnu icke kun-
nat siutfora ordern om efterforskning".

Som framgdtt av.den tidigare redogtrélsen TlyttadesWallen-
berg och Roedl bort frén cell 203 i fjérde vBningen av Iefortov-
skaja-fidngelset nigon ging efter &rsskiftet 1946-47; detta sked-
de i varje fall icke sensre.in den 28 februari 1947. -

N&gon eller ndgrs f4 dagar fdre Wallenbergs och Roedls
bortfdrande frén cell 203 fordes Wallemberg till forhor. Detta
£0rhdr synes ha varit det férsta forhor Wallenberg genomglck
sedan hen i maj mdnad 1945 “kom” 111 Lefortevska;amfangelset.
Forhdret sddant det har relaterats. médelst knaoknxngar frén
ﬁallenberg enligt Ren31nghoff blev ett upprepande av de tidi-
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- gar  anklagels rna for splonerl.; Fornorsleda‘

llgt samma utsagaigallande, att det bista bevxset for attu
Wallenberg vore skyldlg, vore det faktum, att svenska beskick-

‘L:?:nlngﬁn i Moskva icke hade gjors nigra’ framstallningar i hens
'j (Wallenbergs) ‘sake |

"Detta’ forhorsledarens péstéende kan synas egendomligt,

'1cke ginst mot bakgrunden av de samtidiga svenska framstdll-

nlngarna. (En dyllk_metod synes emellertid ofta kommit +$ill
anvéndning vid forhdr.) Semmd princip ligger till grund for
den bestémmelse som fOrbjod fangarna att skriftligen eller

pd amnat sttt std i fOrbindelse med yttervirlden. FOr mycket
stora grupper fingar blev brevskrlvnlng tilliten forst efter

.méngirig fingeriskep.

Nycket talar sfisom ovan ndmnts for att de svenska fram-

$48llningarna och forhiret med Wallenberg samt firflyttningen
v dénne och cellkasmraten Roedl fridn cell 203 har ett direkt
" samband med den svenska démarchen den 12 december 1946,

Har+ill kommer emellertid ytterligare ett faktum, som
sikerligen har bidragit t1ill Wallenbergs isolering och till
att han blev en ur sovjetrysk synpunkt "viktig finge". Rudolph

‘Philipps-bok om Wallenberg utkom i november 1946. Bortsett

frén att Wallenberg i denna prisas £0r sina humagnitira insat-
sér i Budapest - fOr vilka de ryska nyndigheterna haft ringa
eller ingen forstielse - har Philipp gjort uttalanden om Wal-
lenberg, vilks med stor szkerhet varit Zgnade att stérka sov-
jetmyndigheternas-misstaenkar om spionage etc. mot Wallenberg.
S&lunda anvinder Philipp uttryck om Wallenberg sisom :'"ama-
t6rdiplomat™ {sid.8); "Han (¥allenberg) tog alla den illegala
kdmpens risker, tvekade aldrig infdr en si& kalled forfalsk-
ning eller ett s3 kallat bedrigeri ..." (sid.9); Han (vallen-~
berg) miste forsvara de otroligaste "urdldriga" slékt- och
handelsforbindelser mellan sitt fria hemland i Norden och
judar, som visste mindre om Sverige #n Raoul om Mandsjuriet®
{sid.9); "Nu hade han {(Wallenberg) som en aktdr vuxit in i

en helt ny roll, nu var han utdt diplomat och samtidigt be-
redd att som en- minniskokdrlekens partisan ta upp en hinsyns-
16s kemp med gangstervéldet i1 Budapest och satta in alla sina
resurser i den kawmpen." (sid.82/83); "I denna situation kin-
ner sig Raoul inte som kunglig svensk legationssekreterare
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utan som.en hemlig agent For : _
tidigt representerad av deﬂng iuifi xﬁfe_
sident." (51d~£3) 7 ' d:;{i ‘ . o
Blott det forhéllandet att en bok publlceras om en E sovget—
ryskt forvar befintlig person.torde hava bldraglt tlli a%t denne
ur rysk synpunkt blir .ansedd vara en Synnerllgen v1kt1g person,
och di& denna person tidigare ar nusstankt for splonage, drages
slutsatsen att han &8r en ur svensk eller amerlkansk synpunkt syn-

nerligen framstiende spion. Lagges hartlll att i boken, som var
avsedd att vara en hyllning av" Ehllenbergs hgaltemod och ett bi-
drag i stré@vandena att f4 honom fri, férekomma talrika uttalan-

den av ovan anfdrd art, dr det forstéellgt att de sovjetryska

myndigheternzs misstankar ytterllgare starkas.

% Vysjinskis svar av den. 18 augustl 1947 fOreglcks sdsom upp-
givits av det sovjetryska utrikesministeriet av intensiva under-
sOkningar. Det pd denna punkt mycket rikhaltiga materialet i de
foreligeande utsagorna visar atthl.a. £8ljande &tgirder vidta-
gits: , -

De flesta fangar, det ror sig om ett tiotal, vilka kortare
eller léngre period suttit tillsammans med ¥Wgllenberg och Lang-
felder fUrdes i slutet av juli 1947 +till fOrh¥r. Dessa forhdr
g8llde respektive fingars ké#nnedom om Wallenbergs verksamhet i
Budapest och om dennes och‘Langfelders tillf8ngatagande. Efter
forhoren isolerades de fOrhdrds i ensamceller.

Den féljande redogdrelsen utgdr en detal jerad framstillning
av omst Zndigheterna kring dessa forhor.

[ Foljande personer ha sdsom framgdr av. de bifogade utsagorna

suttit tillsammsns med Wgllenberg och Jangfelder i Ljubljanskaja-
fingelset och Iefortovskaja-finge lset: _
Tillsammans med.- Wallenberg..Otto Scheuer
- Gustav Richter
~Hens Ioyda .
o . .¢ o - Willi Roedl
Tillsammans med Langfelder: Hans Ioyda
- . Willi Roedl
i Brhard Hille
- Brnst: Hubexn
Hubert Hengstenberg
Brast Krafft
Eero Pelkonen
Horst Kitschmann
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- Richter, Hille, Hyber,(Pelkonenliooh Kitschmam ha &ter

«ovEnt; frén den sovjetryska fAngenskapen. Av dessa &r det_eﬁlﬁ"

dast Hille som under fingenskapen ej £orhorts angdende WallenF

© - berg.: Som framgdr av Hilles utsaga har den i rysk fingenskap

v avlidne. tyske amiralen Krafft med storsta sannolikhet ocksa

-

forhdrts angdende Wallenberg och Langfelder. Hille vistades

vid ‘tidpunkten. for forhoren i Krasnogorsk, medan de dvriga

“sutto i Moskva~fingelserna Ljubljanskaja och Lefortovskaja.
S&vidl Huber som Pelkonen ha emellertid senare berdttat for

Hille om forhoren.

Tidpunkten for forhtren uppges av Richter wara den 27
juli. Kitschménn s#ger den 27 eller 28 juli. Huber séger i
slutet av juli mdnad 1947 l:Pelkonen sdger enligt forhorspro~
tokoll denr 22 juli 1947 . ] :

De skilds utsagorna.sammanfalla i friga om tidpunkten
pd ett otvetydigt sdtt. Nigon géng i slutet av juli - sanno-

C likt den 27 juli ?“ilnara anslutning till férberedelserna

‘ .

for den av vice utrikesministern Vysjinski den 18 augusti dag
tecknade skrivelsen ha de h#r ndmnda forhoren hdllits.™”

' Aven ifrdga om gingen i de skilda f£&rhlren rider btorsta
bverensstdmmelse. Detta gsller ocksd behardlingen efter f0r-
horen. Nedan f£6ljer utdrag ur de fOrhordas utssgor:

Gustav Richter: "Den 27 juli 1947 vid 10~tiden pd& kvdllen him-
tades jag till forhdr i Iefortovskesja-fingel—

‘3’{ i“ﬁ’ ﬁ' Lvernms 1 o, set. Detia forhdr leddes av en Overste frin

i
£

& inrikesministeriet (NKVD). Vid hans sida
stod en t0lk med Oversteldjtnants rang, sonm
talade bra tyska. .Jag utfridgades om vilka
personer jag delat cell med under min fingen-
skap. Jag riknade upp namnen och ndmnde d&r-
vid 'eivén namre + Wallenberg. Man frigade mig
de Ffor vilka personer jag hade berdttat ndgot
om Wallenberg. Jag svarade, att jag talat

om Wallenberg med mina cellkamrater, tyske
generalkonsuln i Brasov (Rum#nien) Wilhelm
Rodde, och Franz Langer, f£.d. adjutant hos
Dr. Ley (ledare for den .tyska arbetsfronten).
Jag mééte darvid ocksd redogbre fOr vad Wal-
lenberg hede berdttat £or mig. Likasd tala-



Brnst Huber:

de: aagiom fallet Wallenberg aven med amiral

Werner Tillessen;” som- kom in” 1 cellen .efter

Frenz langer. :
Eftereforhoref'fﬁrdesxgag&in i en annan cell,

dar jag wbtan att alls £& gd ut tillbringade 14

- -dagar- ensam. - Ddrefter placerades ‘jag i cell 72
. och sedan pi& grund av reparationer i fingelset

i-cell 79. Anda 1till-den -23 februari 1948 miste
jag uppehdlls mig ensam i dessa celler.”

"En kvdll klockan 6 i slutet av juli 1947 hiém-

tades jag pd nytt till férhdr. Jag fordes emel-

lertid inte till den vanliga f£0rhdrslokalen, utan

" 11l ett rum i tredje vdningen. FoOrhorsledaren
- var en. ung, blond jétte, som wvar civilklidd.

Tolken hade majors rang. Forhdrsledaren friagade
mig f£orst tillsemmens -med vilka personer jag hade
suttit i Ljubljanskaja-féngelset. Efter det att
jag nimnt dessa tillfrégades jag tillsammens med
vilka personer jag suttit i Tefortovskaja-féngel-
set. Jag ndmnde ndgrs namn, varpd forhirsledaren
irriterat frizade, om jag inte hade tr&ifat ytter-

'_ligare ndgon. Jag nimnde 43 Langfélders namn.

Forhorsledaren overgick d& genast till att fréga
vad jag visste om Langfelder. Forts&ttningen av
forhoret géllde Wallenberg och vad Langfelder hade
bergttat for mig om honom.

Efter Forhoret inspédrrades jag i en box av det
slag som fdngarna insattes i efter ett forhlr i
vintan pd vidare &tgirder. Senare fordes jag till
en ensaméell i Ljuﬁljanskaja—féngelsets tredje
vning. I dylika ensamceller satt jag till den

27 april 1948."

© Brhard Hille &terger i sin ubsaga Hubers berdttelse om for-
horet pd ett s#t+t som helt Sverensstimmer med Hubers ovanstdende

utsaga. -

(enligt for-

r;ZEero Pelkonen:

h6rsprotokoll) varande forhcr den 22 3u11 1947 k1. 23%.00, Vid

Den forhorde uppgav sig ha tagits ti11 ifrdga-

detta £Orhor hade man av den forhtrde frigat, med
vilka den forhorde hade suttit i samma cell, och
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fﬁ*rdé han.hade omtalat, wtt “Hen suttit tlllsam
omed Krafft, Stahel “och" Langfelder, hade £0r Srg-

Horst Kitschmenn: "Fram emot klocken 11 pi kvillen den 27 eller

ledaren frégat, vad Langfelder hade berattat for
den foTHSTdEs” Deh forhdrde hade hérps svarat,

~att Langfelder hade sagt sig vera. ungrare och
“'att ‘han hede tillfdngatagits tillsammans med
- négon ‘svensks Varken den firhorde eller forhdrs-

ledaren hade ndmnt Wallenbergs namn vid detta
t111fE1le, |

Erheard Hllle &terger i sin utsaga den skildring Pelkonen
lamnade honom av forhoret pé fol;ande sutt:

"Den 27 juli 1947 himtades forst Krafft och
en kvart senare ocksd Pelkonen till forhdr.
Pelkonen fﬁrhérdes av tv& hOga NKVD-funktionirer.
De hade frigat honom vad Langfelder hade berdttat
for ﬁdnom'om:den swenske legationssekreteraren
och om Pelkonen kinde till dennes namn. Pelkonen
hade svarat, att han inte kinde till den swenske
legationssekretersrens namn., Sfter forhdret
hade Pelkonen kommit t111 en ensamcell i Lefor-
tovskaja-finge 18ets bottenvining."

28 juli 1947 hémtades jag till forhtr. Forhdrs-
ledaren var en Sverste. I forhoret deltog dess-
utom en underavdelningsledare med majors rang.
Bédé voro fran inrikesministeriet. Wan frizade
mig med vilka fingar jag'hade delat cell under
min fingenskap. D& jag nimnde namnet Langfelder,
frégade firhdrsledaren vad denne hade ber#ttat
for mig., Jag &tergav d& i huvudsak vad Langfel-
der hade berZftat fOr mig om Wallenberg och deras

gemensamma, uppleveiser. Forhorsledaren fordrade
dérefter att i vefa fOr vilkas personer jag 1
min tur hade bersttat om Langfelder och Wallen-
berg. Jag nimnde dirvid foljande personer:
Scheuer, Weidling, Kuhn, Voss, Hatz och Mohnke.
Efter forhdret fordes jag till en separat cell

Bom straff for att jag hade berdttat £0r mina
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ﬁﬁcellk' rater om Langf 1derroch Wallenberg
R ' ag,ﬁlllbrlnga '1den fram i1l den 23
,ofEbruarl 1948 A skllda ensamceller i Lefor-

- Férhoven _‘ e ‘med: t e:ﬁasvtme%wsyfﬂbev-

' att utrona. hur mycket dessa féngar kénle $ill om Wallenberg

och\ﬂangfelder. Det méstaﬁefter “forhtren ha stdtt klart for
forhtrsledaren, attde fOrhbrde ‘haft god kinnedom om sdvil
Wgllenbergs verksamhet i Budapest ‘som om dennes och Langfelders
upplevelser effer tillfingataganiet. Den behandling, som de
forhvrda fingo genpmgé efter férhren, ger vid handen, att de

_ squetrgské myndigheterna Onskade s& lidngt det var m&jligt
forhindra ytterligare spridning av kdnnedomen om den svenske

diplomaten. \

__ De AtgHrder som i forsta hand v1dt0gos var att var och en
av de fbrhorda sattes i ensamcell i cirka ett halvt &rs tid.

. Under deras fortsatta fangelsetld finner man en bestdmd
tendens frén de sovjetryska myndigheternas sida att isolera
denna lilla krets bestdende av f.d. cellkamrater till Wallenberg
och Langfelder. De sammanforas i stor utstrickning i grupper
om tvd eller tre. S& t.ex. sitta Gustav Richter och Horst Kitsch-—

Vmann under flera &r tillsammans, och detsamma gdller Hille och

Pelkonen, ”v:x.lka en kortare tid ha Huber som ‘cellkamrat.’ Den
schwe1z1ske medborgaren Hofstetter, som under tiden juli 1947 -
ganuarl 1949 i Iefortovskagamfangelset och under tiden januari
1949 - janusari 1952 i Butyrskaja-fingelset sitter tillsammans
med,qudé, fOres - i_fﬁll konsekvens med de ovannimnds isole-
rings_étré.vandena - sedéﬁ han skilts fr8n Ioyda till den cell,
dir Hille och Pelkonen sitté.

Av intresse #r ocksd att notera, att Hille och Loyda, som

© vid tidpunktén fér forhidren i juli'l947 voro i Krasnogorsk,

éterférdeéf%ill'Moskvé och "ddrefter, sdsom framgir av utsagorna,
infangéradégii'grupéen av f.d. cellkamrater till Tallenberg och
Langfelder. {i I . | |

' —_1
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- De_sovjetryska anklagelsernaymetﬁ%@l&éﬂbéig, 2
: Den friga ‘som instéller sig #Isedanﬁde%ﬁfast31agifsxdff
wallenberg tillfingatagits i Budapest och .dédrefter forts +ill
Sovjet - #r: kan men ur de avgivna utsagorna utlésa nigot
om de orssker som ligga bakom Wallenbergs.kvarhéllande i
Soviet? ' |

Vad betraffar tillfingatagendet . (omhén&ertagandet) var

detta inte ndgot som endast triéffade Wallembergs Del synes
givet att den sovjetryska militéra ledningen 4i.Budapest er—~
n811it instruktioner om att tage hand om den svenska beskick-
ningens medlemar. Dessa instruktioner foljdes dven om det
frén de olike sovjetrysks militirkommendons side visades lik-
giltighet infOr de upprepade svenska framstdllningarna for
erh&llande av personliga legitimationspapper och effektivt
skydd for beskickningens olika byggnader. D#rtill kom de
beskyllningar, soa témligen allmént framkastades av sovjet—-
wska militdrer av alla grader mot svenska beskickningen och

mot den svenska nationen for .visad bristande neutralitet.

De mot den svensks beskickningspersonalen riktade beskyl
ningarna giéllde 1 s#rskilt hog grad Wallenberg, vilket sam-
manhingde med att “allenberg varit den som lett den humani-
t8ra verksamhet, som bedrivits av den svenska beskickningen.
Denns verkssmhet visade de sovjetryska myndigheterna ingen
forstielse for. | '

De anklagelser f£or bristande neutralitet som riktades
mot den svenska beskickningen utmynnade till en del i direkt:
anklagelser for spioneri riktat mot Sovget._

Av Lars Gsson Bergs redogirelse (sid. 4) angderde hin-
delscrna i Budapest framghr att foresténdaren for svenska
beskickningens ryska krzgsfénges;ukhus, greve Tolstoy, hade
uppstkt general Tjernikoff, stadskommendanien och befilha-
varen for de sovjetrysks trupperna 1 Budapest, och hos denne
anh811it om skydd fir beskickningen. ‘

"Strax ddrefter", siger Berg, ﬁblev Tolstoy hiktad
och under ettt par dagers tld hord om beskicknlngens och
alla dess anst#lldas arbete, prlvatforhéllanden OsSeVe

Men riktade anklagelser mot besklckningen £or tysk




3p10nageverksam._:;_:"“fb:., och s8rskilt némnﬁes Wallenberg och
jeg sisom misst&nkta. :
‘Under, de “Ef%'&t‘a *vaekorna efter Ge_ sovietryska truppernas
erbvring av'Buda ist forabkte Eerg, som 44 var den ende kvar-

Foyargnde beskieknihgsmedlemmen; att reorganisera beskicknings-
. arbetet. :Det glordes upprepade fUrsdk att upptega kontakt

med de sovjetryska myndicheterns for .

"att utverka skydd £8r de anira beskickningsmedlemmarna
eller vakt -fUr beskickmingslokalerns i Gyopar uteca, att

"._erh&lla skydd och léttnader £or svenska foretag (THndsticks-

" . bolaget och SKE);wa‘samtligacﬁhll hade dessa forstk ett
rent negativt vesultat eller i biste fall ett 1lofte, som
sedan gldrig infrimdes. I stillet riktades fridn rysk sida

. grava anklagelser. mot beskickningen, att beskidkningen

~ bedrivit spionageverksemhet, att beskickningen utstéllt
-falska dokument, -att beskickningen utstéllt skyddspapper
f8r ungerska icke judiska medborgere, att beskickningen
icke hade kontroll Gver den humenitira verksamheten vid
beskickningen och Svenmska RSda Korset, samt att beskick-
ningen icke tillrackligt aktivt tillvarstagit Sovjetunio-
nens intressen i Ungern, Ett flertal av beskickningens
icke svenska anst#llds arresterades och fSrhdrdes inglende
angéende*beskickningens;och de svenska herrarnas arbete,
vira privatforhillanden m.m. S#rskilt utpekades Tallen-
berg och. jag shsom tyska spionchefer, di ryssarna hade
svirt att fﬁrstﬁ arten av arbetet vid den humenitira av-
delningen och B-avdelningen."

Den mycket grava anklagelse f0r spioneri, vilken utan
Varje-fSrsﬁk till bevisfiring riktades mot den svenska beskick-~
ningens personal i Budagpest, kom for Wgllenbergs del ocksid i

' forts#éttningen att bli en stlende och sténdigt upprepad enkla-

gelSepunRt. De nedan‘éiterade utsagorna #ro i detta avseende

_helt bverensstammande meé varendra. Samm anklagelse riktades
. ' mot Lengfelder. ‘ "

G. Richter:
L "Under den‘tid Wallenberg satt tillsammans med mig i
o L;jubl:janska;a~fangelse‘t, blev han blott f£ord till forhsr
en géng.r Den'kommmssarle, som ledde férhdret, hade dirvid
.'u_bl.a. sagt t111 honom: “Hl Hr oss bekant. Ni $illhor en
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© - Ges £0r att’ he bedrivit spivdheris R SrHOREt Vi
fir en tzll en och en halv timme o

M'E L.&allensteln:iﬁ
‘ “Wallenberg héktades sésom mlsstankt fﬁr spioneri,
emedan han uppehéllit sig E) ett av ryssarna besatt omréde.

Ko Supprlan;
"Wallenberg beskylldes av ryssarna fOr spioneri ce«."

WeBergemann:

"eso Vallenberg hade den 13 januari 1945 sdsom fore-
trédare i judefrigor begivit sig till det sovjetryska hig-
kvarteret fir att forhanila med ryssarna om b&tire for-

_H811a#den. for den judiska befolkningen i Budapest. Vid
detta tillf8lle kvarhblls Wallenberg och férdes sisom
misstinkt £6r spioneri +ill Moskva."

B. Huber: _

"Man anklagade Langfelder for spionage for amerikanar-
nas - eller mdjligen engelsménnens -~ rékning. 1 dessa
anklagelser innefattades ocksd Wallenberg."

Kan d& dessa ogrundade anklagelser f£0r spioneri vara
den enda orsaken t1ill att Vallenberg under denna linga £61jd
av 4r h3llits fingslad i Sovjet. Ovriga kinda faktorer i falw
let Wallenberg talar emot en si enkel slubsats. Till dessa
fektorer hor det firhdllandet, att de forhtr Wallenberg blivit
utsatt £0r under de tvid firsta f4ren av sin féngelsevistelse
varit £3 och korta. Det som emellertid frémst talar for att
andra orssker miste liggse bakom den behandling Wallenberg ront
8r det frdn sovjetrysk sida under de glngna 8ren flerfaldigt
uprrepade fornekandet avvarje kénnedom om Wallenbergs Ode.

S&drskild uppmirksamhet bty dErfor i detta sammanhang ges
de uppgifter som ldmnats i Bernhard Rensinghoffis utsaga. I
detta heter det blsg.:

"Kommissarien hade meddelat honom (Wallenberg), att
hans fall vore helt klart, och att han var ett politiskt
fall.®
Enligt samma vittnesmil skall vid ett anngt Fillfélle en

forhdrsofficer ha yttrat till Wallenberg: "Ni kommer av pol i-
tiska skdl aldrig att domas.” |
Hér talas det sdlunda dels om Wgllenbergs-fallet sdsom




Beg’reppe“b "politisk"t" blir i detta sammenhang givetvis
higst svértolkat* Féltet ligger Uppet f£or ‘en. ‘uttolkning, ddr
séval sov;jetryska inrikgspolitiska som utrs.kespblit.iska for—
héllanden och st&ndpunictstaganden spela en roll,




(avser fﬂsh&llanéen unaar 4iden 1946-19&&)

Eefqrtevskaéawfﬂagalsat utggardea a8v ¢n- K-farmad byaenad
ev putont tegel i Lyrs vininger (ee skiecs 6ids ) Dess
huvaddel i8¢ 4 enslutnisg ti1l en kringbygsd gfrd. Do bv-
riga byeanedernn hying denna gird vore i tvi viningar och
inneh8llo Lorhirs- och domstolslokalers En fliyzel innohile
lande fingelsets adminiasrative del somt vissa bostedsutrym-
men lAg i onslutning t11l den side av fingelsety sonm vette
mot gatens

Lo fortovokaja-itnge lset vor av o.ke gellerityp. Col-
lerna vetto ut mot eﬁﬁﬂcﬁr&a 5 m brett schek:, som sirickie
oig penom do fyrn vﬁn&ngéfna; En percon, som bvefenn sig i
punktd A {se skissen), kunde frin denna plats iskitagn samt-
lige celldbrrars Utanflr cellevns atrickte sig en ungefHy
TC=30 em bred bryezo. Btt kroftigt stiltridsnit bildeds
ett ekydd ut mot schokiote PA varje viningsplen fanns fyre
vektery; GeVeBe o0 i vérﬁe flycel, semt en uppsyningowan.

I punkt A hede dem S.k. flagzoemer nin platse HBir en fince
skulle £Brflyttes frin eller till sin esll, mfiste reopektive
Tingvaktare fUrst erhilla klertecken frin {legrmennca innen

fhr flytiningen Xunde sle.s Till 6138 av dette systen. fingo

fAincarne oldrig t1112811le att se andro finger 8n cellkemre-

ternfe ‘

Vaningerng voro fUrbundne med verandrs genom tre trad-
sors Dessutonm fonns en mathiss.

I en utbyegennd mitt pf finpelsubygensdens huvuddol
funncs i botienvininge n utryomen fHr {incelsets hantverkare,
fristr, fotograf och biblioctek. I endrr vininsen fMannos
apotek, likevre~ och tandlikeremottegning eamt sjukceller,

I tredje oeh fg&ree véningama funnos stirre och mindrs cel~
lore

Lafertavskajanféngelaet hode en karecitet pd dryet 660
fingar. Dot gonomsnittlige entslet finger var emellertid
som regel 1&@&@;"1 va#ﬂa éeil placeraées venligtvis tre
£Angars

En pd bida sidor plﬁtbeﬁlagen dbrr ledde in $ill cellen.
I 48rren fanns ottt titthil 1 Boonhdjd, firsett med 1 jockt




- on diirren feans toelett samt Wit tetll med rinnonde vetten (ave

&ttaamﬁ raatg%@ama E}& f@n@_@l{}egﬁrﬁeﬁ. Desoa voro ¢ta $ ¥ 3'5

-~ D ue

‘glos ook on utifrin stingbar lucks £Yr iniliming ev mate
Vakten tittede verannon oller wvay tredje minut genom titthllet
fir att kontroilera vad sonm fﬁm&gg&ek i cellens Cellens
atorlek var cta U, x 2,5 me TL1) vinster eller till higer

loptavattned frin tvitisidilet begsgnedes £or spolnimg i toaw
“letten)s Snsing var placerad o8 verdera l8ngeiden ock en vid
finetrets  Finstret var gailerfbreett och dessutonm flrostt

med l24iiknande plBtskydd, verfdr ljuset endest kunde komma
in uppifrin. Mitt i rummet giod ettt litet bord. SAvil yitter—
vigren com nellanviigren voro kraftiges - Celltoket var vilvt.

Fﬁngg; gﬁ .
Under den pbrke delen av dyenet ver det elektviska 1juset
atsiﬂdigt t8nte Vid etrdmavhrotd tHndcs omedelbord nidljus,
%era&a av en konservimrk, £ylld med olje och férsedd md
'lcaek ponom vilket drogite etd sabre som veko
Finzelsorutinent
6«00 vHchkningg

?wo fmkest bestlende av &, brog, 5S-6 soa«:erbuar och iblend
ocknd ﬂr%;
(ig'gg “ extra niltid bestiende av zp0% fUr visse ffncketegorier,
* bles s beskickningmed lemmprng);

13.00 - gopps och grity
4400

l@iffﬂ_' -
1G.00 2 &0

| 50 cigoredior mod nunsiycke, SoX. papyroser, samt 2 tind-
stickeaskar per vecke. Tvil ubdelades varomen nined. Féngeloe-
badet 18g 1 déﬁﬁ%ﬁolsbyggﬁzzéens k8llarvininee Tad 1 form av
dusach fﬁrekom var tionde dag. I combend diivrged utdelnden reno
upderklider ooh laken.
- I degaprocrampet incick 20 minutere promensd i en av de

m stove och omgivma av ett o:a 3 m higt plank. Varje call dige
ponersde en siden rastoird. Frem 3411 1945 1iro rasigirdarna
inom den triengeliormede gird, som bildadus ph Ténpoloets ena
sidoe Divefter Llyttsdos mmgﬁwdama till famgelsegéréen.
Rysksprikioe bicker hunde man lAns pﬁ fhinge lsebiblioteket.
Tidningar voro d¥romot fUrbjudna. Dot var ocksi t_orb;u&e’t Loy




_ ?ar fjnzﬁan@e dag ismﬂe f&ngama begﬁm t‘é tiug&ng $i11
zsapmv, penns och bilick, om de Unskede ﬁ'am:?ﬁm négot Snoke-~
m31 eller kyav 4411 fingelseledningon.

%eﬁs ée str&a@ heawmmlserm i femgelse% be%rfaffazﬁa
allt som lunde tEnkao anvindes €6r kommunilmtion med den dol
av viriden, som Mz utenfir de fywm cellvigerorng, zaw det
vissa sGjiigheter att skafie informetionere I fOrate hnnd
riktode sin’ intresset mot Gom tom dolode semma ©ds 1 dcn nire
maste omgivaingens Det kommmndkavionsmedel, Som huvudsak-
ligen kom t411 mavHndning var don sJke fOnrelzetolorrafin,
benna fﬁz‘*miggﬁ.bk- efter okilds system. Venligast ver dot s.l.
idloteyetednty devede 1 knockning = Ay 2 = B, 5 = C OeBeVe
~n verient ov detis systenm var § X § cystemet.

1 2 3 4 5
L AalBCc{ D] g
2| Flelul TR
4] QR 8§ T/ U
54‘_?_5%’ LY 2z
Endast i zmdam,a *fxfall keam norsesystenet $ill anvind-

|
' ninge :
Enockningornge vovo givatvis f8rbjudne och stor £8roik-
tighet miste iaokbtacsss Som "kneckningsinstrument® idnpade
8ig teexs skefict pd on tondborate ubtmirkt. For ottt camouf-
lery knsckendet lunde mon s8tta sig i shagen med ryggen mod
vigeen och en bok & knbet. Den frin colldBrren réknat bortre
henden sk8tte knackningens Armen vor ej instucken i. Hirmen,
deana 1ig emelilertid arrengersd som om =4 vore fllet, Tite
tade vekion. geno*zz tit%h&le*k. kunde hein 2lltzd ef se ndgod
;i sebinkte

Tegelv%&ggama och de vHlvda ¢cken i lefortoveksjo-Linge
¢loets celler vorc vl Henede Or finceloetelegrofi. Yotor-




 \agden va¥ s a’ 60 cn fbky Viigoen ieTlan cslls
' 29w30 om ‘och viggen ‘son volite mot f#o116vi6% ol rka’ 6'3*56? cate’
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Btt onnat komsunikationenedel’ vor vatte n}sénméarm *
Docse vord syskilt soomprdid pl grund ev otilirSokligt vate
tontryck ofta domma § den Svre viuingens Uppnedes di wattene
kremroa kunde' gan tels med den oy grenneellerne, son hede
gemensan huvud vatienledning med don egna oslleri. I visoa
coller upptiickte man att vattenlodningarna Lverhuvudtaget -
med eller uten vatten » vors gula 1judledare.  Gonon att
envinda ett trattliknande form&l, vilket sattes mot ledniagem.
kunde man telefonerymed Arannesllon.

I badet besspnede man tilifHliet att rope neonen till
vercndre; och nigon gine ciok det ocksf att uvitbyta nigrs ord.

Enockningemeddelandenm innehdll rirde i regel slkiuella

. forhAlisnden inom fingelset, LeoX. om nigon firts till fSrhdr.
 Kom nfgon ny £Ange ville meon vets dennes nomn, var haa $ille

Zingetegito oller hiktets, onle@ningen till hiliningen 0«8eVe

 Han, utbytte occked sdresser £8y att den som fhrst kom hem shtulle

kunng meddels anfirventerm. :

Det forekom att cellispioner sedtes in i cellerna, Fip
att 23 1ingt sor mdiiigt undvike sttt dessa provocerade knacke
ningepeldelanden onvinde nan sip 1 mings foll efter hend som
nackningatokniken vtbildade sipg ov sdrekildn anropse och not=
tagningstecken f0r de elika gellicrna, -

Fingo fiagama ndilighet att undey on léEncye $id stenmm 4
en del av féncelsct n’dd: man med hisly av bl.e. "Finrelogw
telegrafon® Linst, ¢i det gillde adt kertliszge, vilks com sutto
i rramskepete Farodec dessuton denna nijlighet wed det £ovr-
hiliandet, ettt fingoarae veden tidirore kinde wverandys eller i
varje foll kinde $ill verandire, underlittede: helt neturligd

- kompuniketicnen cellerns emelians

Av en $i11f#23ighet SUrelfig decoca bida fakiorer i den del
av Lefortovakaje-Lingelsety dUx ﬁgl}.anherg placerades pA viren
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SeBan en viss omflytining shett stabilisersies fortAle

lendena 1 desna del av Lefortovskofas

‘Senare delen av 1045

och esa.3h Ar fromft 1 diden Aterganns Eakamata» {B) och
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doose ifanet viktics bmxﬁg $111 do resultet ool upnalitis,.
" minge her alutet % en %@#&M&m&nﬂ, ‘mén det ﬁma aﬁrmavar
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Savietunionen ook att hon vore olkiind £or de etw;etmsk&‘

"m}m!.tghetem; dot endaaﬁ Mumﬁsda ot fﬁm&éa 2%t Tpllene

bore under atrts&am -3 mﬁa@aet mae mkamw olhr tanvit

_eus,r%n'mggen av’ %m&aais am&ngama

1 mers 1955 upprepas dorna firkloring Miyes Den frane
FUres officlellt frin mge‘hmk whde av Semonov. Sentidigt
38:nso 1ikelydando wpppiftor v den tigdgare nionde grove

.%mmg. vilkon dele helc m%murhaﬁ amrfommiagabwﬁa

vid ovonokn Rtda &smﬁ i Mayast ’ dvle varit’ ‘fircetindore -

- iy et svenske kﬂgﬁi&%@aﬁ&kﬁu&&t 3 M&@em; greve Toletop,
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;;ert 4313 feenvoyoh memwm Y
Bvonnikta tﬁmmmaﬁaﬁe& hor soden 1%5 ime haft
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chnger ej fromkommite S e L T :
2¢  Tolotoy blev eftor gen coviotvyske erbvringen av Pulae
post fUrhtrd ev do sovietryska myndighetorna, mon dfrefter
insatt av ryocornn con f8rentintere 8r stsdslonmendonturons
byrh SUr utlimingars

Je  Tolotoy kunde i clutet av 1950 llionn Ungerny  Hen viade
vig i1l den bolgicke logatdonen (Tis hustew lr €044 belgicks)
ooh orhtill detinas hjlilp. Iotta olitt att linm Ungern miote
enses holt otinkbart, sivide Toletey o) iovet o8 rysiornns
Hroadene 7 -
4o  Vid sitt sentel med Borg « 4 fobrusri 1945 - berlittade
Tolstoy blete, 6%t hon DIiVIS firhizd ooh ott 4brvid dem ovomsla
legatiomns perional bode en’lngntc £8r ate vara ¢n Yyok gpione
hiird och lodarem £Ur dot Yyske spionssot niste vers ¥allenharg
eller Iorg. S

I oin ropport - mars 195 - lmnay. Telstoy en rokt note
satd unnrifds o ) R |

i) que le Hout Conmnmdenent Russe ne nourdoconit sucune

prevenrtion porcomnclild dombre 1'un ou 1'culre menbre

suldols de lu Fhaation, ©%, bien v comuric, pue plus
conbre Be “nllenboygs

2) (uo lo 4i% lisut Commondemomt aveit ume hootilitd more
qube pour corlaine porcommages macyern (Juifc ot tope
- Juifs, trovwmillont pouws ou avee, lp Iégeiicn et 2o
Croiz Bouge du Profocceny Tonslet. 0u’ il soupgonnait
des dites perconmames 4° notividhs p.vd me e furemd coind
srecioben, nate qui avedt L air &’ 8tre besdes sur des
dononcigtions qui lul ovndent &30 foites our lour Gouptc.

3} ?}se o 44t Houwt Compandenent avoid 4 1’ imtonsie

Pt

rerme Ge repatior, 4 la Promiéye OCCRO3OR, GOMO 100
dipdonates Otronferc, agcereditds pupyds du gouvernse ont

pagyer ggmca, ¥ conpriss dome les Subdois, b que eo
seulo prececupdtion, on do qui ler concerncit, &tait de
metire ces diplenntess en ottendant, dens ud cndroid
sury od'id no lour arrivercit riem. su §oord du chaos
indereriptible 4o in vills, ojould & 1 irdiocinline
efivoyante doo troupes des Armdes Llkroinicnnos, ©8 pProe
bléme pouveit devenir difficile, et P n'en péndsrsis
de plus on plus, '

Se  Vidore 1iter Tolotoy £Urodl, att faliemderg var wtrustod
med 55&-1@&1‘%1!&&%163 och obs bon dels med enlicdning hiwav, dels
zod himeyn 4211 4ot ollnimng iBoey 4 Duwinpest hode utoatt cig
£l mycket ntore rislopre: - o
9Doun jours plus tord ’{;ﬁaiﬁ io 2% ou 22 jonve)y 'y rocee
vale lo visite @'un oncion oolldiuc, €u £3481e Dy Fleicohomnn
aui, doswpirby vonald o condne:y ln Qicperition, durent
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notre phricte dc obpurotion do He Zoilonborge
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. loo dipnes allsoesliens Flsiochmann, 4°aprds cen .
. cires, chovgha & em ¢iscucder Selienderyz, iui :
¥ faisent ronerouer las rioques terridles de co genre
de tontotives Ualionders tind bon.. *Daroufhin habe
ich Yalienberg corsdezu beochworen, wenissiens ceinme
85 Papieve. suriickeulecssen, it man ibn aicht noch
domdt fesote fbor audh davon wollte er nichih .
wisaen und ¢ verifese <r mich cur sphton Stumde,
- die 55 Toplore in dor Tevebe .ee®  Jo ponse avoir
| eftd 1o ir Tlelochuenn quasi toxtuslloments ‘
| ' In offety i} eot o vemgrauver aue, dursnmt ca tarrible
| oddpoy 1o 58 fusilleit obance tensnte tout Fucse prisone
‘niore idontifié comve communiste, et les Russes rheiproe
queicnt dens le ofos momboie pour tout £S5, foit prie

concder por cume N4 vay Bi connu..s -

svee lo direttion prise par Jui dens ls nult, Baoul
- Felienberz pouvnll cherctier & frenmchir la lizne du frost,.
- en villey our un %» » ¢ * , slisit des aboutiscents sud
y o st de 1s Ullod Utco eux ebords de lo Gsre do Eeletis ¥n
| ore de qualgues 4=% bilométroslty | .
. fur tout e parccurs il ftsit esposhs
1) sux risques 4"vn fou infernal, de teus enginsy
' 2) vy rioqueo ¢'ume srrectation et abbstace per les
) Ailesonds, ef cpux ©3 le wypit frenchir lours
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3} 4" un adbolece per les Rustesy au mopent ou 41 se
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&) & &tre fuollld & tout portont par un A’ inporde
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angdende Raocul Wallenbergs

Den 21 juni 1944 meddelades den svenska beskickningen
i Budagest genom ett chiffertelégram att departementet

avs@ge attachera Raoul Wallenberg till beskickningen.
Chiffertelegrammet lyder 1 parafras sAlundas

- Schwedische Gesandtschaft Budapest.

Hed tanke p& intresset hir Snskvirt fragan om
Judarnas situation fljes med stdrsta uppméirksamhet
och att kontinuerlig specialrapportering sker samt
att forslag uppgodras om lhmplige och utférbara hune -
nitira initiativ samt om nédvinciga hjslpatgirder

~efterkrigstidens D& vi anse sjélvklart Fi med nue
varsnde persenal e kunna avstd personal for detta
speclella uppdrag Yverviges att till legationen
attachera Raoul Wallenberg, som med goda forvindel-
ser med och kilnncdom om Ungern torde Lga férutsitte
ning hErfére. Telegrafera snarast om nigon erinran
ntremot.

Cabinet

Den 23 juni 1944 ingick till utrikesdepartementet
ett kort chiffer frin Sveriges stindebud i Budapest Ivan
Danielsson av innebird, att icke nigon erinran férelige
mot att Wallemberg attacherades till den svensks beskick-
ningen 1 Budapest.

Den 7 juli avreste Yallemberg till Budaypest, d4r han
i venlig ordning anmtldes hos utrikesministeriet som
sekreterare vid Kungl.Maj:ts beskickning.

Wallenberg var forsedd med ott i Stockholm den 30
duni 1944 utfBrdat diplomatpass med nummer 248, AV page

- 8et, som var avfatiat pi svenska, franska och tyska Sprie



ken, framg&rs :
att Wallenbergs fullstﬁnﬁiga namn 4r Raoul Gustaf
Wallenberg; _
att Wallenberg 4r fédd.i.Stockholm den 4 augusti 1912;
att wallenbergs signaiement HEY ‘kFoppslingd: 176 em,
 hArfirgs brun, Sgons mérkbruna, ansiktes ovalt,

samt att han &r slﬁtrakad och utan ovriga sirskilda
kﬁnnetecken."

. y,

_ Wallenbergs fader, vilken.avled tre ménader fore sonens
fodelse, var: 16ltnant vid fiottan. - , :
-Wallenbergs moder Hr £5dd Maj§ w1sing och Hr dotter till
T_:raml;dng,pngfesgornﬂ1~meéﬁqin.?er-Johan;w1sing. 1916 girte
. hon sig med, divuarande. byr&ehefen, nuvarande pensionerade over-
direktiren: Fredrik von Darda;g

g Raoul Vallenbergs fadar-vax kusin med bankdirektirerna
Wallenberg. e - .

Raoul %allenbergs farfader var envoyén G.0. Wallenberg.

- Stockholm den 24 mars 1956,

.‘s-'::-}
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lenbeng

Herr Chargé 4’ Affaires,

Som Wi sékerligen redan erfarit 1ntemellerade
herr Histad i Andra Kamraren i uﬁrikesmznlsterns frénvaro
statsmznlstern angfende de StgHrder, som frén utrikesfor-
valtnlngens sids vndtag;ts for att rddda Raoul "allenbergs
liv eller bringa klarhet i hens ode. | _

Interpellationen lesvarades i gir, varvid stats—
ministern limnede en utfﬁrlig'katalog'aver, vad som i
drendet &tzjorts frén utrikesforvaltningens sida alltifrén
%gllenbergs fOrsvinnapde. Ni kommer genomn Pressbyrins
forsorg att erhilla interpellationssvaret in extenso.
S§§lvfailet intaga dirvid de démarcher i ssken, som gjorts
av beskickningen i Moskve 111l de ryska myndisketerna
en fromtridanmie plats.  Sedan envoyen Stderblurs vidjan
t1ll marskalk Stalin via den ssknades familj bragts $11l
offentlighetens kinnedom i en nyutkommen mot utrikesftr-
valtningen kritisk bok av en Usterrikisk fo6rfattare vid
namn Philipp, kunde statsministern i sin riksdagsredo-
gdrelse icke fOrbigd denna vikti~a episode.

Det torde inte rdda nigon tvekan om att ryske
ministern h811lit sitt utrikesministerium underkunnigt om,
vad scm hiir skrivits och sagts i saken. S#rskilt har han
naturligtvis 43 undersirukit den rolil, man hir tilim#ter
Dekanosove forklaring den 17 januari 1945, som bildat ut-
gingspunkt f£for alla hittills resultatlidsa framstdliningar
hos ryska vederbdrende, inklusive Stalin sjdlv.

{ed den akitualisering, som iallet ¥allenbers S8~

Herr t.fsChargé 4’Affaires U.Barck-Holst,

Moskva,.




i

“komligaste hogelkining'

SR L 2 -

o lunda vor he £att Jamval irom ryska utrikesministeriet, anes Wi

tiden m vara inne for ytterligare en framstét i saken.
Jag har hérop rldfort mig med envoyén Higglof, som deler var .

uppfattning. Jag fir d#rfor cnmoda Bder att, under fremhillan-

de av det uppseenle mysteriet Wallenberg p& sistone vickt inon
svensk allmién epinion, under hand gbra en firnyad anhdllan hos
vederbirande -~ helst s} higt som mojligt- inom utrikesministe-
riet i Moskwa. Ni bdr dérvid limpligen i form av skriftlig

_ promemoria Overlédmna i avskrift nérslutna passus, som gv-
"'slutade statsmz.nlstemﬂ mter::ellat:.onmmr i riksdasen. ZEder

| ':anh&llan bor vara kvallficerad i s mé.tto, att svenska regeringen

anser sig hava ritt att forvinta ett bestiimt besked be*a:.":-xff:amdn

“resultatet av de gndvrsoknlngar, som vid upprepade tlllfallen
wtlovats av de ryska myndigheterna .

Mottag, Herr Chargé d’Affeires, forsékren om min full-

For f&iniste:_rleé
/u/ Grofstrom

o




... /Bil. skr,fringoskva 12.12.46/

Avekrift,

I en till dAvarande svenske ministern i Moskva, herr
Staffen Stderblom, riktad skrivelse av den 16 januari 1945
hede vice Ministern f£or Utrikes Krendena, herr Dekanosov,
Blskvirdheten meddele, att svenske undersiten, sekreteraren

 vid svenska beskickningen i Ungern, Raoul Wallenberg, antrif-
fats vid Benczyrgatan i den av sovjettrupperna erdvrade delen
av Budaspest samt att Stgirder t1i1l skydd av herr Tmllenberg
och hans egendom vidtagits av de sovjetiska militdrmyndighe~
terna. Flerfaldiga fﬁffrégningar hava sedermera framstdllts
frin demna beskickning roremde %zllenberz utan att doek
nfigon som helst upplysning lémnats frin vederbdrande SoV-
jetmyndigheter anglende resultatet av efterforskningaxné
efter Wallenberge.

‘Pen 15 juni 1946 mottog generslissimus Stalin i eudiens
minister S8derblom och utlovade p& dennes hemsidllan att 1ite
efterforska Raoul Wéllenberg.

D4 nu efter snart tv8 &r frin dct Raoul ¥allenberz toos
i beskydd av de sovjetisks militérmyndigheterna &Hnnu ingen
upplysning lémnats om honom, har fallet "amllenberg vickt upp=-
seende inom svensk allm#n opinion. Hed anledning av i svensks
riksdagen framstidlld forfrigen rirande Vallenberg, har Stats—
ministern limnat redogbrelse f6r efterforskningsiigirderna
pd s#tt framgldr av i Sversittning nirslutna promemoria.

Med framforande av denna f0rnysde snhdllan i saken under—
strykes, att svenska regeringen anser sig hava rétt att for-
viinta ettt bestimt besked bvetriffonde resultatet av de under-
sO0kninger, som vid upprepade tillfdlien utlovats av de sovje—
tiska myndigheterns.



Avskyrift,
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,hos vederbirande myndigheter. Som resultat av noggrann undersike

Krade Herr Envoye)
I samband med att Ni vid samtal med bitradande utrikesmi-

nister J.A.Malik den 12 Juni innevarznde 4r berdrde frigan om
Raoul Wallenbergs vistelseort har jag verkstdllt. £orfrigningar

ning har faststallts, att Wallenberg icke finnes i Sovaetun;onen
och att han &r okind £or oss.

Det #r riktigt, att Sovaetunlonens utrikesmznlsteraum den
14 janueri 1945 erh®ll ett kort meddelande, grundat P& indirekta
uppgifier frédn en av befilhavarna vid en truppstyrka, som deltog
i striderna i Budapest, om att Yallenberg skulle ha pétriffats
P& Benzurgaten.

Det var vid den tidpunkien omdjligt ett verifiera meddelan-
det, en#r efter detta striderna om staden, vilka voro forbittra-
de, fortsatte ytterligare unge fir en minad, och den Sovjetiska
Armén fick herravilde Sver staden forst den 12 februari 19454

Senare ha, i syfte att verifiera meddelandet av den 14
Januari 1945 angdende Wgllenberg, noggranna undersdkningar och-
efterforskningar e¢fter Wallenberg verkst#llts, vilka emellertld
icke lett till positiva resultat, och den sovjetiske officer,som
l8mnat meddelandet om W%allenberg, har icke Zterfunnits. I lig-
ren for krigsfingar och internerade har Wallenberg icke heller
pdtriéffats.,

Det var med st6d av ovanstlende som medlemmen av Sovjet-
unionens uwtrikesministeriums kollegium, K.V.Novikov redan den
30 januari 1947 vid samtal me d svenska s@ndebudet herr Higglof
Torklarade, att vederbirande sovjetiska myndigheter under avse-
vérd tid sysslat med Zremdet Wallenberg, men att deras f£orsok
att finna honom icke krdnts med framging. Hirvid framholl K.V.
Rovikov, att man naturligivis icke finge ldmna ur sikte, att
Wallenberg befann sig inom ettt omrdde, d#r sovietiska trupper




eriod av hiiftiga stridar i :Unge'j P
Boter kuaée intrﬁffa wo Wallenberg Imnde pé. eget

funnos, unds
slags $i11%412

bevﬁg avlidgsna sig frén de sovjetiska truppernas omré.de, PR

fientliga flyganfail kunde forekomma, ¥allenberg kunde om-
komms genom fientlig behkju‘tning omw;

Alla ytterligare &tgﬁrder, som vidtagits efter den 30
Januari innevarsnde Ar fer unaersbkning av meddelandet anglende
Wallen’oerg oeh £or ef‘t;erferskning av honom, ha icke krints med
framging., - Det &terstir endast att formoda, att ¥allenberg under
striderns’ § s‘bﬁﬁeﬁ‘”}s‘udapest omkommi't: elier blivit till fingatagen
av Szalasis an’a&ngareo SR RAENIEE
‘ L1 det juip ‘bringaf ovanstéende $1i11l Eder” ka‘nnedom, ber jag
Eéer, Herr Exﬁmy@ ”iﬁa“’ctag& fora&cr:.ngar om min utmarkta hogakt-

. ”ningé, . ) \ 5 .,.7-;,-, L AT . .,‘
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LT poag

‘dag hede bett ambessaddr Rodionov komma upp idag och

- Tremflrde-$ill. honom f5ljande meddelande (som han erhsll i

skriftlig nedteckning):

- "Jo vbus-ai prié de venir me voir pour vous remettre un
extrait de mon discours au Parlement 1°sutre Jour, a saveir

‘zle passage ot j*ai parlé du cas Raoul Wallemberg.

Te premier ministre Bulganin aussi bien que le Président

5Vorﬁsdi10V,0nﬁ‘@éelare que, si Wallenberg est trouvé, il sers

transmis aux sutorités suddoises, Je vous demande de faire
part au Gouvernement sovidtique encore une fois de 1’ inquié~
tude que nous cause cette affaire, pendante depuis dix ans.
Nous sommes en possession de preuves accablantes montrant
que Wallenberg fut conduit en 1’Union sovibtique et mis en
prison, accéusé d’espionnage. Depuis des années le Ministeére

" des Affaires Etrangeres s"occupe de recenllir. et de comparer
e matdriel & information se réfbrant au sort de ¥allenberg,
"”venant de tous cbtés. Ia libdration des prisonniers de

guerre allemands, autrichiens et sutre su cours de ces
derniéres semaines nous a fourni de nouvelles preuves mais
gussi rendu l’opinion publique suédoise encore plus im-
patiente.

Bienque les informations nouvelles n’aient pas &té suf-
fisamment examinées et coordénnées jusqu’ ici pour &tre pré-
sentées soit au Gouvernement soviétique, soit au public
suédois, j‘ai voulu dé&s maintenant attier 1 attention du
Gouvernement soviétique sur 1'urgence de cette affaire aux
points de vue humanitaire aussi bien que politique."

Ambassadﬁren'saﬁe sig vilja 6versinda meddelandet till
sin regerings, Rend prelimindrt ville han s#ge foljandec.




. Han hade icke last négon redOgbrelse:
samtal med: ‘Bulganin eller-Gustas Nilssons Sambalme “
sjilov, Men han hade talet med den tclk som varit nérvav"

'rande. Han hade inte £34t intrycket att négon av.dem 18%it
forsts, att Wallenberg m8jligen skulle éterf:.nnas, utan
blott sagt att, om hen &terfunnes, skulle han skickas tillbaka.

Hon ville understryka, att i anledning av min sista
démarche han hade s#rskil betonat i sin repport bnskemilet
om nya efterforskningars. S&dans hade ocksd vidtagits men
med: negativt resultst. Hen trodde sig kumns forgtkra, att
dessa efterforskningar skett med minutids noggrannhets Det
-funnes inget motiv fUr Wis kvarh8llende, .om hen existerade.
Rodionov ville nimna, att han sj#lv heft en nevg, som vore
helt forsvunnen och inte kunnat:3terfinnas, Hen firstode fa-
miljens smérta och den svenska opinionen. Men. hen trodde in-
tey &bt nigot mer kunde.gbras, Han tillede att denna sak var
-1ika pinsam for Sovjetgniqnenlsom-fﬁr Sverige.

Jag framh®ll att vi hade talrika bevis genom vitte
nesmil att Wallenberg forts till Moskva och ddr satts i fing-
elses Vi hade ocksh bevis f£or att 4tskilliga personer - bland
dem en som-delat cell med Wa i fingelset - horts anglende W.
Detta visade att W. var en uppmirksemmad finge, och det fire-
folle omdjligt att hen forsvunnit utan nigra sp&f-

Ambassadlren upprepade sitt 10fte att Oversénda mitt
meddelande tlll Hoskva, varefter jag upptgg en aman friga.

Stockholm deﬁ‘B novenmber 1955,

Osten Undén

Cr

;
Lo

Kanda N




Avskrif‘ts e

A xbssn.maf

Den 8 november 1955 meddelade Utrikesminister
 Undén Sovjetunionens ambassaddr i Stockholm,’att den
svenska regerlngen fdrfogar over vervidldigande bevis

ofi att den svenske medborgaren, legationssekreteraren
'rvad Knngl Maj ts beskickning i Budapest Racul Wallenberg
¢ ) forts $111 Sovjetunxonen och d4r insatts i fingelse
anklagad ftr spioneri, '
o " Detta meddelanﬁe utgjorde ett led i de sedan
" “mer ‘Hn 10 Ay tlll Sevjetunlonens regering frin den
svenska regerlngen riktade talrike démarcherna i avsilkt
att klarliigga Ragoul Vallenbergs Ode e.ter det han togs
1 sovjetryskt firvar i Budapeét i mitten av januari 1945.
Tidigare har sdlunda i Noskva den 29 september
1954 av ambasseddr Sohlman Gverlémnats ett utférligt
memorandum, i vilket bland annat redogjorts for vilka
N krav den svenska regeringen stE11% p3 de utsagor angd-
G i ende Raoul Wallenbergs vistelse i Sovjetunionen for att '
| dessa skols kunna godtagas sisom fullt tillférlitliga.
Effer det ovan nimnds meddelandet den 8 novem-
ber 1955, i vilket Zvenledes uttalades; ottt det svenska
Utrikesdepartementet pd sensre tid av frén sovjetrysk
'f&rgenskap dtervinda personer erhdllit ytterlizare bevis
om Raoul vallenbergs viste lse i Sovjetunionen, har dettia
material minutidst granskats och jimforts. Vidare har
ytterligare ett stort antal vittnesmil inkommit och gehom-
g8tt samma noggrann2 behandling. Allt detta bevismate~
rial fyller de uppstidllde kraven pd full +illf0rlitlighet.
Ett stort antal av utsagorna om Rzoul ¥gllenbergs

7411 De Socialistiska R&dsrepublikernss Unions Ambassad,
Stockholm.




onmhiindertagande av ryska myrﬁighetar 1 ;'u,apes'
sengre vistelse sisom finge i Sovjetunionen ha under ig
forpliktelse undertecknats av Vederbﬁrande uppgi:ftslamnare
och 1egaliserats av notarius publicis, Dessa utsagor ha
ddrefter m@enﬂe granskats av juridiska experter och.
etd intyg om &ttt enligt svensk ratt full bevisning fbre~
ligger om Raoul ¥%allenbergs omhéndertagande av sovjetryska
myndigmter i Budape:'s‘b'_oel'x_,,omghans_‘ ;ﬁggenskap i Sovjetunionen
blfogas._ ‘ o L :
Den svenska regermgen faster de s’cbrsta forhoppnmg-
ar vid Preszdentens i Sov;jetunionens Hbgsta R&ds Presidium
‘Vorosjllov och Premiarmnlster Bulgam.ns tidigare g,]orda
uttalanden om att Racul mllenberg skulle hemsandas $ill
Sverige Qd¥rest han p&traffades i Sovaetumonen.
Med anlednmg av vad sonm ovan anﬁorts anser den
svenska reger:.ngen a";’t alla f‘drut sé:t,t:imgar foreligga fér
att kunna uppspéra Raoul Wallenberg och at'!: étersanda honom
$ill Sverlge.‘
Slutligen onskar den svenska regeringen i‘asta Sov jet~
unionens regerings uppmarksamhet pé, den utomordentllgt stora
vikt som regeringen och den SVenska allmanna opx.m.onen fas-
ter vid detta Hrende och vz.ll betona, att en tillfmds-
- stédllande positiv lésning av denna fréga endast kan bidra-

ga till att stérka de goda relatlonema mellan de bida
_ lamierna. Det torde dérfir vara ett gemensamt stort
intresse for de bida landernas regeringar gtt Omsesidigt
bistd varandra i denna friga oeh réknar ddrfor den svenska
regeringen med Sovgetun:c.onens regerings helh,]artade och
fulla insats vid lOsandet av detta tringsnde problem.
' Stockholm den 9 mars 19564

Stémpel
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8 noalpa 1965 r, Mumxcyp nnocrpaanux Rea Ynnea cooﬁmnl
Nocay CCCP 8 Crokroasie,uqro [IBOACKOS NPASHTEALCTRO PACUORA-
| raeT NOjABARTEMM ROXABAPORLOTBOM TOrO, UTO HMBOACKRE rpamga-
| HNH, COXPeTA&DH nnancxoﬁ ROPOTEBCHOL MucoNE B Eynanemte Payas
: ' BasnexGepr ornpassen 3 CosercKui Cona ¥ TaN SARINYEH B TOPS-
MYy 10 OOBEEGHKD B LOXOHARE. . |
970 coO0meNKe ~ ORHO M3 BBEHMOB AAMHNCH Remz OOpamesKil »
ToveHKe nocnefHHX Gonee RecATH let msanckoro -ApaBMTeABCTRa
X COBOTCHOMY HDABETGABCTEY C HEAMD BNACHHYS cynssy PonBan-
nendepra mocze TOMO KAX OH OUYTUNCH B [HE COBOTCKEX BOGH-
KNx Bzacrel » Fynaneure B cpennae snnapa 194o

Pausue a EMEHRO 29 CceRAlpH . 1954 r. maancxna nocoxz B Hocnae
spyuna 00CTOSTEABRYY LAMATHYD aanncxy [+ cooﬁmenzeu 0 rpedo-
BARRAX, [BORCKEM NpaBRHTERBCTBOM ycfaaonxennux, X NMOKaSaHMAM
o npeCupanuz BaaxenCepra s Conercrou Conae qrosu DPESHATD
3 BX BIOHNRE yxonxersopurenasnua. ‘
i ' ot 8 Hoabpa. 1955 rJ/
, Hocne ynounxytoro Bume coo&menns,’n Cean € ROTODHM TOmE
23 .  6HRO ynaaaso, uro [iBegcxoe Mnnnc!apo*ao Bﬁocwpauaux Ael no=-
| ZYURAO HOBHE NOKAIAHMR O npesHBaKR Baanenﬁepra B Coaercnou
Copse ot amy, aepnynmsxca OTTYAR DOCHE ocnocauneazx A3 nxens,
3TOT HOBHU MSTOPHAHN OHN THATEAMHO NPOCMOTPEH X HPOBEPEH.
Kpoue 9TOr0 ROMOABHETEABHO NOJYUGHHNE HOBHE MORA3AHUN OOpa«=
SaTEBAIMCD TAXUM ®e OOpAasoN. DBech BTOT MATEDUSA COOTBETCT-
. BY@Y YCTSHOBAGHHHM TPeSOB&HEAM OTHOCHTEALHO KX NOCTOBEDROCYH.
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Boasmoe wmcao noxasammii o sagepmanms P. BaazerGepra coBer-
CHEMM opranaMu B DBynanetive # 0 ero npeSHBAHER B HASHY B.
Cosercxan Comse naHo nox upuecaroll ¢ nqnnacxm AaBaNx nox4-
SaHmfl, CHpemieHHO# HOTSPMyCOM. ITH nonaaannx, RONOXKKTCHD~
HO NpPOBEPEHH MBERACKUMK DPHAHTSCHEME IKCHOPYAMU, YAOCTOBED-
EHE® KOTODHX O TOM, UTO OHE NO MBELCROMY HpPABY SBAANTCA
nonnugbgggggﬁagagfggggugauepmanux P, BaanenGepra » ﬂyna—
nemre/i‘ﬁﬁiﬁ““"iﬁ‘é?ﬁ‘i nnewy s Coaercxou Comse, npu ceu
NPRIOKEGHO.

IBeiCROE NPABHTENRCTBO ¢ BEAMROE Hanemiof OSHAKOMMIOCH C
BHCRASHBAHURMU B CBOe Bpems [pepncenarexns [Ipesmaumyma Bepx-
osnoro Coseras CCCP Bopommumom # fpesncenareas Cosera Munmcr-
pos CCCP Byarammsa 0 roM, uTto P. Baxneadébr 6yAer omHpaBaeH
B ilBenwp, ecxy o Halifercx 5 npenemax Cosercroro Comsa.

OcHOBHBASCH HQ BHUE CKRZ3AHHOM [IBEZCROE NPABUTEABCTBO TOrO
MHOHNA, WYTO YHe BCE NDPEANOCHAKE UMEDTCH ANA DPABHCRAHEA
P. Bannenfepra ¥ ero sosspameHud B lIBeinun.

B saxnpuenue [IBegcrOe NPABHTESBCTBO Xezaer OODATHTS BHE-
uange npasurenscrsa CCCP ma 10 cepsesnoe sSHaueHme NpaBu-
TEXBCTEO B OOHMECYBERHOCTS lIDEUMM HPURART STOMY Heny H
XOWeT NOKUEPKHYTH, UTC NONCRETENBHOE PELeH:e 2TOro BONpOCa
MOTZC OH BECHMA CIOCOOCTBOBATS YRDENAEHMD ROSPHX OTHOmeHmE
uexsly o6emuu crpazamu. [lo 2TOMy OWeBMAHO SBARETCS O0mMUM
HHTEPOCOM NPABHTENBCTE O0EHX CTDAH NOMONB APYT APYTY

B 3T0M Jeste, B BuZY uero [lBeCKOe NpAaBATEABCTBO PACCUMTHBAEY

 HA NOXHOE ¥ JHEpPruwoe Coxeiicrsme npasureancrsa CCCP B

pemenyy 3Toro HaCTOATOABHOrO BOnpoOCa.,




- Avskrift.

Undertecknade, forutvarande ledesmbter av Higsta
Dogstolen i Sverige, hava hos svenske utrikesdepartementet
tagit del av ett stdrre antal upptecknade utsagor angéende
den svenske medborgaren legationssekreteraren vid Kungl.
#ajits beskickning i Budapest Kaoul Wallenberg samt vissa
andra handlingar som Hga sembend d#rmed, De som avgivit
utszgorna #ro italiensks, schweiziska, tysks, ungerska och
Osterrikiska medborgare samt statslOsas personer, De flesta
av Gem hava tidigare befunnit sig i sovjetrysk fingenskap.

Utsagorna hava avgivits infbr medlemmar av den svenska
utrikesforvaltningen och den svenska staetspolisen och &ro,
di omstiéndigheterna vid avgivendet det medgivit, legulise-
rade av notsrius publicus.

Av utrikesdepartementets instrukitioner till de per-
soner som inh#Zmtat uppgifterna och av dessas promemorior
Over de forda sambtalen samt av de undertecknade utsago;na
framgér att innehdllet i utsagorna icke ront plverkan av
frdgor eller annat som kunnat vars Hgnat att fdrvanska
berdttarnas egen minnesbild av de hindelser de sj#lva upp-
levat och skildrate.

Uppgifterné grunda sig p8 dels versonlig kontakt
{gemensam cellvistelse) med Raoul Vgllenberg, dels kontakt
med honom genom meddelanden i fingelser och dels pd be-
réttelser, l8mnade till uppgiftsgivarna av fingar vilks
haft personlig eller amnan kontakt med Vallenberg. Utsagor-

na &ro for Ovrigt riks pd detaljer av den art att kinnedon




- 2w

d#rom icke ghrna kunnat vinnes p4 annat sttt #n m némats .,

Dessa uppgifter frin olika h&il och avseende skilda
tidpunkter #ro.= #ndock stt de givits oberoende av vare
andre « i viésentliga aveeenden Sverensstimmende, och de
s drskilaa uts-agqrna stbdja varandra .

P4 grund av ved i Hrendet fiérekommit f2 vi uttals,

att det enlight var mening ej fLlreligger ndgot tvivel om

gtt Raoul Wellenberg, efter det han i mitten av jenuari

1945 stéllts under effektivt ryskt férvar, senare befunnit
* sig som finge i Sovjetunionen, och att det 8beropade mate-—
riglet enligt svensk r&tt inne fattar bindende bevisning
dgrom.

RS Stockholm den 2 mars 1956.

- /u/ Rudolf Eklund /u/ Erik Iind
fedeJustitierdd fud Justitierid

PatiaN




Avekri ft.

Oversittning.

DSRU:s Utrikesministerium.
Nr 61/0ss=Sjv

USRUts Utrikesministerium bétygar Svenska Ambas-
daden sin gktning och har, med bekriftande av mottascan~
det av svenska regeringens note av den O mars i &r 6=
roande svenske undersften Raoul Wallenberg, #ran forklara
f8ljand e,

I samband med svensks ayndicheters upprepade hin-
vindelser rdrande R. Wallenbergs Sde her fran sovjetisk
sida meddelats, att det sisom resultat av en genom ve-
derbdrande sovjetiska organ utford kontroll faststillits,
att ¥allenberg icke befinner sig ph Sovjetunionens terri-
torium.

Vad betr&ffar de 1 svenska regeringens nimnda note
forekommande hinvisningarna till nigra slags vittnesmal
om ¥ellenberg frén krigsfirbrytars, som i fortid befrie-
ats frin ytterligare avtjinande av straff i Sovjetunio-
nen, Zr det - vilket &r fullkomligt uprenbart - omojligt

‘att sdsom tillfyllestgdrande och p& ndsot vis trovirdiga

godtaga dessa vittnesmdl, vilka strida mot fekta fram-
komna sonm resultat av en gv vederbdrande sovjetiska or-
gen verkstilld noggrann undersdkning.

Utrikesministeriet finner noddvindigt bekrifita,
att de firkleringar som tidigare limnats foretridare
for svenska regeringen av ledande personer i sovjetre—
geringen att %alienberg icke fihns P& Sovjetunionens
territorium, #ro uttdmmende och slutgiltira. Utrikes-
ninisteriet har intet att tillHgga $ill de ovan snfdrda
forklaringama.

Moskva den 19 mars 1956,

Till Svenska Ambassaden,

Moskva,
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tunaucrepcrso Huocrpaunux fJex Cowsa CCP cnunémenbf
' cTByeT CROe -yBaxeHue llocomscTry liBermm 1, NOZTBEPRAGR
noayyenne HoTH [lpaBuTenrcTsa lisenuu 0T I Mapra C.r.
‘OTHOCHTEJNBHO HBEACKOI'O HOZZAHHOTO Payﬂﬂ Banneﬂcepra,
KMEeT YeCTh 387BUTD CHEAYKiles.
B CBfi3K C HEOZHMOKDATHHMHM OCDAUGHUAMA LBEZCKKX BEAC~
Teil O BOODOCY O CYyAbGe P.BanneuGepra ¢ COBETCKOH# €TO~
POHH COOOMANOCH, YTO B pesyibTarte IposezeHHoi xokine-
TGHTHuMYM COBETCKUMM OpraHaMy IPOBEPKM YCTAHOBIEHO, YTO
" BaznenGepr He HaxozurTcH Ha TeppuTopuu Cosercxorc Copsa.

Ypo Ee KacaeTed cogepxaielfics B yxasasHoft HoTe llpa-
BUTENECTBA lBEnMYM CCHAKM Ha KaKne-TO MNOKA38HMA O Bazmem-
Gepre BOEHHNX NPeCTYyHNHMKOB, ZOCPOYHO OCBOCORACHHHX OF
ABIBHEIero OTGHBAHNA HaKasagua B CoBeTckoM Conse, TO,
KaKX COBEDHEHHO OUEBMAHO, TAKME NOKA3AEAA, NPOTHBOpEYa-—
e HaxTaM, BHABNEGHHHM B pe3yibraTe THATEIBHOTO paccie-

' ZIOBaHNA, HPOBEIEHHOrO KOMIETEHTHHMHM COBETCKUMM Oprasa-
MM, HERDBIS APKIHATH XOCTATOUHUMM M CKONBKO-HUOYAB AOCTO:
BEDHEMU,

Muancrepcrso HMuocTpaHHuxX [edl CYMTAET HEOOXOAMMHM
NOATBEDAHUTS, YTO 3aABNEHHA, CHENaHHKE DaHee NpeACT3IBH-
rensk [IpaputenscTBa llBenny PYKOBOAMTEHAMY COBeTCquo
lipaputensncTpa 0 TOM, 4YTO P.BaaneHOepra HET Ha YeppuTo~
pun Cosstcxore Cowsa, ABISKTICA UCUEPIHBADMUMM M OKOH-
yaTeNbHHUK. MUHHCTEPCTBO WHOCTpaHHHX JleX HHUETO He |
o~




sam%?eafg,m. jnﬁé&éllaaﬁe deﬁ me&delanaa i Wall‘“ﬁﬂrgs~~‘
frégan@ 3 ‘

[ ~ ﬂae¢1agaTinvanﬁniﬂgur’a%t'gor&hmot
"?'»lenfargsmsaaen ubtryckligen nilvndes 1 var' prome-
B maril i punkd 5. Va& h&n ﬁﬁremot ameaelhart reag@rade
ey var‘uttrvexet "f.d. svenskar”, Vad ‘wendde vi med
“detfa? Jag svarade, att, son han visate, ett anﬁal svens-
‘ fréa Kiruna ntvandrﬁt ti’l Sovzeﬁunionen och anﬁagit
e;wjetie:;t m@dborgarakan. I}e ons}zaﬁe nu %%ervmaa. Eeﬁ
ffvar_ées“a och négra likﬂande fall soa statsminisﬁern ng-
”Vkﬁ&e“&iskutera. Aahassadﬁr hodxoncv zﬁdinﬁeg a%t de&ﬂt
kanawfaiSKateras pé nivé Rodianav~3arring"éller Sohlmati-
e banov. Det ver enellertid inget son bendvde firas upp
" pk pros iarmlnieﬁarniVa. Awbassadtr Rodionov vmlle som sin
_pérsonéiga mening  gira gﬁllan de, att de%ta oz £.d. svens-
_f;aar komme att tagas ills upp i xossv& ogh trolzgen ReGLE -
“Ye, B man frAn ryek side koans att draga fram frigen
:*#ém;ssvaéﬁmedborgare i 8 verzga och dmr& sﬁallning samt
- fr6gen on viesa sovjetfientliga arganisatmonexa yerksam- f
‘°?hat~i Sverige (jag anvar, ot han syftade pd balter ooh
A;ﬁﬁb - ndgra namn nimndes emellertid iaka). Det kunde p&
‘dwtta sét% - am icka ut%rvckeﬁ "f,ﬁ. sVans&a:“ fﬁrs&aan




ﬁap e&lar i uzrikaaaﬁmn&an‘ Jag evaraﬁe; aﬁ% don. éiskuteu
,-‘rats i regeringeﬁ ech att iﬂa’!}ruktiemn t:!.ll ambassadhr

"br Ro&iﬂae? frégade “vet iﬁ%e %err H“' : L
om:,et nelaz" Jeg svsraﬁa, att sd vitt j&g vieste haﬁe ea»'
ken enﬁast diskuterats i referingan ock jeg hade av&rt aty
l;tre, at% nﬁgﬁn utamstéenue kulle kunne veta nawoo darOﬁ. )
Hﬁmhasaaéﬁr Rodienov- “jag hax juat er,arit, atk &Bﬂ éisku~3.,a

“terats & riksdagehusat bland visse riksﬂagsmﬁu.ﬂ dag xande

enuaat ug repa va& 3ag redsan s&b_g att frhn v&r sida faxe-,_q
““l¢g 1ng@n onskan on yablieitet eller aveiit at% §ublacera,"
Ambaﬁsaaor Ecdienov ‘gackade ooh sa&e, azt ham unéer aina éx
'i Svernge u@plevt ‘of mycket chebaglig heter 2rén prEQQEﬁs '
_Jsx&a, &t hen vl fick furstka overleva ven en aéﬁﬁn maler
" som &%t noten om Wallenberg ooh uppa Tter on diSKus joney
4 regeringen publicersdes. _ s
T Vart semtal rbrdm direfter enémst nigra deﬁ?ljer'kriﬁg
. statsminlsterns Hosikva-rese. T
e Coe '-fJ?S%cakhulm aen El nars l Sﬁi;Qf\\
i gy Gunnns Jarring L




S&lunda ha fyra frén sovjetrysk fangenskap atervinda
personer med sidkerhet uppgivit namnet:
Oversteldjtnant A.I.Weindorf
Tva personer ha med sikerhet uppgivit namnen:
Major Daniel (ldmnade sin befattning 1946)
Kapten Solovov
Tvd personer ha med sdkerhet uppgivit namnet:
Major Asenkratov
En person har med sskerhet uppgivit namnet
Major Kobljanski]
En person har med ett visst matt avwvaghet uppgivit
namnet: General Xarbulov
For samtliga namn gdller forbehall for stavningen.




	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006
	00000007
	00000008
	00000009
	00000010
	00000011
	00000012
	00000013
	00000014
	00000015
	00000016
	00000017
	00000018
	00000019
	00000020
	00000021
	00000022
	00000023
	00000024
	00000025
	00000026
	00000027
	00000028
	00000029
	00000030
	00000031
	00000032
	00000033
	00000034
	00000035
	00000036
	00000037
	00000038
	00000039
	00000040
	00000041
	00000042
	00000043
	00000044
	00000045
	00000046
	00000047
	00000048
	00000049
	00000050
	00000051
	00000052
	00000053
	00000054
	00000055
	00000056
	00000057
	00000058
	00000059
	00000060
	00000061
	00000062
	00000063
	00000064
	00000065
	00000066
	00000067
	00000068
	00000069
	00000070
	00000071
	00000072
	00000073
	00000074
	00000075
	00000076
	00000077
	00000078
	00000079
	00000080
	00000081
	00000082
	00000083
	00000084
	00000085
	00000086
	00000087
	00000088
	00000089
	00000090
	00000091
	00000092
	00000093
	00000094
	00000095
	00000096
	00000097
	00000098
	00000099
	00000100
	00000101
	00000102
	00000103
	00000104



